GORNJE MESTO

Povest iz zagrebikega Zivljenja /| Magajna Bogomir

9.

Vsi so odsli. Ostali so samo Simon, Maléi in
Anica. >Prinesi mu takoj ¢rne kave,¢ je narocila
Mal¢i Anici. Ko je Anica prinesla kavo, je Mal¢i
vzela venec z njegove glave.

»Simon! Simon!e¢

Dvignil je glavo in strmel vanjo s kalnimi
oémi.

»Anica, prinesi Se CaSo vode!c

Maléi je namoéila robec v vodo in ga stisnila
Simonu na ¢elo. Simon se je polagoma zavedel.
Kot otroku mu je naslonila Mal¢i skodelico kave
na usta. »Pijle Pil je. sKoliko je ura?¢

»Tri. Drugi so vsi odsli.c

»Pojdem tudi jaz.«

»Da, domov pojdes, da se prespis. Spremim te.«

Ubogal je in vstal. Toda na vratih se je okre-
nil, Sel nazaj do mize, razdelil tam roze na dva
Sopa in izro¢il enega Maléi, enega Anici. To je
delal brez besede, v nekakem snu. Potem je po-
nudil Mal¢i roko, kot da ho¢e voditi on.

Po Ilici so hitele samo Se samotne grude. Ko
sta dospela do onega mesta, kjer je zveler govoril
s straznikom, je rekel:

»Ne vem, kako da mi je bilo poprej vse tako
jasno, ko sem govoril z njim. Silno so mi bili
napeti zivei. Zazdelo se mi je, da mu lahko pre-
Citam vsako misel. Sam ne vem, kako je to mo-
gole. Toda dober ¢lovek je.«
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»Kdo?«

»Straznik.«

Maléi je mislila, da se mu blodi od vinjenosti,
in ni odgovorila, toda on je nadaljeval: »Mogoce,
da ni vse samo telo. Ko sem spal ob mizi, sem
videl, da dusa do duSe ne pozna razdalj. Slisal
sem, kako je ona iz Gornjega mesta govorila ne-
kaj, ne spominjam se, kaj. Tudi Danica ni mrtva.
ampak samo spi. Ni mriva, ni, ni, ni! Sedaj ¢utim,
da ni mriva. Kaj si rekla, Mal¢i?«

»Ni¢ nisem rekla.<

»Ni prav, da si mirna in da ti je dobro, ko
kadi§ cigarete. Jaz ti ni¢ ne verjamem, da si
mirna. Le duSo ima$ iz Zeleza in bijes po njej
dan na dan. Ti bi rada imela otroka, si mi rekla,
kaj?¢

»Ne, rekla sem, da on ni vreden biti moz
tiste, ki bi naj bila mati njegovih otrok.«

»Otroka imeti ni zlo. Otroka ne imeti, je zlo.
Mislis, da moras ostati brez otroka, ¢e je tvoj moz
lump? Ti si pa ze skoraj kakih trideset let stara.
Tisti straznik zelo ljubi svojega otroka, toda Zene
nima, vdovec je.c

»Zakaj mi to pripovedujes?« je vprasala Malci
in se zasmejala z veselim smehom.

Simon jo je pogledal s kalnimi ofmi. Ves je
bil naslonjen nanjo in padel bi, da ga ni pod-
pirala. Ilica se je v polkrogu vila naprej in na-
prej in se ¢udno zibala pred njim.

»Fden kadi cigarete, drugi pije vino. Prav je
tako. Jaz nisem bil nikdar pijan, Malci, a danes
sem in kdo ve kolikokrat bom Se. Toda drugi¢ bom
el tudi pijan lahko sam. Danes me podpirad ti.
Hvala ti, Maléil«

»I'voja bol je Se sveza. Pa ima$ komaj tri in
dvajset let. Tebi bi ne bilo treba piti. Ko se tvoja
bol ustali, bo v tvojem srcu prostora za mnoge
velike stvari.c

»Na koncu vrvice le kriz visi,« je odgovoril
sanjavo, »na koncu vrvice zivljenja. Hamletu ni
bilo reditve, sebe in druge je pogubil. Dante je
varal samega sebe in je bezal za belo senco od-
refenja skozi pekel v nebesa in se ni zavedal, da
ga preganjajo po zemlji takega, kot je bil, ¢lo-
veka ubogega, ki bo nafel mir Sele, ko se bo
zemlja zgrudila na njegovo truplo. Ves, kdo je bil
Stavrogin? Ti ne ves? Nosil je straino ¢rno duso,
ves ziv je je bil. Lahko bi gibal mnozZico svojega
ljudstva in je vedel, da bi jo lahko. Ni se bal niti
pekla niti nebes. Oboje je nosil v sebi in vendar
se je klavrno obesil v podstresju.«

»Cankar pa se ni hotel obesiti, Tudi on je
dozivel vse tezke stvari in je nosil v sebi pekel
in nebo. Vendar so bile njegove o¢i Zalostne, ko
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je bil prezgodaj poklican, da odide od svojega
ljudstva.«

»Kaj si rekla?c je vprasal in jo pogledal.

Ni ponovila.

»Si kaj vecerjal?¢ je vprasala.

»KLIJ ?«;

»Ce si vecerjal?e

»Da, da, mnogo.«

»Ne razumes, kaj sem vprasala. Ce bi jedel.
bi ti bilo manj slabo. ,Jadran’ tu pred nama je
odprt. Pojdi z mano. Bom placala jaz.«

»Ne! Jaz sem velerjal. Jaz moram domov.«

Ni ga ve¢ silila. On tudi ni ve¢ odgovarjal na
njene besede. Tako sta sla molée in spremila ga je
do vrat, kjer je Simon obstal in ji ponudil roko.

»Bos prisel lahko sam gori?¢ je vprasala.

On ni ni¢ odgovoril. Lahno ji je polozil glavo
na ramo. Slonel je tako ob njej kot otrok. Ona
mu je gladila z roko lase.

»Simon, ko prides v sobo. se najprej umij.
potem pa lezi. Ce bos kaj potreboval, pridi k
meni!«

Povedala mu je naslov trgovine, v kateri sluzi.
On je prikimal z glavo in ji Se enkrat dal roko.

»Hvala ti, Maléi! Zbogom!«

Tezka hrastova vrata so se zaprla pred njo.
Poslusala je korake po stopnicah. »Prisel bo.« je
rekla. Po dolgem ¢asu se je zasmejala z mehkim,
skoraj materinskim smehom ob uri, ko je nata-
karica Anica slonela v prazni gostilni s Sopkom
na prsih, ki ga je dal Simon, in prepevala: Tam
za goro zvezda sveti...

10.

Sirok trak mesecine je padal skozi temnikasto
vijoli¢ast polmrak v sobo in se gubil v kotu. Simo-
nov obraz je bil bled in je ostro odseval v mese-
¢ini. Poteze so se mu Cudno pritegnile k usinicam.
Nepremicno je gledal proti strani, kjer je Gornje
mesto. Vino mu je kroZilo po krvi. Sepetal je:

»Ti lepa Zzena, ki ti je dusa sedaj utopljena v
drug svet, ki ga skrivnostna sila priklice v ¢lo-
veka sredi noci, ko so mu oc¢i zaprte in gledajo
v sebe nazaj, v cisti svet ¢lovekov, ki je poln
najéudovitejsih barv in ki mu ni mejd in ki je
svetu angelov podoben, ti lepa Zena, daj mi kos¢ek
tega sveta, le eno zvezdico od rojev zvezd, da ne
bo veé teme v moji dusi, da bom lahko zatisnil o¢i
in gledal te lepe barve tudi jaz.«

Umolknil je in prisluikoval, kot da pricakuje
odgovora, ki bi po mese¢ini priplaval do njega.
Toda tiSina je moléala.

»Marijal« je poklical sedaj komaj slino in
prislubnil. Zazdelo se mu je, da je zaslifal v od-

govor svoje ime, kot da ga je nekdo imenoval
tiho, tiho, mehko, kot da bi iz daljave dospel
Sepet. Hrepenenje, zdruzeno z boljo. mu je valo-
valo skozi duso.

>Marijal!«< je sedaj vzkliknil glasno in zopet
poslusal. Odgovora ni bilo. Zivei so mu bili silno
napeti. Polas¢ala se ga je omotica. Omahnil je
k oknu in ujel se je z obema rokama za polknice.
Pod oknom se je Sirilo globoko v no¢ pogreznjeno
dvoriite. Le nekaj belih kamnov se je svetlikalo
na dnu. Onkraj dvori¢a je stal zid, obrobljen
s sijem mesecine, onkraj zidu na rebri drevesa kot
velike zive molcece kulise. Niti en list ni vztrepe-
tal na njih. Kamni na dnu dvoris¢a so mu vezali
oc¢i nase. Vedno veCja omotica se ga je polascala
in zdelo se mu je, da se kamni oddaljujejo nekam
v neskonéne nizine in se mu spet blizajo skoraj
tik pred o¢i in se pogrezajo zopet in se dvigajo
zopet. To strasno nihanje je priklicalo grozo na
njegov obraz. Celjust se mu je povesila. Naslonil
se je s polovico telesa skozi okno in roke so se mu
povesile proti dvoris¢u ob zidu navzdol. Na levo
in desno od njega je rdece sijala streha.

»Marija, daj mi roko!«

Kamni na dnu so se zibali, zibali kot na Sirni
valujoci vodi.

»Marija, daj mi roko!«

Telo se je nagibalo vedno bolj naprej. Blodni
nasmeh se mu je risal na usinice.

»Simon !«

Obrnil se je sunkoma in se opotekel do po-
stelje. Srce mu je udarjalo tiho, tiho, kot da hoce
nekam zbezati. Glas, ki ga je poklical, je bil
srebrn, otrosko mehak. Hotel je vstati, toda telo
mu je bilo kot prikovano na posteljo. Stisnil je
roko na ¢elo in siloma obrnil pogled od okna. Kot
da mu ukazuje Cudna sila, je potoval pogled po
traku mesecine v kot. Tedaj je ves vztrepetal. O¢i
so se mu razdirile na Siroko. Kot dva ¢rna oglja
sta strmeli zenici v kot. Tam se je lesketalo na
podu materino pismo. Jelka ga je bila spustila na
tla. V mesecini je razlikoval ¢rne ¢rke na njem.
na tisti belini ¢rne ¢rke, urejene v vrstice, kratko
in mirno porocilo, poslano mu od doma.

Srce mu je zastalo s skeleto bolecino. Pri-
tisnil je pest na prsi. Toda bole¢ina je vzkipela
sedaj z vso silo in se prevrgla ¢ez vse meje duse.
Zobe je kréevito tis¢al skupaj. Za olmi so mu
migetale lucke.

»Danical«

Vse telo mu je irepetalo in kot osteklenele so
bile odi.

V kotu nad pismom se je pricela porajati
slika, tisto ¢udovito, ki se dogodi ¢loveku le par-
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krat v zivljenju, misel se je strnila v obliko, ali
pa — morda je res stopila senca iz onostranstva.

V kotu je stala deklica, ¢udovito lepa, s Siro-
kimi, dobrimi plavimi o¢mi, z zlatimi lasmi.
ovenc¢animi z vencem iz kostanjevih listov, tista,
ki jo je gledal one dni, ko je sklenil bezati od
doma in se mu je ob slovesu vrgla krog vratu,
pesem Primorja, Danica, njegova sestra, radi ka-
tere se je napotil v svet, da bi zanjo poiskal lepsih
dni, Danica, koprnenje in hrepenenje njegove
duse. Skozi ta prosojni privid je sijala meseéina.

Dvignil se je pocasi, kot da se boji, da bi ne
pregnal podobe in se priblizal tik do nje. Privid
je stal nepremicno.

»Tile je zajecal Simon.

Danica ni odgovorila, le dobre, dobre o¢i so
strmele vanj. Razprosirl je roke, da bi jo objel.
Roki sta segli skozi svetlobo in se doteknili med
seboj. Privid je vztrepetal in izginil.

Simon se je opotekel do vrat in Se vedno
strmel v kot. Toda hipoma je pricel kric¢ati, odprl
sunkoma vrata, zbezal na hodnik do Jelkinih vrat,
na katere je udaril z obema pestéma in se zgrudil.

Jelka je takoj pritekla iz sobe. Hitro je pri-
zgala Zzarnico in se preplasila, ko ga je zagledala
na tleh.

»Kaj je?¢ je zaklicala gospodinja iz sobe.

»Ni¢! Bom ze sama opravila,e je odgovorila
Jelka, stekla v Simonovo sobo in razgrnila odeje
ter se vrnila z vréem vode, ki mu ga je nastavila
na usta. Potem ga je dvignila in ga skoraj nesla
v sobo. Ovila mu je glavo z vlazno hladno ruto.
Potem ga je spravila na posteljo in sedla k njemu.
Prav do takrat, ko se je pri¢elo svitati, mu je
zamenjavala obkladke, ki so se hitro razgrevali.
Sele proti jutru je zaspal. Mesec je tonil. Mese¢ina
se je izbrisala. Simonu je legel mir na obraz in
ustnice so se mu rahlo nasmehnile. Tudi Jelka se
je nasmehnila. Sedela je ob postelji in polo-
zila svojo glavo na blazino k njegovi in ga gle-
dala, dokler je ni gospodinja z zaspanim glasom
poklicala, naj pripravi zajutrek.

11.

Marija je hodila vsak dan gledat na &rno
desko godbene fole, je li kdo pritrdil nanjo vabilo
za poucevanje godbe. Dnevi so potekali, njen
denar je kopnel. Kupovala je »Novostic in »]Ju-
tranji liste. Toda oglasa ni bilo nobenega. Zbala
se je bodo¢ih dni in pisala stricu po denar. Stric
ni odgovoril. Pricela je sama iskati od hise do
hie, od kina do kina. Povsod pred njo jih je
iskalo drugih sto. Vendar ji ni izginil dobri na-
smeh z usinic. Brez besede je poslusala vsako

zavrnitey in iskala naprej. Pouka ni zamudila
niti ure.

Mesec se je manjSal. Nebo so priceli prepre-
gati oblaki in enoli¢ne megle so lezale med hisami.
V noceh je bilo v njeni sobi mraz. V plas¢ oble-
¢ena in ogrnjena v rozast Sal je presedevala pri
harmoniju dolge ure, do desetih, do enajstih. Pre-
ludiji, sonate, vecernice so se glasile vsak vecer
v njeni sobi. Skoraj vsak dan je dobivala od tova-
riSev pisma in jih pus¢ala polprecitana na mizi,
da jih je gospodinja odnaSala kdovekam. Vendar
je tudi ona enkrat poskusila pisati.

»Ljubi in neljubi moj!« — Ni vel verjela, da
jo Se ljubi; kajti prepricana je bila, da moski, ki
ljubi, ne pozabi nikdar, dasi se je na drugi strani
bala, da bi se vrnil. Slika Mirogoja ji je $e vedno
bdela pred o¢mi. Tako je stal le naslov na pismu,
ki ga je naslovila na vseudilisce, in tisti dve besedi
na belem papirju. Toda ¢etudi bi bila pismo od-
poslala, bi ga Simon ne bil dobil, kajti po sestrini
smrii niti enkrat ve¢ ni bil na vseu&ilis¢u. Ni
slutila, kaj se z njim godi, kako blodi polpijan.
kako je odnesel zadnjo knjigo razen tistih pesmi
v zastavljavnico in se boril v sebi, ali naj zastavi
tudi gosli.

Dnevi so tekli. Odpovedati se je morala ve-
¢erji. »Kuhala si bom sama doma,« je rekla v go-
stis¢u, skajti predale¢ mi je hoditi sem.« Postrez-
nica v gostis¢u je poznala take stvari in je samo
prikimala. Toda Marija si je res kuhala kak teden
za velerjo ¢aj. Potem se je odpovedala tudi temu.
Kljub temu je dozivljala kot Se nikdar. Godbo je
doumevala Sele sedaj in zvoki, ki so ji bili prazni
in hladni, so udarjali sedaj v njeno duso 7zivi,
nanovo porojeni. Kadar ni igrala, je slonela ob
oknu in gledala na ozko ulico pred seboj. Dasi ni
verjela, da se povrne, se ji je vendarle zdelo, da
se bo prikazal nad stopnicami in zavil v njeno
ulico: »Natan¢no v tej in tej minuti se bo pri-
kazal. Jaz se bom skrila za zaveso in ne bo vedel.
da sem ga pri¢akovala.c Vedno zeleni asparagus,
ki ga ji je podarila gospodinja, je nalasé¢ postavila
tako, da je v slapu padal proti cesti, da bi ga
Simon zagledal Ze oddaleé. Toda njega ni bilo.
Le veter se je igral na tej samotni ulici z rume-
nim listjem, ki je pripotovalo tam od vrtov nekje.
Véasih je Sla mimo kavarne, v kateri je mislila,
da ga bo videla sedeti pri oknu. A le tuji obrazi
so zvedavo gledali skozi Sipe nanjo. Gospodinja
je slutila, kaj se dogaja v njej, in je vetkrat vpra-
fSala po mladem gospodu. »Zakaj ne pride ved k
vam? Poitene in dobre o¢i je imel. Pojdite sami
k njemu, kot sem 3la pred davnimi leti k svojemu
mozu jaz. Ce vidi Zenska, da jo ljubi kdo, naj
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hodi, hodi za njim, in ko ga dohiti, naj pade pred
njim na kolena in mu objame srce; kajti velika
ljubezen do Zene zagori v mozu samo enkrat.s
Marija ni odgovarjala starki. V tem starem, ove-
nelem felesu je zivela ljubezen Se prav tako silna
kot takrat, ko je bila dekle in Zena in se je raz-
odevala v vsaki sivari: na mozevih knjigah, ki jih
tudi v stiski hotela prodati, na njegovi sliki,
na kateri ni smel obviseti niti pradek, in na svecah,
ki jih je nosila in pnnguln na Marijin oltar v
Kamenitih vratih. Natanko si je ustvarila sliko po-
Smrinega svidenja z moZem in si je véasih Ze kar
Zelela umreti. Veckrat je govorila Mariji o tem.
Neko popoldne je prihitela starka k njej:
»Videla in srecala sem gospoda Simona.c
Kje?: je vprasala Marija in uprla ofi vanjo.
= Slarka se je obotavljala.
2Kje?« je ponovila Marija.

»Morda pa le ni tak, kot sem si mislila,c je
rekla starka.

»Kje ste ga videli?¢ je vprasala Marija trdo.

Starka je imenovala ulico, toda ko je videla,
da Marija ne umakne pogleda z nje, je nadalje-
vala: sPrav iz gostilne pri ,Crnem jagnjetu' je
stopil. Danes ob tirih je bilo, Obleka mu je bila
zanemarjena. Niti ovratnice ni imel prav zave-
zane. Ko sem ga pozdravila, je samo nekaj za-
mrmral in ni niti dvignil glave, da bi pogledal,
kdo ga je pozdravil.«

»Je bil pijan?e

»Ne vem. Morda je bil. Tista gostilna je 7e od
nekdaj .. .4

».\[()l(‘“(‘!‘-

Marija se je hitro napravila: »Ce vidis, da te
moski ljubi...c je ponovila starkine besede in
odhitela.
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»Bog ti ga daj srecati!« je zamrmrala starka.

Mariji se ni zaustavil korak, ko je stopila v
»Crno jagnjec.

V gostilni je sedela samo natakarica Anica in
radovedno gledala Marijo.

»Zelite, gospodi¢na?«

»Ste vi Slovenka?«

»Sem.«

»Nekaj bi rada govorila z vami. Stopiva v
kuhinjo. Saj je tam kuhinja? Nocem, da bi me
kdo videl.«

»Ne bojte se! V tem Casu pri nas ni gostov,
Edini, ki prihaja tudi ob tem Casu, pa je ob Stirih
odsel.«

»Simon 2«

Anica se je zaCudila. »Ste vi gospodi¢na
Marija?«

To vpraSanje jo je udarilo za hip.

»Ali vam je pripovedoval o meni?«

»Ne! Samo tisti vecer, ko je prvi¢ igral gosli,
je vprico vseh govoril o vas.c

»Kaj je govoril?e«

»Dolgo je govoril, a samo lepe stvari. Pa je
bil pijan in je rekel potem, da bo izro¢il godbo
angelom. Z Regino je plesal in rekel, da bo ona
njegova pesemeca.c

»Hodi sedaj z Regino?«

»Najvel z Regino, pa tudi z Maléi in z dru-
gimi. Le za Eriko se ne meni, ker ve, da jo ljubi
Bencina, in za Manciko, ¢eprav je Mancika naj-
lepsa.«

»Je Se kedaj po tistem veleru govoril o meni,
morda je vam kaj govoril?«

»Ni govoril ved, niti enkrat vas ni ve¢ omenil.
Samo kadar je zelo pijan, pripoveduje o neki
gospe iz stolpa in o neki hiacinti. Denarja pa
nima ni¢. Krilan pravi, da Simon skoraj nié ne jé.
Od njega ni hotel denarja, meni pa je rekel, da
me bo udaril, ¢e bom govorila o denarju. Jesti
noCe tu na upanje, pije pa, kadar je sam, a pravi,
da bo gotovo povrnil.c

»Verujete vi, da bo povrnil?«

»To vem gotovo. Poznam ga. Vem ftudi, da bi
gosli prodal, ¢e bi ne mogel drugace placati, ce-
prav bi se tezko lo¢il od njih.«

»Kako sodite o njem? — Ko toliko pije?«

»Da! On pije zato, ker mu je sestra umrla.
Maléi pravi, da vsak dan govori o sestri.c

»Sestra mu je umrlalc je zaklicala Marija.
Potem je prijela Anico za roko. »Sedite k meni,
kako vam je ime?«

»Anica.«

»Poslusajte, Anica! Hotete biti moja prija-
teljica? Seveda. Ne bo vam zal. Tikajva se!«

Anica jo je z zatudenjem gledala.

»Veruj, Anica, da ho¢em Simonu dobro. Toda
od tebe Zelim, da mu ne das niti slutiti, da sem
bila pri tebi. Mi obljubis to?«

»Obljubim.«

»Za enkrat mu drugega ne morem storiti. ka-
kor da mu posljem nekaj denarja.«

»Saj ne bo hotel vzeti.«

»Bo moral, ker ne bo vedel, kdo mu je poslal.
Kakega decka bom poslala k tebi. V pismu bo
denar. Ti samo reci, da je pismo prinesel decek
in da ni hotel povedati, odkod. Obenem opazuj.
kaj bo naredil z denarjem in mi pridi povedat
v Gornje mesto. Moj naslov je... Anica, imas ti
Cas, recimo, ob nedeljah popoldne?«

»Popoldne, da!«

sLahko prides tudi sicer, kadarkoli ti je
drago. Ima$ tovariSice in prijateljice?«

»Nekaj tovariSic s Stajerske in Kranjske!«

»Pripelji tudi nje k meni! Pogovarjale se
bomo o domu, o Zivljenju. — — Pride$?¢

»Ce vam bo prav?«

»Ce mi bo prav? Ne obotavljaj se priti! Z iste
zemlje si doma kot jaz in srce ima¥ ti prav tako
kot tisti, ki mislijo, da so visoko nad teboj, ali pa
e lepSe. Simonu pa ne govori ni¢ o tem!«

Marija je stisnila natakarici roko in se po-
slovila.

»Sedaj moram na vsak nac¢in dobiti denar,«
je rekla sama sebi in odhitela na llico, predla to
dolgo ulico, veliki trg, nekaj drugih ulic in se
ustavila pred veliko, razkoino razsvetljeno hiso.
Za hip je postala. :

»Bodi, kar bodi! Poizkusila bom tam, kjer je
upanja najmanj in kjer najemajo le najboljse
godee.«

Poslusala je godbo, ki je prihajala izza velikih
oken in njeno upanje je bilo od trenotka do tre-
notka manjie. Vendar se je odlo¢ila. Stopila je
na desni strani zabavii¢a skozi Siroka vrata in
odhitela po stopnicah, pregrnjenih s preprogami,
v prvo nadstropje. Ob dolgem Sirokem hodniku,
tlakovanem z marmornatimi kockami, so se vrstila
vrata za vrati. Citala je naslove na njih in se
ustavila ob srednjih.

»2id je.« je pomislila, ko je precitala napis
in njeno upanje se je skréilo skoraj na nic.

»Ura Se ni Sest.« je rekla in potrkala,

Ob ¢rni mizi je sedel v usnjatem naslonjacu
gospod kakih petdesetih let, jako ostrih potez, Ko
je vsiopila, je odlozil smotko in hladno uprl oc¢i
vanjo.

Predstavila se je in vprafala: »Ste vi lastnik
tega zabavista?e«
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Sem. Zelite, gospodi¢na?

»Godbenica sem. Rada bi, da bi me sprejeli
v sluzbo.«

»Kaj igrate?«

Na harmonij in klavir.«

JImate harmonij rajsi od klavirja? Lepa sie,
gospodicnal«

Zardela je.

Opazoval jo je z nekoliko zbadljivim nasme-
hom. Potem pa je rekel. »Sedite vendar. Zardevati
seveda ni treba pred menoj. Imam sicer samo pet-
deset let, toda imam tudi Zeno in pet otrok. —
Torej poslusajte, gospodi¢na! Sedaj je zenska
lahko umetnica takoj, ¢e je lepa, kot, postavim, vi.
Moja necCakinja Mancika je tudi lepa, a sem ji
rekel, da lepoia telesa ni dovolj, ¢eprav spreje-
majo uredniki njene ¢riice radi lepote njenega
telesa. Svetoval sem ji, naj se rajsi marljiveje
poprime medicine, a upornica ne slusa. No, sem
ji rekel, ¢eprav manjka moé¢i, vendar je volja
hvalevredna. Sicer je Se zaceinica v leposlovju.
Bomo videli, ali se bo spametovala, ali je res kaj
vV njej.«

Opazoval je Marijo, potem je rekel:

»Svetoval bi vam, gospodi¢na, da odpotujeie
na Dunaj ali Se bolje v Berlin. Vi imate vse spo-
sobnosti za filmsko divo.«

»Oprostite,« je rekla Marija vsa rdeca. >Opro-
stite, da sem vas motila.

»Ne, pocakajte nekoliko,« je odgovoril resno.
vJaz sem ¢lovek stare mode in meni ni dovolj
samo lepo telo. Tam stoji klavir. Ob njem so note.
Imate na voljo najrazli¢nejfe skladbe. Moj ljubi
Wagner vam gotovo ne bo veé ugajal. Na aka-
demiji se nekoliko puntate zoper njega. .Jonny
svira', bi hoteli to? Moderno je. Vidim vam po
oleh, da sem vas uzalil. Vzemite Borodina! V
onem kupu na klavirju je Sesti zvezek od zgoraj
navzdol. Vezan je ¢rno! Odprite Sest in trideseto
stran in igrajte. Ni lahko, vam kar povem!«

Stopila je za¢udena h klavirju in poiskala
zahievano stran. Ko je udarila na prvo tipko, se
Ji je razvedril obraz. Se nikdar ni sedela pri takem
klu\'irju.

»Blazno lepi. divji zvoki, usivarjeni sredi i-
roke ravnine, ki naj so jih ziveli iz zemlje same
Ustvarjeni Tatari in Rusi neko¢, zvoki, gibajoci
od sonca zagorela krdela . . .«

Pred Marijo se je odprl nov svet, ki ga ni
Poznala do tedaj. O so ji zagorele. V hipu je
Pozabila, zakaj je pri klavirju, Prva stran je zbe-
Zala pred oemi, zbezala je druga in tretja, prsti
50 potovali, grabili so v dalje, grabili so muziko,
Erabili sami sebe.

Gospod ob ¢rni mizi se je vzdignil. siresel
smotko in zlati zobje so se Siroko rezali.

sDostil« je zaklical in se udaril z dlanjo po
kolenu. »Rusi so hudi¢, pravi hudi¢, ti ruski mu-
ziki. Se moj ljubi Wagner ... Gospodi¢na. sedite
nazaj! Lahko se domeniva za placo. Poprej vas pa
moram opozoriii, da do polno¢i igrajo samé god-
beniki, godbenice pa od polno¢i do petih zjuiraj.
Izvolite cigareto? Ne kadite? Zdi se mi, da niste
najboljSega zdravja. Premislite torej! Od polnoéi:
do petih zjuiraj. Dam vam fri tiso¢ dinarjev me-
secno. Zdi se mi, da vi ne boste hoteli postranskih
zasluzkov. Kar se tega tiCe, vas opozarjam na to:
Ne bojte se niCesar. Preved pametni ljudje res ne
prihajajo vedno v lokal. Ce pride kdo k vam, za-
htevajte petdeset tiso¢ dinarjev. Padel bo pred
vami na kolena in se cmeril radi lepoie, toda Sel
bo. Tudi kar se zdravja ti¢e, vam svetujem, da
spite podnevi. Tudi nekaj dima se nabere v pro-
storu. Na vse to vas opozarjam. Ali hocete pod-
pisati pogodbo?:

Prikimala je.

»Nekaj dni je Se do prvega decembra. Na-
stopite prvegals

Dal ji je roko.

Kot v sanjah je odhitela na cesto in ni je
zdramil hrup stoterih vozov niti reka ljudi niti
velike ¢rke, ki so ugaSale in se prizigale na ve-
likem trgu in vabile ljudi v zabaviite, pri Cigar
lastniku je bila pravkar Marija.

(Dalje prihodnjic,)

Tone Kralj: Kronanje Marijino.
(Stropna slika v cerkvi na Sv. Vidarjah.)
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KADAR GRE ROMAR...

Kadar gre romar sanjajoc
pod tihimi gozdovi zvezd,

Sumi mu rahlo vsa bolest,
odeta v daljno, daljno noc...

A on je dale¢ od vsega:
na kraski gmajni tihi brest.

oddaljen od Sumecih cest,
sredi samoinih stez sveta.

Tako gre romar tih in sam,
zaprt v svoj svetli, topli hram —

Naj burja bore ozivi,
razseje zvezde na poli —
jadro njegovo tiho pozna
le veter, ki nosi preko sveta. ..

T Srecko Kosovel.

SESTRI

Sestra, kod is¢es poti?
Jutro je sivo, temno,
v rosni na pol temi
e sanja ¢rno drevo.

Ob oknu majka stoji,
tja v belo cesto strmi,
Ctaka ga, caka
ze cele tri dni.

Dale¢ je topli dom,
dvom sega vate z mrzlo roko,
pot pred teboj — na poti si sam
tiho je ¢rno drevo.

Ali Se pride, — pride po cesti tej?
Tesno je majcici, ko ¢aka sina —
cesta, povej!

t Sretko Kosovel.

ZALOSTNA

Zarja, zarja prisijala Poj e ti, veseli se,

mi v Zarece je oci. da zivi§, da si bogat,

Kaj stojis ob strani ceste — da zivis, in tudi {o,
poj Se ti! da si vsem nam brat.

Pel bi, pel bi z vami jaz,

pa sem sam tako,

tudi ¢e sem sredi vas,
da mi je tesnd...

t Srecko Kosovel,
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RAZPAL, RAZRUSIL...

Razpal, razrusil se je grad
najlepsih mojih sanj,

ill SI‘C(“ rllZ\'lllill sem sam
napol ubit, izdan.

A dalje tam Se eden je.
a jaz ne morem vanj,
ta hram je dober, topel, tih —
¢e ne bi bil izgnan!

In to je tista bole¢ina,

ki jaz tajim jo vsem ljudem,
saj vrnil bi se, a ne morem,

ne morem — in tudi ne smem.

Vecerna lu¢ blesti v stolpovih
in okna Zarijo svetla,
a meni je kakor zlovei¢a megla
zakrila bolest pol sveta.

t Srefko Kosovel.

REKRUT MAGA]JNA

Prijatelju Magajni v spomin na kraske kadete
- po napevu Rostandovih gaskonjskih kadetov,
To so nasi kraski rekruti:
Tozon, Magajna in jaz:
imajo reSpekt pred Statuti
(Statuti so casih pa¢ krudi) —
kdo bil bi se z bikom v obraz?

Studentje so, malo bojedi,
pozvali so jih na nabor,
ukazali so se jim sle¢i —
Magajna, nikar ne trepeéi,
sicer ne spada% v naf zbor!

S ponizno sklonjeno glavo
Magajna je slisal: Sprejet!
No, kaj bos s pisateljsko slavo,
Ce te zaprejo v trdnjavo,
od tebe odreZejo svet?

Pisateljska slava: adijo!
Komu bos pisal. zakaj?
Polja, ki v zelenju blescijo,
dekletfa, ki se smejijo —
adijo na vekomaj!

No, pa je le dobro koncalo:

zveder smo Sli na pomol,
od misli turobnih ostalo
zares je prav malo, prav malo,

in deklic je bilo dovolj.

t Sre¢ko Kosovel,



ODRESEN]JE

Nocoj je v meni vse svetl6
od belih katedral,
bleste¢ih stolpov,
Ceprav je Se temné povsod,
Ceprav Se ni priSel nas Kralj.

Bolest pri¢akovanja, brat,
je bela v noé¢ sprostrla
svoj svetli alabastrni plai¢ —

in dusa, brat, zdaj ne jedi,
zdaj je oti odprla.

Zavzeta, v tihem molku je
blestenja in tiine,
tam pred oltarjem zdaj kledi,
kot je pred dnevi stria Se
bila od boleéine.

Kot da iz tihe polnoéi
vsa srca zdramil je en glas,
zdaj vsaka dusa tja strmi,
odkoder Kralj na$ govori —
in odresenje je pri nas.
t Srecko Kosovel.

VECERNA MOLITEV

Pod drevjem se sprehaja
v roki s knjigo... Sonce zahaja...
In zarki gredo viSe in vise
in vedno tife in tise
postaja ... Slednji¢ je senca
po vriu vsem: izzarel je dan,
sonce sveti le na vrhove... 7Z zlatega venca
okraski se je obkrozil zaton.

In on sanja... Sveto pismo se mu odpira,
in on prebira, prebira, prebira,
mami ga kakor ¢udezna mira
v srebrnih oblakih. Hodi po poti
v veter; dale¢ je svet brezobzirni,

ni¢ ga tukaj ne moti...
In duSa mu plava v tiSini vecerni.

t Sretko Kosovel,

LAHNO

Nekdo prihaja —

Cisto do mene —

ne, le studenec Sumi. o, saj ne sme, saj ne sme.

Vendar, prav tiho
0, saj le dete ihti.

Trka na vrata —

mo¢no ti bije srce.

4b

—  Nadme se sklanja —
saj je le poten obraz.

Nekdo je prisel —
nekdo odsel je od nas...
Vital Vodusek.
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VELIKI TEDEN

Vrvez velemesta. Raglje v mrak kricé.
Molit bozji grob hité ljudje.

V marmorni duplini Kristusovo truplo spi,
v lu¢kah sijejo rubini — ran Njegovih kri.

Zgrinja se gospoda: Zamet in skrlat

s svilo tu tekmuje, vmes Zari brokat.

Bog pa gol pred ljudstvom ranjen ves lezi,
trnjev venec glavo mu krasi.

Na vasico mislim, med gorami zdi,

v cerkvici domaéi Krist ko ziv lezi,

vse med poljskim cvetjem sveto je telo,
cvetke veternice Mu hladé glavo.

Straza, glej, lesena proti oknu zre,
kjer za sivim zidom Creinja Ze cvete,
matere Sepecejo, dvigajo roke,

Bogu razodevajo — nade in Zelje.

Deklice — ko roze — v Kristusa strmé,
plasno trepeta pred Njim srce

za ljubav, ki v dusah ¢ista jim gori,
vendarle zamere boZje vsaka se boji.

Kmetom v irhovini klecajo noge,

njih obrazi mrki se pred Njim zjasne,
saj skrbi, nadloge mudijo moze,

v bozji grob jih devajo, molijo mol&é...

Gustav Strnisa.

POMLADNA

Deviske breze nad menoj razpele

so zélen sonénik; v hlad somraka smreke
so zagrnile me ko vali reke,

hlade¢ mi nezno ude razgorele.

Bolan sem od lepote nerazcvele
pretaval se skoz gmajne in preseke. ..
Zajokal bi od tajne muke neke,

ah, ki kot kri kapljd na dni mi bele,..

Tam spodaj v vasi hrup, razko¥ni smehi
in sonce in zelena neZnost trave,
In deklica, ko bel metulj na lehi,

vsa vtapljajo¢ v pomladne se vonjave...
Le jaz, ko da tezé me &rni grehi,
nikjer ne najdem si utehe prave...

Vinko Zitnik.

Mladika 1931
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Rembrandt: Kristus v Emavsu. (Izjedenka.)

ZEML]JA
Smolej Viktor
X

Ko je Tone stopil v sobo, se je Janez umival,
Lojze pa je sedel na mizi ob oknu in bral pismo.
Tone je bil ze kar prevec. Sklonjen je stal v tej
nizki sobi, premajhni za tri mlade ljudi. Ce so
odprli okno, so imeli vso no¢ prafen in smrdljiv
mestni zrak v sobi, ¢e ga pa niso, so imeli zjutraj
vse rdece o¢i od zatohlosti in vroline.

»Dragi brat, ker me vprasas, kako jaz zivim,
hvala Bogu ves, da navadno nikoli ni vse prav.
Dobro, ne boj se. Pisi mi, kako ti Zivis. lmas
kaj denarja, jaz bi Sel v Francijo, a ne morem
radi pasaporta in ker nimam denarja. Kar, dragi
brat, prasag, ali kaj pise Zimov Franc, pise, on je
v Belgiji. Pise, da je bila tam tudi slaba letina.
Zdaj malokratoy pridejo pisma iz Belgije in iz
Francije. Zato ne vem, ali bi Sel. Kar mi pises,
kako bomo sejali zdaj na pomlad. Tako mislim,
koruzo, za Bistrico pol in v Mo¢ilah pol, drugo
polovico pa za Zito, potem v Polju krompir.
Sedaj ti- nimam ni¢ ve¢ novega pisati. Sprejmi
sréne pozdrave od mene, tvojega brata, Ivana

1

Golca. Pozdrav od nas vseh v hisi in vseh znanih
it posilja Ivan Gole.
Hej, Tone!: je pozdravil Janez fanta. ki je
vstopil.

Tone ni ni¢ pozdravil in ni¢ rekel. Sel je
k svojemu pogradu in se vrgel nanj. da so deske
zaskripale.

Jutri pa v ponedeljek imamo praznik.«

»Gres domov?« se je od pisma obrnil k Janezu
lLojze. »Meni je brat pisal. naj pridem.:

O. bom Sel malo pogledat. da.« govori hrupno
in veselo Janez, da ga je vsa soba polna. »Ze dolgo
nisem bil. Bom videl, ali je Ze naSa lesena bajia
zidana pa v koliko nadstropij je zdaj. odkar me
ni bilo doma. In kola¢ pokusim pa piruhe.s

Hudi¢!s je poskocil Tone s pograda. »Kaj
pa vpijete kot Cici! Kdo vas bo pa poslusal.-

'No, no, nikar hud!« ga tolazi Janez. »Glej ga.
se ti pojdi domov! Mogoce bos prisel kaj bolj
vesel nazaj..

Meni ni treba domov!«

Saj si sam Sel z doma, ¢eprav ti ni bilo
treba.« mu pravi Lojze. »Vrag e razumi. Doma
gre pa vse pod nic.c

Pod ni¢!« plane spet pokonci Tone.
to briga! Si mi ze kdaj jesti dal?

Lojze ga je presekal s tem. da je spet od
kraja zacel brati bratovo pismo. In Tone je utih-
nil in gledal v strop.

»Najprej. dragi brat, jaz sem dobil tvoje
pismo. Jaz sem hvala Bogu zdrav in vesel, {0 pa
je pol sreCe, kakor je zmeraj rekel Gregee, saj
si ga poznal, ravno prejinji teden je umrl. . .«

Kaj te

Pepi, sin mesta in nikjer doma, je hrupno
odprl vrata in stopil v sobo. Stresel je Janeza za
mokre lase. »Ho, fleva, se ti spet po mami tozi,
pojdes spet domov?« Sedel je k Tonetu na postelj.
‘Oh, jaz bi tudi tako rad domov,« je bril norce.
se emeril in vzdihoval. sMama pa ata, oh, pa rozice
po travnikih pa krompiréek pa gnoj —«

»Da, da,c je prekinil Lojze sirupenega mesi-
nega, ki je bil strupen in zbadljiv prav zato, ker
je bil v mestu domd pa vendar nikjer déma ni
imel. sDomov imam predalet, pojdem pa k teti.
Tri ure s kolesom.«

Fa ti, Tone?c je sunil Pepi lezecega. »Si ti
tudi Sleva? Pojdi, greva! Danes je sobota, ga
bomo malo, pa %e v nedeljo in ves ponedeljek, da
bomo fe v torek mackasti, Pojdival«

w

Kaj.« ga je dregnil Pepi, ko sta §la po brliuzgi
in temnih ulicah brez luéi proti keémici. »Pri nas
je lepo, ha, hal«

0



»Kaj pikas, zlodej!« je zapihal razdraZeni
fant. »Norca se dela$ iz tistih, ki ho¢ejo domov.
norcujes se iz rojstnega kraja —«

»Te barakarije, kjer sem doma! Vrag jih od-
nesil« je siknil vmes Pepi.

»Kam pa naj grem? Povsod pikaS in vse
opljujes!e

»Ej, pustiva to! Pit pojdiva. Tam je veselje
pa druzba.« 3

sLepSe je na dezeli« mu je rekla dekle, ko
sta obstala pred njo na cesti in se menila. Nebo je
bilo ¢isto ¢rno in brez zvezd.

»Kaj?le je zamahnil z roko Tone. >Ti tega ne
razumes, dekle. Na dezeli je samo garanje! Se
v gostilno ni¢ ne mores! Od zore do trde noci
garanje in samo garanje.s

»Ze! Ampak hiSica, malo vrta, njiva in polje.
Veselje, da si na svojem.«

»Kajpada!« je zagrenjeno odvrnil Tone. »Zato
pa bom doma postal mlinar pa potem prisel pote.
da bo$ za mlinarico.:

Dekletu je bilo hudo. »Glej, tako se norcu-
jemo drug iz drugega. Ce bi me res rad imel —«

»— bi Sel domov, postal mlinar, potem pa pri-
Sel Se pote.«

»Da, ¢e bi me rad imel.. .«

In je Sel nazaj v gostilno in popival vso noc.

*

V nedeljo dopoldne je potem napol spal napol
bedel na klopei pred gostilno.

V mestu je zvonilo.

»Ali vabi?«c je ugibal. »Ali Ze vkup zvoni?<

Koliko ¢asa Zze ni bil pri masi! Prav dalec
zvoni. Toliko se slisi pri njih doma, ¢e pri fari
zvoni. V grapi, voda Sumi ¢ez rake, v samotah pod
Sv. Katarino. Tukaj pa so ulice Siroke in ozke,
hise visoke in nizke, duh po umetnih vijolicah in
vonj, ki mu na kmetih smrad pravijo. In nikoli ni
Clovek zadovoljen, nikoli prav vesel. Kot da je
vse iz kamna, tudi ljudje in njih obrazi. Zato je
tudi veselje tako mrzlo, kot je mrzel kamen.

Tone se je ustavil na brvi. Kolo je prislonil
na ograjo brvi, potem pa gledal dolgo Casa na
mlin, nekaj korakov ob vodi navzgor. Voda je
padala z rak. kolo je sialo. Od nikoder ni bilo
slifati glasu. Nekaj kur in petelin so se pasli za
hi%o. Mogote je %el ofe na Krsnikovino, k heeri
Lojzki, ki je tam omozena. Mogole je ila mati
k fari. Alj pa sta §la oba. Danes, ko je Velika noc.
Ce nj nikogar doma, ko je tako tiho...
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Rembrandt: Izgubljeni sin. (Izjedenka.)

Pod brvjo je hitel Beli potok, kaka postrv je
Svignila mimo. Kamenje ob siraneh siruge in v
vodi, rake in kolo, vse je bilo obraslo z mahom.

Krsnik? Zdaj je za gospodarja doma in z
l.ojzko se je ozenil. Z njegovo, Tonetovo sestro.
Pa %e na zenitovanju ni bil. Zato ker sta se s Krs-
nikom stepla, prej, ko je Se v vas hodil v mlin.
Stepla skoraj do krvi, kar tako, ker sta bila trma-
sta in svojeglava. Potem je Sel Tone od doma in
ga do danes ni bilo pogledat na Robi¢evino.

Tone je pocasi stopil proti hisi. Steza ni bila
ni¢ shojena. Po cesti in katarinskih kolovozih je
bilo Ze  kopno, zato je lahko vozil s kolesom. Ta
steza k mlinu pa ni bila e ni¢ shojena, gotovo vso
zimo nih¢e ni Sel po njej, da bi vsaj gaz naredil.
Po vozni poti pa Tone ni hotel priti k mlinu, da
ne bi srec¢al kaj znanih ljudi.

»Jes Marijal¢ je mati sklenila roke, ko je
stopil sin v vezo in naslonil kolo ob steno. >Kaj
si res tif«¢

»Bog daj, matilc je pozdravil njo, potem 3e
oeta. Oba sta stopila na prag kuhinje, ko sta
spoznala Toneta.

»Bog dajlc je odzdravil ofe in stopili so v
hiso.

»Da si le priSel! Vendar enkrat!¢ Tako je
vzdihovala in se veselila mati. Ote pa je moléal
in sédel za mizo v kot.



»Kar zrasel si,« se mu je ¢udila mati.

>l no, saj je ze precej dolgo, kar nisem bil
doma.«

»0, tisto palc je rekel oce. Samo to in ni¢
drugega.

Tone ni pogledal oceta. Obesil je kapo na
steno, potem je tudi on sedel k mizi.

Zdaj bi se lahko sporekla oce in sin. Mati je
to cutila in, ker ni vedela, kaj bi, je rekla: »Skoraj
bi pozabila, Tone. Malo ¢aja ti skuham, ves si
poten in vroé.«

»Pa vecerjo tudi, kajne, mati?« je rekel oce.
»Saj je ze Cas.« In je Tone spoznal po glasu, da
je vendar tudi o¢e vesel, da je prisel.

»Kako pa kaj pri vas?c je vprasal fant. »Ali
kaj meljete?<

»Danes ne,« je bil ofe zopet trd. >Danes je
nedelja. Pa tudi drugace. Ljudje pravijo: Kaj bo
stari mlel, ko pa ne more! Tako vozijo rajii se
pol ure dalje, k Jurcu.«

Potem sta dolgo mol¢ala.

»Nekaj je je pa le?«

»Kaj? Meljaje? Ze, pa vse sam podelam, v
mlinu, v hidi. Pomladi bo Ze zdaj malo ve¢ dela,
ko je polje pa take stvari.c

Spet sta umolknila. Cez dlje ¢asa je spet rekel
Tone:

»Bo pa Krsnik pomagal.c

Oce ga je pogledal in ni nié¢ rekel.

Molcala sta. '

Potem je prinesla mati ¢aja, domadega, ajbio-
vega. In Zegna zraven. Stala je pred njim, ko je
pil in prigrizoval.

»Imas svoje kolo? Tisto v vezi?« je vprasala.

Tone je pokimal.

»Kako si pa vozil po nadih potih, ko je samo
blato in brluzga?«

»Da, s ceste sem je §lo tezko, po cesti sem pa
dobro vozil.«

»Si ga sam kupil 7«

Tone je pokimal.

»Pa placal si ga tudi Ze?< je rekel oce.

Nekaj je bilo med njimi, to so ¢utili vsi. Ne-
kaj ni prav, nekaj se mora e zgoditi, da bodo
lahko dihali in mirno govorili.

Tone je iskal prave poti, da najde pri otetu
miren odgovor. 30, je Ze pladan. Na obroke sem
ga kupil. V fabriki ga ima skoraj vsak.«

»Pa kaj drugega tudi Se?«

. »Kaj? Kako?< Tone ni razumel, kaj hode redi
oce,

»Ce imate tudi Je kaj drugega kakor obleko
na sebi in kakino kolo in kakine pare za kruh

in cigarete? Imas Se kaj v zepu ali kaj prihra-
njenega?«¢

Tone ni ni¢esar rekel. Pomislil je na popi-
vanje od sno¢i do davi in na prazen Zep vcasih,
ko tudi za tobak ni pare.

Oce je vstal izza mize. >Taka je mladina. da.
Tone. Dere v mesto, ker je tam druzba in denar
na roko pa prostost. Kaj bo pa potem, ¢e dela ne
bo. ¢e se bo Zenil, ¢e se postara. — Ej, seve, to vam
ne pride na misel.«

In kakor da ima Se veliko povedati, je stal Se
nekaj casa sredi sobe. Potem je odsel, irdé stopal
po vezi in ¢ez prag na dvor.

Mati je tiho jokala. »Kaj ti je treba, da se
potikas okoli po svetu?«

Tone je mislil na prijatelje, na veselo tovari-
Sijo, na prepete in prepite no¢i, na noréije, ki so
jih véasih zagodli komurkoli on in Janez in Lojze.

Poiem so skoraj ves vecer molcali.

Kmalu so sli spat. Prej so ¢ molili rozni ve-
nec. Tone je skril glavo v dlani, v¢asih se je tako
zamislil, da je pozabil odgovarjati. Zunaj je Su-
mela voda. Poslusal je pljuskanje vode ez rake.
Veter je pihal skozi smreke na robu grape, tisti
veter, ki piha samo spomladi. Véasih je klopotalo
in ¢ofotalo kolo, Zrmljali kamni.

Zdaj je mlin tih, kot zacaran.

I11.

Drugi dan okrog poldne se je vrnil od sestre
Lojzke, omoZene na Krsnikovini.

»Je Zze vstala?¢ je vpradala takoj mati.

»Sevedal« je vedro pravil Tone. »Vstala. Pa
kakinega lepega otrokca ima, majikenega, tako
lepega. Ta je Janez, kajne?«

»Da, kakor ofe. V petek so ga krstili.«

»Hudo jim bo. Tako majhne otroke imeti.
Koliko Casa sta Ze porotena?«

»Za letodnji pust bo dve leti.«

»In Ze dva otroka?«

»Da, hudo je. Pa bo Ze Bog dal. Ce jim je
zivljenje dal, jim bo Ze tudi Se naprej pomagal.«

Tone je vedel, pri ¢em je, da se ne vrne veé
v fabriko. Mogode zato, ker je videl tistega
Lojzkinega otrotitka, nebogljenega? Motile so ga
$e skuinjave. Garanje doma, nié denarja, nikoli
druzbe in vesele {ovariSije... Mali Janezek,
majhen kot érv, droben in lep kot angeléek. Ce
bi bil njegov. ..

»Ce bi me rad imel, bi el domov, postal mli-
nar, potem pa prisel e pome. Ce bi me rad imel.

Spomnil se je na dekle, ki mu je to govorila.
Zdelo se mu je, da je tega ze dolgo. Prav za prav
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pa je bilo v soboto, predvéerasnjim. In danes je
ponedeljek. In to ni tako dolgo.

Stopil je ven na dvor k ocetu.

Potem sta skupaj stala tam, ofe in sin. Ej,
vCasih je imel tri sinove, o¢e Robi¢. A kaj! Andrej
je Sel v Ameriko, sestra Lenka za njim Se pred
vojsko, Lojzka je omozena pri Krsniku, Lojz je
v vojski izginil. In ¢e gre Se Tone, bo mlin pro-
padel in vsa Robic¢evina. Ali pa ¢e bi kaksnega
Lojzkinega pocakal... Da, Robi¢ bi ¢akal. Bi.
a smrt ne Caka. :

Tone je vprasal: sKaj pa zemlja? Rodi?«

>0, zemlja,< je zrastel ofe v svoji veri v zem-
ljo. Potem kot da se je razjezil nad sinovim vpra-
sanjem, se je glasno in strasino razgovoril. »Rodi!
Rodi! Kdaj zemlja ne rodi?! Zmeraj rodi, véasih
veliko, véasih manj, dovolj pa zmeraj, ¢e ¢lovek
ni pozrefen in je z malim zadovoljen. Pa vi, mladi,
tega ne razumete, nocete razumeti. Vam je samo
za prostost pa za veselje.«

Sin je gledal o¢eta. Ni razumel te vere v bozjo
zemljo.

»Zemlja zmeraj rodi, zato ker zemlja je zme-
raj zemlja. In ko se vse podere, vsa ucenosi in
fabrike, in ¢e vojska vse uni¢i, zemlja je bozja
stvar in se nikoli ne spremeni in zmeraj osiane.
Da, Tone, to bo§ sam e skusil: Bog pa zemlja!<

Tone je nehote prijel oeta za roko, a jo takoj
spet izpustil.

»Oce, jaz ostanem doma!s

Ocetu so se razprla usta. Gledal je sina in
molcal.

Potem se je spoteknil ¢ez vezni prag in ozna-
nil materi: sMati, slisis.. .«

»Res, mati, doma bom ostall«

In mati je zajokala v predpasnik.

PRED STIRISTO LETI 17
LJUBLJANE V CARIGRAD

Silvo Kranjec

7. Kosovo polje.

Iz Mitrovice so 8li 24. septembra in potovali
tez Kosovo polje v mesto Pri&tino. Na polju
80 videli obzidan grob, podoben S&tirioglatemu,
enonadstropnemu stolpu, pokrit z okroglo svin-
¢eno streho. Notri je pokopano drobovje Murata,
Osmega {urikega carja, ki je bil na tem mestu,
ko je #el z vojsko zoper srbskega despota ali

neza, v svojem Satoru od starega srbskega viteza
Milosa Kobiloviéa zaboden. O tej zgodbi
Pripoveduje nad pisatelj takole: Ko je prisel

turski car z vojsko nad omenjenega kneza na
Kosovo polje, je ta zbral svojo vojsko, da bi se
z njim pomeril, in pri tej vojski je bil tudi Milos
Kobilovié. Ceprav je bil Kobilovié slaven in za-
sluzen vitez, ki je vsak dan izvrSil na meji mnogo
junaskih del, o katerih se Se danes poje med
Hrvati, so ga le tozarili pri njegovem gospodarju,
¢es da v sporazumu s sovraznikom snuje vele-
izdajavske naklepe. Toda, kot kazejo njegova dela,
so mu delali krivico, pa¢ iz zavisti, kot se vetkrat
zgodi na tem hudobnem svetu. Zato je padel Ko-
bilovié v nemilost pri svojem knezu, ki mu ni veé
kazal prejinje naklonjenosti. Stari vitez je to dolgo
mol¢e prenasal.

Tedaj je povabil knez v taboru veé mladih
plemic¢ev in vitezov na velerjo in jim izkazoval
vse Casti pri svoji mizi, do¢im je pustil starega
Kobilovi¢a stati pred mizo. Stari vitez je jasno
spoznal vso nemilosi in nezaupanje, ki ga njegov
gospod po krivici goji napram njemu. To ga je
bridko bolelo in Zalosten je premisljal. kako bi
dokazal svojo nedolZznost in se osvetil svojim kle-
vetnikom.

Po velerji zacne torej s tezkim srcem govoriti
svojemu gospodu, rekoé: »Gospodar, ne ves li ved,
kolikrat sem v tvoji sluzbi vitesko tvegal svoje
zivljenje v bojih zoper tvoje sovraznike in kako
sem svoje junaStvo na vse nacine dokazal? In pri
vsem tem pustis mene, svojega starega sluzabnika,
stati pri mizi, mlajSe, ki Se videli niso tega, kar
sem jaz izvrsil, pa obsipas s Castmi, meni v sra-
moto! Zatorej, gospodar, obvari te Bog, jaz pa
grem in ti dokaZem svojo zvestobo, da spoznas,
kako sem bil mnogo bolj vreden &asti nego oni,
ki si jih posadil za svojo mizo. Kajti storil bom,
kar onim S¢ na misel ne pride in bom konéal to
vojno, ¢eprav izgubim pri tem Zivljenje.c

To reksi, odjezdi Milog Kobilovié v tabor tur-
skega carja. Ko so knez in njegovo spremstvo to
zvedeli, so ga preklinjali, misle¢, da jih hote iz-
dati. Turski car in njegovi so se pa razveselili
Kobiloviéevega prihoda, ker so ga smatrali za
svojega prijatelja. Turki so ga prijazno sprejeli
in_hvalili njegovo junadtvo, sultan pa ga je po-
vabil k sebi. Toda on je hotel s carjem o vazni
zadevi na samem govoriti. Sultan mu je ugodil,
v nadi, da bo zvedel, kako bi srhskega kneza naj-
laZe premagal. Ko sta bila sama, mu je prozil
nogo v poljub (taka je bila takrat navada na tur-
Skem dvoru), tedaj je stari vitez vzkliknil:
»Kakina krivica, da bi kristjan {tebi nogo po-
ljubljal! Zato bos pa takoj prejel placilo!«

In ko se je sklonil nad nogo, je potegnil iz
rokava bodalo in od spodaj zabodel cesarja v srce,
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da je s smrtnim krikom izdihnil. Turki so planili
proti Kobiloviéu, on pa k svojemu konju in ga je
7e zajahal, toda koj nato so ga na konju ubili. Ko
so v srbskem taboru slisali. kako je Kobilovié
zabodel cesarja in sam poginil, tedaj je Sele spo-
znal knez svojega zvestega sluzabnika. Turki, iz-
gubivii svojega poglavarja, so se spustili v beg in
tako so bili knez in njegova vojska. dezela in
narod to pot reSeni Turkov.

»Tako si se na kri¢anski nafin masceval in
hudo z dobrim povrnile — pravi pisatelj o Kobi-
loviéu — »dal si zivljenje za svoje klevetnike,
obenem pa si domovino otel iz rok sovraZznikov.
Zato si zasluzil enak spomin kot ona dva Rim-
ljana: Scevola, ki si je desnico sezgal, ko ni svo-
jega naklepa izvrsil, in Mark Kurcij, ki se je
vrgel v prepad, da bi resil domovino. Od takrat si
noben turiki car ne pusti poljubiti nogo, ampak
le roko, a tistega, kateremu da roko v poljub,
drzita dva paSa za roko, da ne bi mogel kaj sli¢-
nega storiti kot Kobilovié. Vse to v viteski tvoj
spomin, Kobilovié!«

Kuripeti¢evo pripovedovanje o bitki na Kosovem
temelji brez dvoma na ustnem izro¢ilu. Gotovo je
slidal od srbskih guslarjev narodno pesem o Milosu
Obiliéu in je njega postavil v sredisée vse zgodbe.
Tme Kobilovié ali Kobili¢, kot ga on navaja, je pravilno
staro ime in se nahaja v vseh porotilih iz 16. stoletja.
Sele kesneje v 18, stoletju so ga pretvorili bolj udéeni
pisatelji v Obilié, ker se jim je zdel priimek, ki
prihaja od kobile, za slavnega junaka malo primeren.
Da Kuripedi¢ ni poznal srbske zgodovine iz knjig, do-
kazuje tudi njegovo pripovedovanje, da je Obilié¢ resil
domovino pred Turki, ki da so se po smrti svojega
vladarja spustili v beg. Danes vé sicer vsak Solar, da
so na Kosovem zmagali Turki in da je ba¥ ta bitka za
stoletja utrdila njihovo oblast nad balkanskimi Slo-
vani, toda koj po boju so se res Sirile tudi novice o
zmagi kristjanov. Kajti Turki so utrpeli tezke izgube
in novi snltan Bajazit ni prodiral naprej, ampak je
hitel v Odrin in Malo Azijo, da zavaruje svojo oblast
pred raznimi tekmeci. Zato je n.pr. bosanski kralj
Tvrtko, digar ete so se tudi borile na Kosovem, po-
rotal v Florenco o kritanski zmagi, nakar so mu
Florentinei 8¢ oktobra tistega leta (1389) navdudeno
Cestitali in blagrovali sbosansko kraljestvo, ki se mu
je posredilo bojevati tako slaven boje. Tudi v Benetke
in na Francosko so prisle sli¢ne vesti in francoski kralj
Karel VI, ki so mu porocali, da je na Kosovem poginil
sultan Murat s 100.000 Turki, je dal celé opraviti za-
hvalno sluzbo boZjo v paridki stolnici. Ne bi bilo torej
¢udno, e je tudi Kuripedi¢ dobrih sto let kesneje kaj
podobnega slisal od preprostega naroda, ki si je pad
tezko mislil, da bi bilo Obili¢evo junastvo ostalo brez
sadi. Da ga Kuripe&i¢ primerja z rimskima junakoma
Scevolo in Kurcijem, nam pa dokazuje, da je bil nad
»latinski tolmad« res humanistitno izobraZen moz, ki
je dobro poznal stare latinske pisatelje.

8. Preko Bolgarije do morja in v Carigrad.

Iz Pristine so odsli v nedeljo 25. septembra v
vzhodni smeri mimo slovitega rudarskega kraja
Novega Brda in dosegli pri Vran ji morav-
sko dolino. Ob Moravi navzdol so prisli v Sur-
dulico, odtod pa ¢ez visoko goro na bolgarsko
stran v dolino reke Jerme, ki tece na sever k Ni-
favi. Na tem mestu je vpletel Kuripeci¢ kratek
opis tistega dela Srbije, ki jo je prehodil. Spo-
cetka je dezela skoraj popolnoma ravna, pravi,
in tudi Kosovo polje. ki se razprostira tri dni hoda
na dolzino proti Albaniji, je sama ravnina. Po
njem je polno lepih, velikih vasi z dobro obdela-
nimi polji. Skoraj v vsaki vasi je cerkev z duhov-
nikom, ki vrii sluzbo bozjo po predpisih sv. Pavla,
zato ga pa do njegove smrti vzdrzuje vsa ob¢ina
z zeno in otroki vred.

>V Srbiji se govori poseben jezik, ki ga ime-
nujejo srbski in ki spada tudi med slovanske
jezike, zato smo ga dobro razumeli. Prebivalci te
dezele so zelo bogabojeci in se kolikor moé¢ varu-
jejo greha in zla. Cepray je v dezeli nekaj visokih
gora, zraste vendar dosti vina in razlicnega Zita, v
zemlji se pa dobi toliko srebra, da kuje turski
car vse novee iz srebra, ki ga dobi iz Srbije.

Nadaljnja pot je vodila nase popotnike mimo
Trna in Breznika ter ¢ez planino Isker k
Sofiji, ki so jo pa pustili ob strani, ker je
razsajala v mestu kuzna bolezen. Ustavili so se v
neki bliznji vasi in prekoracili nato razvodje med
Crnim in Egejskim morjem. Preko Vakarela in
Ihtimana so prisli skozi takozvana Trajanova
vrata v dolino Marice k vasi Vetrenu.

Pokrajina od Cemerniske planine pa do mesta
Drinopolja se imenuje Bolgarija. To je lepa
in dobro obdelana dezela, kjer je tudi dosti veé
ljudi in Zivine kot drugod, to pa zato, ker prebi-
valei ne Zivé na meji in se jim ni toliko bati so-
vraznika. Vere so sv. Pavla kot Srbi, imajo svoje
duhovnike in cerkve ter se zelo bojé Boga in
ogibljejo greha. lzkazovali so nam vso ¢ast in
spostovanje in nas sprejeli v svoje hise. Tudi fi
govoré slovanski jezik, ki nam je bil pa malo
manj razumljiv kot srbski.

Da je uzivala Bolgarija neko¢ v kricanski
dobi veliko svobodo, bogastvo in izobilje, se vidi
iz tega, da imajo moski, Zenske in otroci brez
izjeme s svilo vezene obleke, okoli vratu in v
usesih pa nosijo srebrne ali vsaj bronaste verizice
in uhane; tudi si spletajo zene in dekleta lase v

dolge, do tal segajoce kite, prepletene z raznim
okrasjem.
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A. Diirer: Sveti Jurij. (Lesorez)

Po ravnini Marice so hodili po znani in Ze
veckrat prej opisani carigrajski cesti, zaio Kuri-
pecié o teh krajih ne piSe veliko. Zanimiva novost
so bila rizeva polja, ki so se zacela okrog Tatar-
Pazardzika, kajti Turki so bili ze v 15.stoletju iz
Egipta prinesli pridelovanje riza v mocvirne pre-
dele obh Marici, Pred mestom Plovdivom so
ob¢udovali veliko zidano konjusnico nekega tur-
Skega pase, v kateri je bilo prostora za 800 konj.
Od Vetrena so rabili pet dni do lepega novega
mostu ¢ez Marico, ki ga je bil dal zgraditi Mustafa-
pafa, po katerem se kraj se danes imenuje (bol-
garski Svilengrad), To pokrajino imenuje
Kuripecic Romani jo in pravi, da so jih tudi tu
kri¢anski Srbi in Bolgari lepo sprejemali. Sicer je
dezela podobna Bolgariji, le da ima Ze veliko
Grkoy, s katerimi niso mogli slovanski govorifi.

Na levem bregu Marice so potovali nato do
velikega mesta Odrina in dalje skozi Lile-
Burgas in Corlu k Marmarskemu morju, I\i
80 ga dosegli pri kraju 5i livreil Vvs‘(-us _ol) obali
hodet, so dospeli nato pred sam Carigrad,

kjer jim je prislo naproti okrog sto sultanovih
dvornih sluzabnikov. Ti so jih spremili v mesto,
po katerem so jezdili e dobro uro, preden so
dospeli v njim odkazano stanovanje, takozvani
karavanseraj« (gostinjec).

9, Grska zalost.

V to poslopje so jih zaprli in niso pustili k
njim nikogar razen dveh odli¢nih Turkov, ki sta
po strogem sultanovem ukazu z vso prijaznostjo
zanje skrbela, in pa nekaj sluzabnikov, ki so jim
na cesarjev racun prinasali vsega, karkoli bi si
pozeleli. tako da razen prostosti niso ni¢esar po-
gresali.

Preden zac¢ne Kuripeci¢ s pripovedovanjem
svojih carigrajskih dozivljajev, nam opiSe Se
griko dezelo, ki da se razprostira od zidanega
mostu (Mustafe-pase) pa do Carigrada in Se dalje.
I'u prebiva po vseh mestih, trgih in vaseh Se dosti
Grkov, ki se strogo drzé kricanske vere. svojih
cerkvid in duhovnikov, praznikov in zapovedi.
Nosijo podobna pokrivala kot Turki, toda modre
barve in si glave ne brijejo, da se lo¢ijo od pravih
Turkov. Zaradi kricanske vere morajo prestajati
veliko gorja od Turkov, katerim so podlozni v
tezkem jarmu in jim placujejo neznosne davke.
Zato velikokrat in bridko zdihujejo k usmiljenemu
Bogu (skot sem jih sam videl in sliSal.c pravi
Kuripe¢ic), Ces, vsega tega trpljenja smo si sami
krivi!

Ce jih je vprasal, zakaj, so mu takole odgo-
varjali: » Takrat, ko so se Turki polastili sosednjih
kraljestev in dezel, krajev in mest okrog Grike,
smo to videli in dejali: sedaj bo prisla nasa dezela
na vrsto! Toda nadi gospodarji in oblastniki so
rekli, da ne bo ni¢ iz tega: kajti prej mora Turek
zavzeti ves svet, preden si bo podjarmil Sirno
Gréijo. Tako smo prevzetni omalovazevali resne do-
godke, dokler ni spravil Turck ne le Sirne Gréije,
ampak skoraj treh delov sveta, Azije, Afrike in
pol Evrope v svoje nenasitno zrelo. Zato pa, ple-
meniti in pobozni mozje, ne bodite gluhi in ne
zanaSajte se: preden pride Turek do nas, mora Se
marsikaj osvojiti! Tudi mi smo tako govorili, pa
nam je prisel zal veliko preblizu. Drzite se svoje
gosposke in bodite slozni, prosite Vsemogotnega,
da bi odvrnil svojo jezo in olajsal jarem, v ka-
ferem zdihujemo mi in vse kriCanstvo., odkar je
zacel vladati krvoloéni Turek. Kajti pri Turkih
je mnogo bolj Castno in lepse, e komu pravijo
morivec, tat, izdajavec ali pa ubijavec kristjanov

kot pa Kristjan. (Konee prihodnjic.,)
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IZZDRAVNIKOVIH
DO Z o LV, Lo A JoE Y

Priobfuje Bogdan Kazak
4. Ovire in pobude. Prvo srecanje s Krekom.

Nekoé¢ je profesor zivalsiva zacel svoje pre-
davanje s tikole mislijo: Ker si ne moremo pred-
stavljati, da je padel Elovek v svet tak, kakrinega
vidimo dandanes, mu moramo dati mesto med
drugimi prirodninami, najti razvojne vezi in ga
uvrstiti med viSje zivali, in sicer med sesavce,
oziroma njihove najbolj razvite zastopnike —
opice.

Bilo mi je, kakor da me je kdo udaril s tezkim
betom po glavi, da sem se miselno kar opotekal.
Iz vseh predavanj, ki sem jih doslej poslusal, iz
vseh knjig, ki sem jih prebiral, je vel takrat leden
dih materializma, zakaj vse prirodoznanske in
tako tudi medicinske stroke je obvladal v imenu
stroge znanstvenosti materializem. To predavanje
pa mi je predoéilo naziranje odli¢nega znanstve-
nika o Zivalskem izvoru &loveka v bengali¢ni ludi.
Med mojim tedanjim zelo preprostim gledanjem
v svet in odlo¢nim naziranjem profesorja, ki je
bil tisto leto cel6 vseudilidki rektor, je zazijal pre-
pad. Tisto malo, kar smo se utili glede svetovnega
naziranja pri veronauku na visji gimnaziji, je Ze
obledelo, tudi tisto, kar je takrat v obrambo ver-
skih nazorov prinasal bojeviti »Rimski katolike,
mi ni nudilo dovolj opore proti silni materiali-
sti¢ni struji.

Kje je resnica? Jasno sem se zavedel, da je
moje dotedanje Zivljenje brezsmiselno in prizade-
vanje v mojem pravcu brezsmotrno, ako je mate-
rialisti¢no naziranje utemeljeno. Hkrati pa sem
¢util, kako se mi je vsa duia iz globin upirala
proti takemu pojmovanju Zivljenja. Kako naj pri-
dem preko slutenj do spoznanja, z znansivenimi
razlogi podpriega in neomajnega naziranja o
svetu?

Pri tovariih in starej¥ih rojakih sem iskal
sveta in pomoéi; nekateri so se mi posmihali, e,
da sem samo za v >lemenate, drugi, resnejdi in
dobrosréni dijaki, po Stevilu zelo redki, so se sami
borili z dvomi in iskali utehe, pretezna vecina se
pa vobée ni zanimala za natelna vpradanja.

Negotovost glede Zivljenskega smisla mi je
bila mu&na in nevzdrZna, zato sem sklenil, da se
sam poudim o temeljnih vprasanjih po prvih znan-
stvenih virih. Nisem se zavedal, koliko napornega
in dolgotrajnega truda bo trebalo, da se poudim
o tako zamotanih vpraSanjih. Ves prosti ¢as, ki mi
je ostajal poleg zdravniskega utenja, in vse po-

Citnice kar po vrsti sem tical v knjigah prirodo-
znanske in modroslovne vsebine. Kar je imela
vseutiliska knjiznica del te vrste, sem jih pre-
delal, brskal sem tudi po drugih knjiznicah in po
prijateljih dobival najnovejsa dela na vpogled.

Priznati moram, da je bilo proucevanje velike
snovi izprva obupno in morece; a kmalu mi je
zatelo ugajati in izsleditev kakega dolotenega
spoznanja me je navdajala z zadoStenjem. Mesece
in mesece sem &epel doma ali v knjiznicah zarit
v knjige. Konec prvega leta sem dobil pregled in
v drugem letu tudi vpogled v bistvena vprasanja.

Lastno dognanje* in spoznanje mi je uirdilo
prepricanje, da je resnica samo ena, in vranilo ve-
selo zavest, da je smer moje zivljenske poti pra-
vilna. Koliko vedre utehe sem dobil v pismu sve-
tega Pavla, ki se bere na praznike cerkvenih
uenikov (II. Tim.4): »>Pride namre¢ cas, ko ne
bodo prenasali zdravega pouka, marve¢ si bodo
po lastnem pozelenju volili na kopice uciteljev,
ki zgatejo uSesa, in bodo od resnice odvracali
usesa ter se obralali k bajkam.«

ni X W

Druga, ne manj vazna pobuda za moj dusevni
razvoj je prisla od druge strani. Ze drugo leto sem
se boril z medicino, darvinizmom in — lakotjo,
oziroma s stanjem, ko ¢lovek vsak dan sproti po-
greda marsikaj in mnogo, kar mu treba za naj-
skromnejfe zivotarjenje. OdSel sem v Ljubljano
poizvedovat in vriat radi neke ustanove za medi-
cince, ki bi se obvezali za zdravnisko sluzbovanje
na deZeli. Dobil sem nekaj upanja za bodocnost,
a za takratne nuje sem si izposloval s pomodjo
in jamstvom dveh dobrih prijateljev posojilo pri
denarnem zavodu.

Takrat sem se po teh dveh otetovskih prija-
teljih seznanil z Janezom Evangelistom Krekom.

Bila je binkoitna nedelja, ko sem bil v gosteh
pri teh dveh prijateljih v znameniti higi nasproti
Senklavikemu stolpu. Dr. Krek me je izludéil iz
mnogoStevilne druzbe birmancev in botrov, ki so
takrat polnili hido, in vzel s seboj na sprehod.
Krenila sva na Golovec, kramljajot vso pot o na-
logah posvetnega razumniSiva. Dospela sva na vrh
gritka. Radi obtutne vrotine sva legla v senco
boroveey in bréz in nekaj ¢asa uzivala prelep raz-
gled na Ljubljano in okolico v pomladni bujnosti
ter na divni okvir zasnezenih vrhov.

: * Priobéil sem v tedanjih letnikih »Katoliskega Obzor-
nikac vrsto razprav o darvinizmu, ki so menda e dandanes
l’“’ﬂ“.”.l"hju vredne, saj se stare, v znanstvu Ze opuddenc
materialistitne zmote #¢ vedno vsiljujejo Hirdim krogom
nadega naroda kot znanstveni izsledki,
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Ob Ljubljanici

Kmalu je skoc¢il pokonei in vzkliknil: »Ali
smo Slovenci te lepe zemlje vredni, ko jo tako
malo poznamo in cenimo!«

Napotila sva se proti Bozjemu grobu. Brez
ovinkov me je zacel izprasevati, kako si zamisljam
svoj bodoci poklic. Priznal sem mu, da Se nisem
utegnil dosti razmisljati, ker dokler gagam in to-
nem v reki medicinskega studija in vriincih vsak-
danjih stisk, ne morem gledati preko redilnega
brega — medicinskega dokiorata, ki je Se tako
dalec; zelel bi si pa biti takole okrozni zdravnik
kje na kmetih, kakor sem jih nekaj spoznal v do-
macem Kraju.

7 mojim odgovorom ni bil Krek ni¢ kaj za-
dovoljen. Zdravljenje bolezni in popravljanje
okvar je pa¢ zadeva zdravnikov-rokodelcev, tako
nekako je modroval, a vidja in lepsa naloga zdrav-
nikoy bi bila izobrazevalna (dandanes bi rekli
prosveina) in nekako zdravstveno in nadzorovalno
vodilna, zdravnik naj prevzame zdravstveno
vzgojo ljudsiva in naj zahteva odpravo vseh
zdravsivenih Skodljivosti, oziroma uvedbo vseh
naprav, kakor jih zahteva zdravje ljudsiva, ki je
in ostane glavna in morda edina dobrina delov-
nega |judstva.

Zazrl sem fakrat nov svet, ki mi ga je odprl
Krek, a ta svel mi je bil tako nov in — tuj. Od-
venil sem, da je sdravnik ¢lovek, ki daje druzbi.
kar ta od njega zahteva in za kar ga plu('u.. da pa
ne more prevzeti vloge, ki je druzba od njega ne
Pricakuje in mu je ne platuje.

4o

137

. (Fot. Fr. KraSovee,)

Kdo je kdaj Kreka ugnal? Jaz takrat gotovo
ne, zakaj z vso vnemo je pritiskal name kar na-
prej. Medicinec znanstveno proucuje pogoje za
ohranitev in utrditev ¢lovekovega zdravja, zato je
njegova znanost prav za prav glavna in najbolj
zgovorna braniteljica izmozgavanega ljudstva, ki
se sicer zaveda krivi¢nosti druzabnega reda na
sploh, a ne pozna svojih pravic v podrobnostih, v
zahtevah po zdravih, za Zivljenje nujno potrebnih
pogojih. Zdravnik naj torej odpira o¢i trpe¢emu
ljudstvu in kaze smernice prizadevanju za pra-
vicno ureditev druzbe. Kdor vrsi samo placano
dolZznost, stori premalo.

Nisem se mu kar tako vdal in sem se ga
otepal Se naprej, ¢es, kako naj se druzita medicina
in — politika. Medicina se bavi z zdravljenjem,
torej odpravljanjem nastalih bolezni in okvar,
njena dvojcica higiena skusa bolezni preprecevati,
zato ugotavlja pogoje za zdravo zivljenje. Zdrav-
niski poklic resnega ¢loveka toliko zaposluje in
veze, da se ne more ukvarjati z javnimi zadevami:
kot higienik pa je zdravnik namesc¢enec drzavne
ali druge javne uprave. ki pa¢ ne bo trpela, da se
njen nastavljenec udejstvuje kot samozvanec v
politicnem zivljenju. Drugim uéenim in neucenim
ljudem raznih poklicev je politicno udejstvovanje
lazje in bolj primerno, zdravnik pa, ki bi se spu-
stil pri nas v politiko, bi moral zanemarjati ali
svoj poklic ali pa javne posle, ali pa kar oboje
in bi se osmeSil v javnosti, morebitne svojce pa
upropastil.

Mladika 1931



Krek sevé ni popustil ali kaj odnehal. Vsakdo
je ud druzbe in njegov posel mora biti v pravil-
nem razmerju ali odnosu do druzbe, vsako, tudi
zasebno dejsivovanje mora biti druzabno usmer-
jeno, v prid druzbi, zakaj druzba je nad poedin-
cem. Ker je liberalizem in njegov prisini izrastek
kapitalizem uni¢il miselne in gospodarske temelje
cloveski druzbi, narasc¢a zivljenska zmeda in beda
najSirSih slojev, hujSa morda kakor v poganskem
suzenjstvu, Ta miselna razrvanost in gmotna stiska
prihaja tudi med nas Slovence in nas ogroza. Zato
morajo vsi dobromisle¢i razumniki biti bednemu
ljudstvu v pomo¢. Tudi zdravnik in prav posebno
zdravnik, ki ima v rokah najuspesnejie orozje v
borbi za ljudske pravice — zdravnisko vedo. V
imenu zdravniske vede, ki jo priznavajo tudi naj-
bolj zakrknjeni kapitalisti, se da doseci vsa de-
lavska za¥ita, zakaj zdravsiveno je ugotovljeno,
kdaj sme zaceti z delom v obrti, tovarni ali rud-
niku dorasel ¢lovek, koliko naj dela moski
delavec, koliko in kdaj tudi delavka, da se ne
izCrpata prezgodaj, kaksna naj bodo obratovalii¢a,
da ne trpi zdravje, kakine varnosine naprave so
potrebne v vsakem obratu, da se prepredijo ne-
zgode. V imenu medicine se da tudi dognati pra-
vicno pladilo za delo, zakaj medicina ve, koliko
hrane potrebuje delavec za uspeino delo, koliko
mu treba za obleko in zdravo stanovanje, v imenu
medicine se dd izposlovati oskrba za onemoglost
in starost,

Obé¢udoval sem Krekovo visoko zamisel o
zdravniskem poklicu, oZarjenem v ¢udoviti, meni
dotlej neznani lué¢i — druzabnega gledanja in poj-
movanja Zivljenja. Nisem se mu veé upiral, pri-
znal sem mu brez pridrzkov, da mi je odprl okno
v nov svet.

Dospela sva med tem k Bozjemu grobu in ¢ez
most na Kodeljevo. Dr. Krek je kar ozivel, kazo¢
mi prve poletke novega selis¢a — dela njegovega
Delavskega stavbnega drustva. Nekaj skromnih
hidic je bilo Ze gotovih, druge so rasle iz tal, vsa-
kega lastnika teh hiSic Zivljenske razmere in te-
zave je poznal in uposteval bolj ko svoje. Sla sva
preko Ljubljanice, kjer mi je razkazoval dve
dolgi vrsti hisic — istotako last ¢lanov njegovega
druitva. Razgovarjal se je s stanovalei prisréno
kakor s svojei, Salil z otroki, kakemu resnemu
mozaku, ki je taval za njim kakor v zadregi, Sep-
nil kaj na uho, da se mu je razjasnil mrki obraz.

Videl in doznal sem mnogo ved, kakor sem
pricakoval, spoznal sem moza, ki je preko mej
svojega poklica razvijal svojo silno dusevnost, da
jo je cutila Ze takrat vsa domovina, in sicer v
praveu iskrene druZzabnosii in vzorne poZrivoval-

nosti. — Veéina tistih hiSic je zrasla ob Krekovih
osebnih Zrivah, kakor sem zvedel kmalu pozneje.

Vrnil sem se k studiju znatno predrugacen.
Krekovih misli se kar nisem mogel ve¢ otresti. S
prijateljem in tovariSem Justkom iz Trsta, ki jeci
prav te mesece kot politi¢ni zloinec v »vecneme
mestu, sva zbirala v Gradcu naSe majhne ljudi,
obrtnike in delavce, in jih navzlic prezirljivemu
odporu slovenskega razumnisiva, divjemu naspro-
tovanju nemskih nacionalcev ter besnemu pre-
ganjanju socialistov zdruzila v drustvo Krekovega
duha. To oporisc¢e slovenskega zZivlja v tujem me-
stu se je ohranilo do dandanes, meni pa kot dijaku
ni dajalo samo mnogo dela in skrbi, marveé tudi
mnogo zdravih pobud na Zivljensko pot. Koliko
sem se takrat naucil, ko sem moral poulevati

druge! (Dalje prihodnji.)

O FOTSEI RIBICI
Iz knjige: JOHAN BOJER, DIE LOFOTFISCHER
Priobéuje A.Serko

4. Cez Vestijord.

Naslednjega dne so odrinili, imeli so ugoden
severni veter in jezdili so na valovih.

Lars je stal z obema tovarifema na prednjem
koncu, plal in plal vodo, medtem ko se je zgrinjalo
morje ¢ez ¢oln, da so jim priele pene visoko nad
glavo. Za trenotek se je ozrl, pa kopnega ni videl
ved, nebo je bilo megleno in morje samé Se valece
se zelene gore s penastimi grebeni. In hipoma je
bilo morje tako silno veliko, ¢oln pa tako majhen.
Z glavami naprej so padali navzdol v doline valov,
kjer jih je objela tema, se vzpenjali zopet na-
vzgor na vrhove, kjer je postalo svetleje, potem
so jezdili nekaj Casa vrh valov, ki so jih vlekli
s seboj, in zopet jih je vrglo navzdol v prepad
in vsakikrat jih je obSla mrzla zona: »Bomo li
prisli Se kdaj zopet navzgor?«

Sedaj je izgubil Arnt Aasan vso oblast nad
seboj, vrgel se na kolena in iztegnil orokavicene
roke: »Gospod, pomagaj nam, tonemo!« je tulil.
Pa od krme sém je zagrmel glas: »Zgrabite ga in
vrzite Cez krov!e

Larsu je bilo zelo {esno pri sreu, pa e je
dvignil glavo in pogledal ofeta, mu je odleglo.
Dosedaj fe ni bil vedel, kdo je prav za prav nje-
gov ofe. Bilo je, kakor da &oln je&i in stoka pod
neko silo, izhajajoto iz njega, ki je stal in stiskal
zobe z eno samo zeljo, ukloniti si ¢oln in naj ga
stane Zivljenje. Imel je Zeno in otroke in bile so
banke in Stacunarji, on pa je bil danes samé Se
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¢olnar, danes je jahal na meglah in viharju. Veli-
kanski val prihaja z visave, val, ki jih lahko po-
tegne v smrt, pa Kristaver takoj ve, kako ga bo
rezal; jadro pritegne, da dobi ¢oln pravi zalet.
In Ze jezdijo po valu navzgor, vise in vise, ze jih
val nese s seboj, ko strmoglavijo zopet navzdol.
Moj Bog! Kako se bo vse to koncalo? Cez penece
vrhove valov pridrevi sunek viharja, pa Kristaver
cuti, kaj coln danes prenese, tesneje ga privije
k vetru in krikne: >Popustite vrvile

»Popustite vrvile ponovi Elezeus in popusti
vry. da se v poveseno jadro upre samé Se pol vetra.

Pa ko se tako penijo v valovih, se Kristaver
ozira tudi po jadrih svojih tovariSev. Danes se kaj
lahko pripeti kaka nesreca, ki bi zahtevala nujne
pomodi.

In po jadru spozna v valovih sMorsko luce,
ki je zdaj komaj tolikina kot musi¢ja perotka na
morju. In dalje tam vzhodno se peni »Morska
roza< z rumenim jadrom, ki se zdaj dvigne visoko
v nebo, zdaj zopet izgine v valovih in se zopet
prikaze.

Sto in sto jader je danes raziresenih po Vest-
fjordu; pa kaj, ko je morje tako obsirno, da ko-
maj vidijo drug drugega.

Ko je vihar narasc¢al, je moral Lars k jamboru
in prijeti za priar; na prednjem koncu je ostal
samd Se Kaneles in plal vodo, saj je bil Arnt bolj
mrtev kot ziv. Oklepal se je veslaske klopi in se
tresel po vsem Zivotu.

Nenadoma je veter ponehal in tiSina je legla
na Vestfjord. Pa kmalu nato se je na zapadu
stemnilo in vzdignil se je zahodnik.

Prevrgli so jadra in pluli nekaj ¢asa v kipe-
dem morju, saj so se valovi lomili ob vetru.

Megla se je dvignila, nebo se zjasnilo in pri-
tisnil je mraz. MoZzje, premoceni od morske vode
in potni od planja, so morali stati in Cakati, da
jim je zmrznila voda v oblekah in oledenel znoj
na goli kozi; vozili so in sklepetali z zobmi, pre-
stopali se z ene noge na drugo, poskakovali, se
tresli in otepavali z rokami, polblazni od ledenega
mraza, ki jim je Sel skozi kosti.

»MroZe pa vozi in vozi in kapitan opazuje
kompas. Mraci se. Kar se mu zjasni obraz, od
klobase tobaka odgrizne nov Cik. i

Rumenkast ve¢erni sij je legel na morje, dalec
tam na jugozapadu je zaplamielo nebo v dolgih
ognjenih pramenih. Pa kaj je spet to, prav pred
njimi? Lars gleda in gleda in pozabi na mraz.

Med nebom in morjem je videl dolgo vrsio
temnosinjih oblakov in vide zgoraj e druge bele
oblake, zarete v rumeni ludi veternega neba. Vse

je bilo kakor bajna dezela v modrih, belih in zla-
tih barvah.

»Poglej no tjale je dejal Kanelesu.

»To so Lofoti.« je ta odvrnil.

»Si znorel? To so vendar oblaki.«

»To so gore. To je lofotska stena,« je ponovil
Kaneles ter poskakoval in otepaval z rokami.
»Drevi bo zganje.«

Lars je Se vedno strmel. Pa so prihajali blize
in blize. To so torej Lofoti, o katerih je Ze od
mladih nog toliko slisal. Dezela v ledenem morju,
o kateri so vsi decki na obali sanjarili in po njej
hrepeneli. Tam so se godila junaStva, tam je bilo
bogastvo, tam se je Slo s smrtjo za stavo. Mnoga
stoletja so romala cela preseljevanja narodov tja,
marsikateri od njih je poginil na morju, drugi so
prisli s cvenkom nazaj, po vecini pa so ostali siro-
maki vse svoje zivljenje. In vendar so romali
vedno znova tu sem, leto za letom, pokolenje za
pokolenjem. Tu sem so morali. In zdaj je prisla
vrsta nanj. Zdaj je videl Lofote tudi on.

Od neba in morja so se odoblikovali tisti
oblaki kot strme gore, vijoce se viinjevo, z belimi
lisami in sneznimi kapami na vrhovih, v dolgi
érti proti jugozapadu. Bile so kakor vojska veli-
kanov, ki po¢iva in razmisljuje na svojem pohodu
Cez morje.

Ze so videli rumene lucke svetilnikov, zrocih
izmed skalovja na morje, in slifali daljno Sumenje,
kakor da poje morjé. Bila je voda, ki se je lomila
tam ob skjirih in ¢ereh nemirne obale.

Jadra na Vestfjordu so se usmerila po svetil-
nikih v razli¢ne luke, da bi pristala za lov preko
zime,

Proti vederu je plul sMroZ« skozi sund z rde-
¢imi in zelenimi lu¢kami na bregovih, tam pod
strmo skalnato steno je bil pristan: lucka pri
lu¢ki, iz hi in z mostis¢, iz kajut in z jamborov
v luki. Temno vodovje sunda je bilo od svetlobnih
pramenov kakor polito in oster duh po ribjem
olju, katranu in ribah jim je udarjal nasproti.

»Mroze je spustil sidro, dokler mu ni pri-
stanitki nadzornik odkazal prostora. In potem je
lezal v pramenih ludi ves siv od primrzle morske
vode.

7 odrevenelimi nogami so §li mozje s ¢olna na
kopno. Led na njihovih oblekah, lome¢ se ob
gibanju, je hrestljal, ko so jo mahnili proti nizki,
rumeno pobarvani koéi, leze¢i med stotinami dru-
gih prav takih ko¢. Na njeno, z vazami krito
streho, je padala medla lué.

To je bilo bivaliite zanje in za posadko
sMorske ludic ¢ez zimo.
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Kristaver pa se je podal takoj na brzojavni
urad in z rdece nabreklo roko s tezavo napisal
brzojavko, ki se je vsako leto enako glasila in na
katero je ¢akala Zena z otroki dale¢ na jugu: »Vsi
znanci dospeli. Vse zdravo. Kristaver.«

Nato se je zravnal in se odprhal. Od jutra je
bil pri krmilu. In tak dan na Vestfjordu zdela
cloveka.

5. V koéi.

Ko so mozje prisli do koce, je lezal velik za-
met pred vrati in medtem ko so se drugi spravili
nadenj, je sel Kaneles h skraljuc pristana po
kljuc.

Sneg je nanasalo v koco, ko so slednji¢ od-
prli vrata. Prvi prostor je bil prazen, namenjen
za skladis¢e vre¢ z moko, ¢ebrov, zabojev s pre-
hrano in mrez. Ko pa so v drugem prostoru pri-
zgali vzigalico, so videli tudi tam sneg. nanesen
po lezis¢ih in tleh. Malo okence, drzece na sund.
je bilo popolnoma motno, zunaj od vremena, zno-
traj od pajéevine; pod je bil ¢rn in disalo je po
ribah, plesnobi in kozah. V tem prostoru naj bi
prezimili obe posadki, skupaj dvanajst moz. Bilo
je mraz kakor v pasjici.

Nad mizo je visela svetilka z ostankom olja;
to so prizgali; nasli so pa tudi nekaj polenec in
zakurili z njimi pééco, na kateri je ¢akal nanje
¢rn kotlicek z ostankom rjave kave od prejinjega
leta. V koti je bila tudi $¢ majhna kuhinja in na
zasnezenem ognjis¢u je stal ¢rn lonec z nekoliko
juhe, ki so jo bili lani, ko so odhajali, pozabili
izliti,

Za Cistoto in domadnost v koci je imel skrbeti
Henrik Rabben, ki je, medtem ko so drugi vlacili
zaboje in odeje s ¢olna, prinesel vode, pomil ko-
tlicek in lonec ter pometel sneg z lezii¢ in poda.

Ko so pozneje prisli mozje, se jim je ob pécei
otajal led in kmalu jim je kapalo od brad in od
las. Odlozili so pooljene suknje in odtajali zmrzle
Skornje. Trajalo je pa precej Casa, preden so
postali toliko mehki, da so jih mogli sezuti. Zunaj
v kuhinji je pod velikim loncem z vodo ze pra-
sketal ogenj, iz kotlicka se je pa Siril po sobi vonj
¢rne kave.

Elezeus je bil z vsemi prebivalei pristana
dober prijatelj; zato ni trajalo dolgo, ko je prisel
s tremi velikanskimi polenovkami v eni in s pol-
nim korcem jeter v drugi roki. Izposodil si je bil
to od nekega ribi¢a, ki je bil tukaj doma.

Kmalu je krozil kozaréek z Zganjem med
njimi in vsi so prikimavali in si napivali. Celd 2
Arntom Aasanom so ravnali kakor s svojim.

Dobro jim je dela érna kava; dasi je bil mraz
tam zunaj na morju neznosen, so jih zaceli pa

tukaj na gorkem prsti na rokah in nogah peklen-
sko skeleti. Otepavali so z rokami, si gnetli prste,
poskakovali po sobi, slednji¢ jim pa ni preosta-
jalo drugega nego slec¢i nogavice in vtekniti roke
in noge za nekaj Casa zunaj v sneg.

Bas ko je bil krompir kuhan in so lezale ka-
dece se ribe z jeiri v skledi, so zaculi zunaj copo-
tanje posadke z »Morske lucic, ki je stopila s Pe-
rom Suzanso v koco.

Oster mraz je prihajal od njih, koZzuhi, lasje
in brade so bili sivi od leda; v kot¢i je postalo
mraz, kakor da je prinesel vsak od njih svojo
zimo s seboj.

Kristaver je vstal in jim nato¢il Zganja:

»Dobrodosli na Lofotih!«

Hitro so prisleci znosili s ¢olna svoje sivari
in sedli nato z onimi za mizo; prvi¢ v tem letu je
bilo zbranih vseh dvanajst moz pri skupnem go-
spodinjsivu za ez zimo.

Pri gorki peci so jim roke in obrazi zaceli po
tolikem mrazu na morju otekati in jih skeleti.
Deset dni so prestali ob prekajenem mesu, kruhu
in kavi, sedaj je pa stala pred njimi kuhana jed,
sveze ribe, jetra in vro¢ krompir. To je disalo!
Jedli so in se niso mogli najesti. V njihovih zelod-
cih je bilo Se vedno nekaj prostora. In ko so ostale
na mizi le Se kosti in olupki krompirja, so sedeli
z rdecimi, nabreklimi obrazi in se gledali kakor
po opravljenem delu. In Per Suzansa bi ne bil to,
kar je bil, ¢e bi ne bil izvlekel steklenke Zganja
in vsakemu od njih nato¢il. Pa tukaj na gorkem
Jjim je bilo tezko drzati o¢i odprie. Toliko da so
Se nametali na lezis¢a nove slame in razgrnili
odeje. Danes so mogli, ko so legli, zopet sledi
debele volnene hlade in jope. Ko so ugasnili lué,
so Se nekaj Casa bedeli, se pogovarjali in zehali.
Premocene obleke in skornji, suledi se pri gorki
pedi, so razsirjali hud vonj po morski vodi, znoju
in mokrem usnju. Dasi so bila lezis¢a vlazna,
odeje in koze mrzle, so vendar zaspali z ob¢utkom,
da so zopet med ljudmi, tako rekoé zopet doma.

Pa gorkota je ponehavala in v ko@i je po-
stajalo mrzlo. Pritisnila je polarna no¢. Obleke
in Skornji pri pedi, od katerih je kapala voda, so
zateli znova zamrzovati in ledeneti. Postal je tak
mraz, da jim je spe¢im puhtel dih kakor temno-
sivi oblak iz ust.

6. Pristan,

Pristan je bil sredi majhnih skalnatih ototkoy,
molecih ob vznozju strmih gord iz morjd. Ker med
njimi ni bilo mostov, so neprestano vozili colnicki
sem in tja. Na teh otockih je stalo veé sto majhnih,
z vazami kritih kot¢, nad katere so se dvigali
cérkvica, bélnica, ribidki dom ter bela stanovan -
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Ribisko ladjevje na Lofotih.

ska hisa in dolga rumena Supa skraljac pristana.
V sundih in pristanisc¢ih se je zibal cel gozd jam-
borov; bili so tamkaj parniki, jadrnice, veliki in
majhni ¢olni.

Vel nego trideset takih pristanov je bilo na
Lofotih in v vseh je mrgolelo ljudi ob tem ¢asu
kakor v kakem mestu. Zbrali so se tu, na par sto
milj dolgem obrezju, k prezimovanju ribi¢i od
severa in od juga. Med kocami so se gnetli mor-
narji, posteni kmetiski ribi¢i in brezdomski ma-
irozi, ki so se zdeli, kakor da so ustvarjeni iz vod-
nih Skornjev, jadrovine in brad.

Pred to ali ono koco so visele Ze ribe na latah,
tu so se odprla vrata in kosmat dedec je izpraznil
lonec: ribje glave, kosti in drobovje, vse je lezalo
naokrog; visoko nad kotami so vreicali sivi in
beli galebi, nad vsem pa je lezalo zamolklo bob-
nenje morja,

V prodajalni pri yJkraljue se gnetejo ribici.
Cikajo, pljujejo, si pripovedujejo novice, ne ’I.m-
pijo pa niCesar, saj niso zasluzili Se pare. If""
vojna je med njimi in onim, ki bi rad .prmln_;ul..
Trgovski pomotnik v visokih Skornjih in ;:|u«|!\|
usnjeni jopi stoji z vatlom v roki pri oknu in
gleda ven, pa vse ni¢ ne pomaga. Sam gospodar
prihaja od Casa do Casa iz svoje pisarne in se (lc.'h‘l.
kakor bi kaj v tem ali onem predalu iskal. Ribi-
Cev niti ne |)ug|('(lu. .

Minuli so Casi, ko so leteli klobuki z glu\‘:
samo da se je pokazal, Svoje dni je bil v l'('.‘-i‘lli.('l
nekakien skralje tukaj: takrat, ko ni smel nihce

141

prodati svojega plena drugemu ko njemu, ko je se
sam doloceval cene, ko so bile e vse koce nje-
gove in je zahteval zanje najemnino, kakor se je
njemu zljubilo.

Pa lepega dne je vmes posegla oblast. In kaj
je bila posledica? Njegov ugled pri ribi¢ih je
zginil, ponizne vljudnosti ni bilo ve&. Ribe so
prodajali trgovskim ladjam, v njegovi prodajalni
so pa jemali robo na kredo, haha! Tako so stali
zdaj tam, zare¢ih oci, kakor bi hoteli rec¢i: Bé!
zdaj se te ve¢ ne bojimo. Dolga stoletja so nas
ljudje tvoje sorte mucili, tukaj in povsod na lLo-
fotih. Zdaj ti pa lahko pokazemo fige. PiSi nas
vV ... Bé!

Ko se je zmracilo, se je pripeljal poveljnik
v pristan, Na glavi je imel uradno ¢epico, na nje-
govi ladji je plapolala drzavna zastava. Dva od
nadzorstvenih uradnikov sta mu veslala urno na-
profi, ga ze od dale¢ po vojasko pozdravila in
trepetala pri misli, da morata pred obraz vse-
mogocnega poveljnika,

Stopil je v ¢oln in velel veslati po pristaniscih.
Njegove sokolje oci so Sle od Colna do ¢olna. »Za
vraga, zakaj lezi parnik za olje tu?« je naenkrat
zarjul. »Ni bilo drugje prostora, gospod povelj-
nik,« se je drznil odgovoriti uradnik. »Prostor gor,
prostor dol, saj vidite, da je v napoto. Stran z
njim, in sicer takoj!

In veslali so skozi sunde in gospod komandant
je stal v ¢olnu in gledal na dolge vrsie ¢olnoy
ob mostis¢ih, ki so lezali drug poleg drugega ka-

kor konji v hlevu. (Dalje prihodnjic.)



IZ ANATOMI]JE

O RDECIH KRVNIH TELESCIH

Dr. Janez Pleénik

Razprtili smo kri v dvoje delezev: v rdeci
usedek in v (jasno) krvno tekocino. Dognali smo,
da ima (jasna) krvna tekoc¢ina (plazem) dvoje
delezev: vlaknino (fibrin) in sirotko (serum). —
Podrobneje si oglejmo rdeéi usedek.

¥ % %

Denimo kapljico rdecega usedka na dCisto,
jasno, prozorno stekleno plocico (»plocicac), pa
polozimo manjSo, ¢isto, jasno, prozorno, kar le
mozno tenko stekleno plo¢ico (»pokrovko¢) na
kapljico — kaplja se bo razgrnila med plocico
(Objekttriger) in pokrovko (Deckglischen) v prav
tenko plast. Kapljica, ki smo jo deli na plo¢ico,
je bila rdeca; kapljica, razgrnjena med plocico in
pokrovko v tenko plast, sije rjavo zelenkasto.
Zelenkasta plast med pokrovko in plo¢ico je dobro
tenka, je pa vendarle motna, ni povsem prozorna
in je kar samo prosojna.

Polozimo plo¢ico z razgrnjeno kapljico pod
mikroskop in oglejmo si jo z drobnovidom: videli
bomo neverjetno Stevilo enakomernih krozkov
(rundes Scheibchen), porazprienih v jasni, svetli,
prozorni tekodini; krozki so zelenkasti. Pozorno
oko spazi, da so zelenkasta telesca res le krozki
in da niso 6blice (Kiigelchen) — nekaj krozkov,
stoje¢ih na lastnem robu, pokaze, da so res plocice;
krozki so v sredini nekam stisnjeni, njih rob je
kolobarasto zdebeljen. Zvedavo oko bo zaznavalo
tu pa tam tudi brezbarvna telesca, spazilo pa bo,
da brezbarvna telesca niso plocata in da so prav
res okrogla, da so oblasta, da so torej telesca, ki
$0 jim vse tri (prostorne) mere enake.

Zelenkaste plotice in brezbarvne 6blice so v
krvi, pa jim pravijo krvna telesca. Zelenkasta
telesca so tisto, ki stori kri rdeco, pa jim pravijo
rdeéa krvna telesca. Grk oznata »rdec« z besedo
serythrése in oznala »teloc z besedo skytose.
/nanstveni »jezike se razlikuje od preproste go-
vorice le po veéjem Stevilu tujk in spakedrank,
pa znanstveni »jezike oznac¢a rde¢a krvna telesca
kot »eritrocites, Popukaj iz znanstvenega »jezikac
S¢etine, ki so se zasadile v »jezik< znanstvenika
ob jeji znanosti, pa ostane kar vsakdanja, domata
govorica in sgloboki in globokoumni« znanstveni
izsledki postanejo dostopni kar vsakteremu po-
vpre¢no umnemu. » Brezbarvna« krvna telesca niso
niti koj opazna povrinemu ogledovaveu; brez-
barvna krvna telesca se ti zde v prvem hipu
svetle, (dnevno-)bele Spranje med rdedimi krvnimi

telesci; oznacili so torej brezbarvna krvna telesca
tudi kot »belac krvna telesca. Grk oznaca »svetel,
bel« z besedo »levkdsc in oznala »tel6« z besedo
»kytés¢, pa znanstveniki oznacajo »bela, brez-
barvnac< krvna telesa za >levkocites.

Stevilo rde¢ih krvnih telese, ki jih vidimo v
razgrnjeni kaplji krvi, je skoraj neverjetno: te-
lesce tesno ob telescu lezi, dd, pokrivajo se. Koliko
Jjih je? Kako jih stejejo? — Ne bomo v podrobnem
pripovedovali, kako Siejejo rdeca krvna telesca —
veruj mi, da jih Stejejo tofno in da se Stevci zmo-
tijo kvec¢jemu za nekaj sto pri par milijonih. Tako
nekako Stejejo rdeca krvna telesca, kot bi kmet
»Stele in prestel zrna Zitnega pridelka: kmet bi
prestel Stevilo zrn, ki jih gre na en kilogram:
zvagal bi nato ves zitni pridelek in bi torej dognal,
koliko kilogramov (oziroma centov) ima Zzita, pa bi
nato mnozil Stevilo nastetih zrn s Stevilom kilo-
gramov (oziroma centov). Umevno je samo ob sebi,
da ne uporabljajo kilogramov pri Stetju rdecih
krvnih telesc in da uporabljajo neprimerno nei-
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Podobi kaZeta rdeca krvna telesca (mofno poveana):
eno telese lezi na Siroki plati, kaZze torej svojo plosko plat;
ostala telesca so postavljena na (lastni) rob. Risar je narisal
vsa na rob postavljena krvna telesca prerezana; gle-
dad torej na (namifljene) prerezke.

nejsa merila. Torej koliko pa je rdecih krynih
telesc?

Predstavimo si (pravokotno) kocko in kocka
naj je 1 em dolga, 1 em Siroka, 1 em globoka. Taka
kocka je en prostorni (»kubiénic) centimeter (cm®).
Vemo: en centimeier je deset milimetroy (mm).
Predstavimo si sedaj (pravokotno) kocko, ki je
1 mm dolga, 1 mm Siroka, 1 mm visoka. Taka kocka
je en prostorni (skubi¢ni<) milimeter (mm?). Pro-
storni centimeter je torej tiso& (1000) prostornih
milimetrov, Kubi¢ni (préstorni) milimeter je ne-
kam tako velik kot beti¢ica bucike (knoflice,
kijcke). Pa so §teli in so dognali: rdetih krvnih
telesc je nekam 5,000.000 (pet milijonov) v enem
prostornem milimetru, torej nekam pet milijonov
jih je v krvni kapljici, za buckino betitico veliki.
Rdetih krvnih telesc je torej precej toliko v treh
prostornih milimetrih, kot je ¢lovekov v Jugo-
slaviji. Ne misli, da so te &tevilke zmotne; motijo
te le, ker nisi vajen misliti v tolikih Stevilkah in
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ker nisi vajen predstavljati si majhne prostore;
tiso¢i in tiso¢i zdravnikov Stejejo vsak dan rdeca
krvna telesca v ¢loveski krvi. Se pomisli: présiorni
centimeter zajame (en) tisod¢ prostornih mili-
metrov. Rdecih krvnih telesc je torej v nekam za
grah ali fizol velikem prostoru, za grah ali fizol
veliki kaplji nase krvi 1000 X 5.000.000 (tisockrat
pet milijonov); pet tiso¢ milijonov (5.000,000.000)
jih je, torej pet milijard jih je — dobro dvakrat
toliko jih je, kot je vseh ¢lovekov na zemlji. Ne
pojdi brzih usten ¢ez te Stevilke, pojdi skozi nje
in zamisli se vanje.

Umevno je in to kar ¢utis, da so rdeca krvna
telesca majcena. Merili so rdeca krvna telesca
(eritrocite) in so dognali, da so rdeca krvna telesca
nekam 8 (8 tisotink milimetra, */,0,, mm) Siroka
in nekam 2 u (dve tiso¢inki milimetra, */,,,, mm)
debela; le-te merbe so storjene z vso natankostjo.
s0 mocno pravoine — bravec naj mi fo verjame.
Premerili (in prera¢unali) so tudi povrsino (enega)
rdecega krvnega telesca in so dognali, da je po-
vriina (enega) rdecega krvnega telesca nekam
130 1%, torej: sto in trideset tisolink povriinskega
milimetra (**/,,, mm?). Dobro si oglej $tevilke; ne
hodi brbljavih usten preko njih, hodi premisljivo
skozi nje; skusaj si predstaviti take koli¢ine, ne
skuSaj si jih pa zapomniti ali celo overovljati,
nadzirati, skontroliratic. Zdravniki vsi se uéé le-
teh in Se drugih takih Stevilk, pa je malokateri
zdravnik sam in iz svojega dognal te Stevilke in
zdravniki sami si ne oblagajo spomina z njimi:
pogledajo v knjigo, kadar trebajo takih 3tevilk.
Sam sem tudi le prepisal iz knjige Sievilke in sem
jih napisal le, da dobis obéutek, da so rdeca krvna
telesca neverjetno majcena, da jih je neverjetno
itevilo; obéutek naj te vodi k razmiljanju o prav
majhnih prostorih in o velikih Stevilkah. Se so
raéunali in so dognali: (vseh) rdeéih krvnih telesc
je v (vsem) nafem telesu nekam 30 bilijonov, torej:
30 % en milijon milijonov, torej: trideset milijonov
milijonoy (30 X 10"). Se so ratunali in so dognali:
povriina vseh rdecih krvnih telesc (v nafem fe-
lesu) je nekam 4000 povriinskih metrov (4000 m?).
Njiva 20 metrov Siroka in 200 metrov dolga meri
4000 povrdinskih metrov. — Zadel si med Stevilke,
ki nikdar ne mislid nanje. Stevilke so te zbegale.

Zbeganost ni pridna pri razmiSljanju — pa go-
voriva o nefem drugem.
" ® %

Dodali smo (Mladika 1931, &t. 3) rdefemu
usedku krvi, torej rde¢im krvnim telescem (oksa-
latne kryi), raztopino kuhinjske soli v vodi (1:100);
premedali smo rdeéi usedek in solno raziopino pa
je usedek znova nastal. Odlijmo od usedka solno

raztopino, pa nalijmo na usedek sveze solne raz-
topine pa znova zmeSajmo raztopino in rdeli
usedek (rdeca krvna telesca): rdeca krvna telesca
se razprse znova po solni raztopini pa se znova
usedejo pri postanju; ponavljajmo vse to Se par-
krat — usedek bo znova in znova nastal.

Zdravniki pogosto tako ravnajo po svojih delav-
nicah in opravilis¢ih (Caf; laboratorijih) in govoré, da
sumivajoe, da sspirajo« (waschen) rdeca krvna telesca.

Danes pa dodajmo rde¢im krvnim telescem
(rdecemu usedku oksalatne krvi) navadne, ¢iste
vode, torej vode, ki v njej ni raztopljene soli.
Dobro premeSajmo usedek in nanj vlito vodo —
pa n e bomo dobili novega usedka. Voda bo postala
enakomerno rde¢a pri premefanju, pa bo tudi
enakomerno rdeca ostala, pa naj stoji Se tako
dolgo. Razgrnimo kapljico le-te rdece vode med
plo¢ico in pokrovko — pa n e vidimo rdecih krvnih
telesc v njej. Skusnja uéi, da rdeca krvna telesca
se napno v navadni vodi, da postanejo resni¢ne
kroglice, Gblice, da se te oblice napenjajo in na-
penjajo, da konéno popokajo; vse, kar je v rde¢em
krvnem telescu »rdecec, stopi skozi poke v vodo;
(prej rdete) krvno telesce postane le bolj »sencac
(Blutkirperchenschatten), ki je vidna le s poseb-
nimi pripravami. Rdefe krvno telesce se torej
razprti v vodi v dva deleZa: v telesce (»senco¢) in
v rdetilo, ki je bilo v telescu; rdeéilo se povsem
raztopi v vodi, koj ko stopi iz telesca.

Kri je shiajma«, oziroma shéma« v grikem, Pa
pravijo rde¢ilu shematine. Le-ta hematin je belja-
kovina. Hematin je pripojen na beljakovino »glo-
bine v krvi. Rdecilo, ki je v rdecih krvnih telescih
in ki stopi iz rdetih krvnih telesc v vodo, torej ni
pravo v pravem hematin, temved je spojek hema-
tina z globinom, pa imenujejo torej krvno rdecilo
hémo-globin. — Zbeganost se te znova pri-
jemlje, pa ni pomodi; &e ti naj govorim o krvi, si
mora$ zapomniti: imamo v krvi telesca, ki so pre-
pojena z rde¢ilom hemoglobinom; zadeva, kot vi-
dis, ni zahomotana. Hemoglobin pa je spojek dveh
beljakovin: hematina in globina — in dostavimo
Se: hematin je, ki prenaSa (sprejema in oddaja)
kisik. Slédi e ena prispodoba; zadeva je namred
res vredna, da ti postane jasna. Misli si koco, v
ko¢i pa sebe opravljenega v rdeco obleko. Koca
pa ti sta si nekaj tujega, nekaj mo¢no razli¢nega:
ti in obleka sta si tudi tuja, pa — recimo tako —
v manjéi meri sta si tuja; koca naj je krvno te-
lesce, ti pa si hemoglobin; tvoje telo naj je »glo-
binastic del hemoglobina, tvoja (rdeca) obleka naj
je pa hematin. Uporabili bomo Ze {o prispodobo,

pa je prav opozoriti, da ima tvoja (rdeca) obleka
zepe in da je v zepih denar,
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Hemoglobin torej je tisti delez krvnih telesc.
ki dela krvna telesca rdeca, ki dela kri rdeco, ki
je krvno rdecilo. Skusnje u¢é, da hemoglobin. da
krvno rdecilo je, ki prisrkava (v pljucih) kisik (O)
in ki oddaja kisik po potrebi (celicam po udih).
Kri je torej svetlordeca, ¢e je krvno rde¢ilo (hemo-
globin) nasi¢eno s kisikom, in kri je temnordeca
(plava), ¢e krvno rdecilo (hemoglobin) picli kisika.

Hemoglobin (krvno rdecilo) se torej spaja s
kisikom, ¢e je dosti kisika ob njem (v pljucih).
in — s kisikom spojen hemoglobin razpada zopet
v _hemoglobin (krvno rdecilo) in v kisik (O), ce
ni kisika ob njem. Krvno rde¢ilo (hemoglobin)
ima — {o je ocividno — dvoje delezev: eden je
trajni delez, je beljakovina in mu pravijo hemo-
globin: drugi delez je pa begljiv — kisik.

Znani so Se drugi taksni spojki, torej kemicni
spojki, ki imajo trajne in ki imajo begljive de-
leze. Kemiki pravijo takim (kemi¢nim) spojkom
razbegljivi spojki (dissoziable Verbindun-
gen). — Zadeva ti je manj umljiva, ker nisi za-
dostno izstrahovan (dresiran) po znansivenem »je-
zikue in znansivenih »pojmihe. Zadeva ti bo pa
jasna koj, ko ti jo razlozim brez znanstvenega
»jezika« in brez znansivenih spojmove, Pripravim
te Se na raz-lago (raz-loziti) tako-le: naravarji ne
poznamo nikjer sbisivac (das Wesentliche), pa
torej ne poznamo pri nobeni stvari in nikjer —
sbistvenih« lastnosti in ne poznamo snebistvenih«
lastnosti. Naravarji kar samo opisujemo; ne mo-
remo pa drugace opisati (tebi) neznanih pojavov
kot le v prispodobah, (tebi) Ze bolj znanih. Nara-

Pred pomladjo. (Fot. I'r. Kraovee.)

varji razlozimo {orej manj znane, manj jasne po-
jave z bolj znanimi, z bolj poznanimi pojavi.

Kupec torej bodi pa (stanuje§ v ko¢i in) imas
telo in na telesu (rdeco) obleko in v (obleki Zepe
in v) zepih denar. Kupcuj v dobrih ¢asih, torej v
casih, ko je krog tebe denarja dovolj — pa bo tudi
v tvojih zepih (res da ne vselej!) dosti denarja.
Pridejo slabi ¢asi, torej casi. ko okolica pi¢li de-
narja — pa bo manj denarja tudi v zepih (tvoje
rdece obleke). Ostal pa bos (rdece) oblecen
v dobrih in v slabih ¢asih; trebalo bo prav poseb-
nih sil (nesre¢ in nezgod), da prides tudi ob
obleko. Ti in tvoja (rde¢a) obleka sta torej (raz-
meroma) {rajen spojek (globin + hematin): ti
(oziroma tvoja obleka) pa denar sta pa kaj raz-
begljivo spojena, sta torej prilika razbeglji-
vega spojka.

Vemo, da nase telo treba kisik, pa je raz-
begljivo spajanje hemoglobina s kisikom dobro
pripravno za nase zivetje: hemoglobin (krvno
rdecilo) se spoji s kisikom, kjer je dosti kisika
(v pljuc¢ih torej). in hemoglobin odda kisik, kjer
celice nimajo kisika (v udih torej).

Narava je torej prav povoljno sredilac nad
vse »globok socioloski probleme«. Nadaljnja
razmisljanja bodo pokazala, koliko interesantnost
nudi analiza naturnih fenomenov sociologom ob
fundamentu fizi¢nih, realnih faktov. Znanost nam-
re¢ ni drugega, kot prilagodovanje (Anpassung)
misli ob dejstva (E. Mach).

(Dalje prihodnjic.)

KO SO HRASTI SUMELI
ZGODOVINSKI ROMAN
Spisal S. R, Minclov | Iz ruséine prevel B, Vdovié

Cetrto poglavje,

Medtem, ko sta se Sujski in Tendin dogovar-
jala, se je Pskov zivahno pripravljal na otvoritev
trga. Trgovin in prodajaln v starih ¢asih ni bilo.
Trgovei so hranili svoje blago v kleteh in skla-
discih in so kake dni nadrobno prodajali samo
manjie predmete za gospodarsivo ali gospodinj-
stvo, vse drugo — sukno, razno tkanino, usnje.
krzno itd. — je bilo mogote dobiti samo ob trgih.
Da bi zastran malenkostne prodaje hodil v skla-
dis¢e, zaklenjeno s po pud tezkimi kljucavnicami,
se ni zdelo nobenemu trgoveu vreedno,

Zato so se v tistih Casih zalagali ljudje skoraj
za vse leto in dnevi trgovanja z Nemei so bili za
Pskovite celé malo vet kot za Nizegorodee nji-
hova znamenita jarmarka.

Glavno zivljenje je bilo okoli cerkva; ne
glede na to, da je sluzba boZja ze povsod minila,
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so bila cerkvena vrata na stezaj odpria. po stop-
nis¢ih pa je vrvel narod; iz kleti in iz cerkva
samih so vlacili in valili bale blaga in sode. Po
" hramih bozjih in po njih vezah so visele izpod
svodov velikanske zelezne precke tehinic in na
njih so tehtali tam shranjeno blago.

Vlacili so zaboje blaga tudi iz oltarjev?, sne-
mali s sten sveznje krzna, ki so viseli med iko-
nami. Po cerkvah se je razlegal prepir in Sum ka-
kor na trgu.

Taka navada je bila v Pskovu in Novgorodu
ze od davnih dni; poslopja v njih so bila malone
vsa lesena in le mnogoSievilne cerkvice so si
kupci in bojari postavili iz kamna.

Razume se, da je kamnit prostor bolj varen
pred ognjem in zato so v kleieh cerkva Zupljani
takoj zaceli znaSati in tam hraniti vse, kar je
imelo zanje kaj ved¢ vrednosti.

Tudi inozemsko blago so imeli v tistih ¢asih
ze za dragocenost, in ker je bilo lepse in drazje,
so ga kupci skladali v cerkve. Te so imele po Ste-
vilu malo Zupljanov, vefinoma so Stele po eno,
dve rodbini, zato je bil v njih tudi prostor za
molivee povsod tesen, veze — shrambe — pa so
bile v vseh prostorne. V veéjih cerkvah je bil
prehod k oltarju skozi vezo kakor kak hodnik
med skladis¢i z zaklenjenimi Zeleznimi vrati.

Ako blago ni 8lo v vezo ali na stene, so ga
devali v oltar. Neredko se je moral svecenik, ho-
dec¢ okoli prestola, po strani prerivati med blagom
ter culami ali sodi. Samo na prestol je bilo pre-
povedano devati kaj drugega, kakor kar je spa-
dalo nanj.

Ako ne prevaris ne proda¥, pravi siar
pregovor, in ne dd se tajiti, da je vsa modrosi
tedanje trgovine temeljila na treh osnovah: na
prevari, slabi meri in slabi stehti. Prevariti pri
trgovanju se je Stelo za trgovsko junastvo. S pre-
varami so se bahali na pojedinah in se noréevali
iz tistega, kdor se je ujel. Ako se je opeharjenje
svojega ¢loveka Stelo za trgovsko stvar in za
zabavo, tedaj je veljalo opeharjenje »Nemcac« Ze
kakor nekaka zapoved. Nemec se je trudil, da
zvede nafim vsako gnilo in prelezano stvar, a nasi
so v sode in kolate z voskom in medom zalivali
kamne, sleparili pri §tetju ko, v sveznje® soboljih
kozic so vezali manj vredne kozice drugih Zivalic,
med trpezne koze zimskega lova so podtikali ni¢-
vredne letne in jesenske. A kje bi prestel vse
zvijade tedanjih kupcev?

Y Oltar je v prn\mln\'ni n-r.k\'.i ves prednji, z ikono-
stasom (stena s svetimi |NNl“h““"? ikona — sveta podoba)

predeljeni prostor 8 prestolom (bozjo mizo ali ()llur_!(l:m
v katoliskem zmislu) vred, ki je doloden le za svetenike.

i Svelen) #tirideset kosov,

Toda kakor so bili veliki kakSenkrat dobicki
nasih kupcev, Nemci so imeli vedno znatnejSe
dobic¢ke. Nasi so trgovali vsak sam zase, in dasi
so si segali v roke, da bodo drzali to ali ono blago
po taki in taki ceni, so se ti dogovori skrivaj ved-
krat krsili. Nemci pa so delali kakor eden, izne-
vera dani besedi je bila pri njih ne¢uvena stvar.

Med gruc¢ami trgovskih pomoc¢nikov in kup-
cev, ki so prinaSali in razmotavali blago, so se
gnetle in prodajale zijala Zenske in otroci. Veliko
se je sprehajalo tudi drugih ljudi razli¢nega po-
klica. Med njimi so postopali tudi na$i znanci, ki
so zjutraj popivali na S¢okinovem dvoriséu. Pri
njem so popivali samo izbrani korenjaki, nacelu-
joti ljudje: zdaj so se sprehajali in vsak izmed
njih je imel okoli sebe po dvajset, a tudi po tri-
deset ¢vrstih, mladih fantov s Sapkami, pomaknje-
nimi na uho;: po ve¢ini so imeli drzne in nesramne
obraze. Nekateri so se majali, objemsi se po trije
ali Stirje drug drugega okrog vratu, kri¢é pre-
pevali pesmi in se zadevali v mimoidoce.

Djakon in S¢enok, ki nista imela podrejenih
s seboj, sta pohajala skupaj sama: oba sta bila
mocno opita, toda drzala sta se trdno. Djakon pa
Se nekako posebno ravno, radi ¢esar je bil videti
se velji in odurnejsi.

Ko je Djakon opazil nekega postarnega kupca,
ki je stal s hrbtom obrnjen proti njemu, se je,
ne da bi bil izpremenil mrac¢no lice, vzpel na
prste, otresel se S¢enka z roko in se, hode¢ kakor
zerjav, zaCel tihotapiti h kupcu. Ta je bil sklonjen
nad sodom in ves zatopljen je bil v raunanje po

Zorane njive. (Fot. Fr, Krafovec.)
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rovasu, ki je lezal na njem. Djakon se je, mahe-
draje z vsem telesom, brez Suma priblizal h kupcu.
dvignil nad njegovo glavo tamburin in treséil z
njim ob podstavljeno pest leve roke. Boben je
po¢il kakor top. Kupec je zastokal, se zvrnil z
glavo na sod, ozrl, zagledal zverinsko spako Dja-
kona in zdajci skoc¢il vstran, kakor bi se bil ma-
homa zadel ob kopje.

»Cestitam, gospod kupec!« je rekel spostljivo
Djakon, snemaje ¢epico med splosnim smehom
mnozice, ki je brez sape opazovala ta prizor.

»Fej te bodi, grdoba!« je pljuval do smrti
preplaseni kupec, >da bi erknil, hudié¢!«

Djakon je molée vzel od smeha vikajocega
in za boke prijemajocega se S¢enka pod pazduho
in se odpravil z njim dalje.

Po ulicah Pskova je vladalo veselo Zivljenje
do poznega vecCera: firgovski svet je, koncavsi
posle, zaprl skladis¢a in se porazsel po hiSah: po-
lagoma se je porazgubil tudi brez dela pohajajodi
narod: v zemeljskih in nebeskih domovih so se
zasvetile lu¢i, a po temnih ulicah so Se dolgo
brenkljale balalajke in so se zdaj tu zdaj tam
slisale pesmi in kriki pijanih glasov: prostovoljei
so nehavali praznovati poslednje dni.

w N e

Soncece, ki je pogledalo zjutraj z jasnega
neba, je zagledalo prebivalstvo Pskova na ulicah:
vsi so bili oble¢eni v najboljia obla¢ila in so
hiteli k rani masi.

Nemci so poznali navado Pskovi¢ev in prvi
hlapec je Ze od sonénega vzhoda stal pri prapor-
nem drogu, ki se je dvigal na steni nemikega
dvora nad vrati, in ¢akal konca mase pri Presveti
Trojici.

Masa v nemski cerkvi je minila nekoliko prej:
hlapec je poravnal zastavo in jo pripravil, da jo
potegne kvisku.

Mojsiri so se razkropili po dvoru: zaropotale
so kljuCavnice in zapahi vrat, ki so jih odklepali;
cvile¢ na rjavih tecajih so se vrata na Siroko
odpirala.

Veselo donenje na stotine bronastih jezikov
je kakor jata labodov zaplavalo nad mestom: za-
zvonili so zvonovi pri Presveti Trojici in vse cer-
kve so povzele prazniéni klic; raznobarven potok
ljudi se je ulil na tej strani reke po gri¢u iz stol-
nice. Hlapec je potegnil vrv in ob prapornem
drogu je poplula in zaplapolala v zraku velikan-
ska ¢rno-rdeée-Zolta zastava: z njenim razvitjem
je bil trg otvorjen.

Proti poldnevu je v Pskovu mrgolelo ljudstva
kakor v mravljistu,

Po vseh trgovskih dvorih so bila vrata na
stezaj odprta, skladis¢a odklenjena; po trgih in
ulicah je stalo in lezalo na kupe blaga — hrastove
kadi, kola¢i voska, sodi medu. loja in brezove
smole. vsakovrstna lesena in glinasta posoda. kupi
salijana, usnja, koz kozuharic, kovcegi, Skornji,
konjska oprema, z eno besedo — vse. kar bi le
utegnilo biti ¢loveku potrebno.

Okoli vsega tega se je zbiralo kakor ¢ebele
na satju vsakovrstno ljudstvo. med njimi so se
opazili v suknji¢ih in klobukih s peresi inozemski
gostje — Nemci.

Na vseh koncih in krajih so vpili, prepirali
se, pogajali za ceno, pokali si v znak sklenjene
kuptije v roke: da je kdo ¢loveka slisal. je ta
moral kricati. Vladal je neprestano glasen hrum.

Nemski dvor je polnila prav taka mnozica.
Toda pred prodajalnami in v njih so se gnetli le
primeroma majhni kupovavei: tezki in veljavni
Pskovic¢i so sli naravnost k vojdom ali celé k sa-
memu aldermanu, ki je sedel v svojih prostorih,
in so tam iz kupov obrazcev izbirali blago ter se
na vse mogoCe na¢ine trudili, da bi kaj pribaran-
tali pri Nemcih. Ti so hladnokrvno pudili in v
odgovor na razne predloge in trepljanje po plec¢ih
samo zmajevali z glavo in tu pa tam zinili: Ne!

Tudi Grunja se je pripravljala, da gre po-
gledat na trg. Matere ni imela ved¢ in zato je sla
z njo njena prijateljica Tasja Golovjeva z ma-
terjo Aleno Ivanovno. TenSinu samemu v takih
dneh ni bilo do izprehoda: porazstavil je povsod
paznike, ki naj bi ostro zasledovali, da se ne bi
mnozica kje izmislila napadati Moskovéane ali
celo samega Sujskega.

Sebi je posadnik doloc¢il prostor pri vedev-
skem zvonu, ki je visel na trgu na debeli hrastovi
gredi, poloZeni na dveh stebrih.

Okoli poldne je jezdil na nemski dvor Sujski.
Sedel je na mo¢nem sivem konju, odetem ka-
kor z dolgo popono z zeleno buharsko preprogo;
v sto Kitic spletena gosta srebrna konjeva griva
je visela skoraj prav do tal. Na glavi je imel
Sujski ogromno bojarsko fapko iz soboljevine.
oblec¢en je bil v svetlozelen kaftan in v bele atla-
saste hlace, ki so bile potaknjene v Skornje, tudi
zelene barve.

V sedlu je sedel Sujski po sirani in je po-
nosno gledal na trg.

Pred namestnikom sta krice¢ in pokajo¢ 2
bi¢i razganjala ljudi dva konjika v rdedilh eno-
redkah. Dvajset ljudi ga je z bled¢e¢imi konicami
kopij in z rozljajotimi medi sprevajalo zadaj.

Od srecevaveev so nekateri pozdravljali, ne-
kateri pa so se rajfi umeknili, da ne bi prisli
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konjem pod kopita. Drugi so srdito pogledavali
na slavnostni sprevod, toda slisati ni bilo niti za-
smeha niti zasramovanja.

o .
»* £

Na nemskem dvoru je bilo cezdalje vec ljudi.
Med nakupovavei so se pehali pohajaéi in zijala.
Tukaj so bili Djakon s S¢enkom, le-tega prema-
ganec, ogromni Tjurja, in rusi Andrej. ki je kakor
lovski pes s privihanim smrékom vohljal zrak.

Soncece se Se ni umivalo, ko je Scokin ob-
vestil svoje najblizje podrejene, naj bodo z zarjo
naslednjega dne pripravljeni na pohod.

Njih del se je razSel po mestnem trgu. da
zbere svoje ljudi: dva sta stala na mostu cez
Veliko. in brz ko sta zagledala sredi ljudskega
potoka kakega neobveitenega, sta ga prestregla
in mu na uho povedala povelje.

Drugi so nakladali in odpravljali vozove z
zalogami k uskujem’, skritim dve popriséi® nize
mesta v gostem vrbovju za ostrim ovinkom reke:
cas za to je bil sredi splosnega dirindaja najboljsi.

Scokin sam se je sprehajal pri mestnih vratih
in nestrpno ¢akal, kdaj se pojavi Grunja: v takih
dneh ni nihée doma sedel, na nemski trg pa bi ne
bila mogla priti. ako bise hotela ogniti mesinih vrat,

Scokin je bil odli¢nega rodu. Njegov ode
zadnji posadnik je ze davno, ko je Vasilij Se
pes hodil pod mizo, dal Zivljenje v boju z Nemci.
Maii mu je umrla pred dvema leioma in Vasilij
je ostal Cisto sam; imel ni ne bratov ne sester.

Se ko je bila mati Ziva, je za¢ela v njem kipeti
Junaskosmela kri; bilo mu je vsega sedemnajst
let in Ze je zaslovel kot boljii rokoborec, Se eno
leto — in Vasilij je odsel s silovito drznimi uskuj-
niki h Kamnu. Po njegovi zaslugi so se vrnili od
tam s ¢olni, zvrhoma polnimi vsakega blaga: ko-
liko so pripeljali blaga v kosih in ¢udovitih redi
ter Zlahinega kamenja! Daleé, prav do Novgoroda,
se je raznesla Stokinova slava in njegova sreca.

Dasi je bil Vasilij slaven, je mati umela drzati
fanta na uzdi; toda ko je zatisnila o¢i za vedno
se je Vasilij razvil in razbrzdal v vsej svoji Si-
rini. Na njegovem domu je bilo, kakor bi bil hu-
di¢a izpustil: od jutra naprej se je polivalo Zganje,
ves dan so se trumoma zbirali tovarigi, drzni mladi
korenjaki; do pozne noti je hrumel ples, so donele
pesmi, mote¢ sosedom spanje.

A kaj samo ta samopainost — drhal je zatela
zbadati in zaliti vsakega, kdor ji je priel pod
pijane roke! Ze brez tega hrupno zborujoce vece
je ne enkrat i/.prvnu-nihl v nasilstvo in prete-
refni gusar,

1067 m,

retna ladjo; udkijnik
priblizno 20 vrst; vrsta
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Anton Plestenjak: Rufevine cerkve na Smarjetni gori.

panje, v hujSe nego na Jaroslavovem dvoru v
Novgorodu.

Boljsi ljudje Pskova so zaceli ugibati, kako
bi odvrnili to vedno bolj rastoce zlo, toda ni¢ niso
ugenili: preprosti narod je bil za S¢okina — samo
mignil naj bi — vsak bi bil tepen!

Ugenila pa je Grunja, posadnikova héi.

Opazila je, da S¢okin ne odvrne od nje odi:
¢e v cerkvi stoji gleda bolj nanjo nego na
ikone; ¢e se na ulici srecata se i sam umakne
in druge porine vsiran, da bi ji dali prosio poi, in
sapko sname. a njemu zagoré o¢i kakor oglje.

»Poslji jih iz Pskoval!c je rekla ocetu. »Naj
poplovejo spet h Kamnu, a potem, ez leto, ko se
venejo, Bog ve, kaj Se bo.«

Posadnik se je nasmehnil.

»Kako pa zberes vse in odposljes? Ali naj jih
sam javno sklicem in vodim?«

»Poprosi S¢okina, Vasilija...« je rekla de-
klica in se obrnila proé.

»Stokina?« je posadnik zaéudeno pogledal
héer. sMar pa tak predrzen samopasnik sluga?
Dokler mu Zvenketd v moinji, se ne gane odtod!

Le poskusi, povabi ga. Saj je Pskovié!le je
odvrnila Grunja. »Mogote e zvestega pomoénika
najdes v njem.c
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Tensin se je zamislil in obrnil pogovor dru-
gam. Toda héerinih besedi ni pozabil in ko je
Grunja ¢ez dva, tri dni prisla po nekaj v sobo.
je nenadoma zagledala poleg oteta tudi Vasilija.

Grunja bi bila skoraj zavpila: ah!l, pa se je
vzdrzala, se mirno poklonila gostu, ki se je kakor
nehote dvignil, in obstala ob strani.

S¢okinov obraz je bil ¢emeren. Ni¢ kaj niso
zalegle lepe besede posadnikove. Ko je vstopila
Grunja, se je kar nekam izgubil, kot da ni veé
vedel, o ¢em sta govorila.

>Rekla je: Se zvestega pomocnika najdes v
njem,c je lokavo pristavil Tensin. >Vidis, ta je
tvoja porokinja!l«

Nastalo je molc¢anje.

»Ako je bila Agrafena Ivanovna porokinja
zame . ..c je zaCel S€okin pocasi, love¢ po malem
sapo, in razjasnil se mu je obraz: »>Pa naj bo
tako!«

Udaril je z dlanjo po mizi.

»Ukazuj, gospodar, s ¢im naj ti usirezem! Vse
pskovske kmete odvedem, ako ukaZe$.«

Tensin ga je udaril po rami. »Bravo, fant!«
je vzkliknil veselo.

Grunji so se o¢i radostno zabliskale.

Te minute in véerajSnjega razgovora z njo
se je SCokin vedno spominjal, ko je hodil vsako
minuto k vratom in od tam pogledoval na De-
tinec, odkoder se je imela pojaviti Grunja.

Rad bi jo Se enkrat videl, preden gre, in se
pogovoril z njo — o ¢em, tudi sam ni vedel; ¢util
je veselje, od katerega so mu prsi prekipevale;
zdelo se mu je, da mu je treba le zamahniti z ro-
kami, pa zleti kakor ptica visoko nad zemljo.

Slednji¢ se je pokazala Grunja s svojimi
spremljevavkami.

V Pskovu ni bilo, kakor v Moskvi, obicaja,
ki bi zahteval, da ne sme noben znatnejsi ¢lovek
hoditi pes, temve¢ mora vedno ali jahati ali se
voziti v koc¢iji. Jezdili so Pskovi¢i pac¢ Se, toda
ko¢ijo so uporabljali le za na daljno pot, za za-
mesino mejo.

Grunja je Sla v sinjem sarafanu, obsitem z
biseri in s srebrnimi portami, z ugrinjulmn 17
soboljevine na plecih. 1 soboljéek i dolga gosta
kita deklice sta bila enake barve; njene velike
modre oéi, zasentene s ¢rnimi trepalnicami so
opazovale mnozico, kakor bi nekoga v njej iskale.

Scokin ji je hitel naproti, toda opazivsi, da
Grunja ni &la sama, se je ustavil. Jeza se mu je
pokazala na obrazu.

Zagledala ga je tudi Grunja in prijazen, ne-
koliko zmeden smeh, ki je zaigral na njenem
kakor jaboléni cvet sveZem licu, je namah pregnal

jezo iz Vasilijevega srca; razumel je, koga sta
iskala v mnozici modrisa njenih o¢i in komu je
veljal pozdrav smehljaja.

Ko so prisle vitric njega, je snel ¢apko in se
nizko poklonil Grunji. V odgovor je Grunja pri-
pognila glavo.

Vitka Tasja ga je naglo pogledala s svojimi
zivimi ¢rnimi o¢mi, se nagnila h Grunji in o ne-
¢em z njo poSepetala.

Njena obilna mati se za pozdrav ni posebno
zmenila: skoraj vsi sre¢evavei so pozdravljali njo
in posadnikovo héer. TenSinovi in Golovjevi so
bili pri Pskovi¢ih v Casti.

Vasilij jih je pustil mimo in dasi se mu ni
posrecilo pogovoriti se z njo, je Sel vendar, da se
vsaj Se enkrat nagleda Grunje, pocasi za njimi.

(Dalje prihodnjic.)

DALEC
V mégli mesto pod menoj.

Srce v daljo mi sprasuje:
¢uj, kako je zdaj s teboj?

Sice tesne misli mi objemajo,
bridka hrepenenja ga izzemajo.
Sebi bi ubezal rad...

o, kako je dale¢ k tebi!

Vidim te, kako zapirad okna...
— Da bi angel tvoj bil z mano!
V duhu pojdem v visave,
tam se sretam tiho s tabo .

Vilko Novak.
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INDIJA — RAJ ZIVALSTVA

Ze dlje ¢asa je Indija vrod kotel, Vrelo je v njem
in ze smo Cakali, kdaj izbruhne. Toda previdnost in
drzavniska modrost Anglezev je nevarnost ustavila.
Toda zato ne sme prenchati nafe zanimanje za to
dezelo — sbajke. Oglejmo si jo nekoliko.

Ze¢ v starem veku je slovela pri narodih zapad-
nega sveta kot dezela vseh mogo¢ih bajnih prikazni
in pravih, nepojmljivih ¢udezev. Aleksander Veliki je
pripeljal v 4.stoletju pr. Kr. armado makedonskih in
grikih vojakov v zmagovitem pohodu preko praga
Indije. Prodr] je ¢ez veletok Indus lep kos poti proti
vzhodu. Cudovitosti pa niso nasli njegovi ljudje no-
benih. Stopali so sicer po neverjetno rodovitni zemlji,
vdirali so v drzave, ki so s¢ jim vladarji ponaSali
z vprav nadzemskim bogastvom, spopadali so se s fe-
tami, ki so imele cele bojne oddelke slonov, kar je
bilo za Grke neobi¢ajno — a vse to so bile stvari, ki
so se povsem skladale z naravnim redom na svetu.
Dasi so mogli tiso¢i in tisoti grikih vojicakov na lastne
ofi spoznati, da je bila Indija precej taka kakor vse
druge orientalske dezele, so vrli junaki vendar, ko
80 doma pripovedovali svoje dozZivljaje, to in ono na
mot pretiravali. Gre paé za umljivo ¢lovesko ulabost:
Kako so se muéili, da pridejo tja, odkoder baje ni
bilo ve¢ dale¢ do konca sveta, pa naj bi potem v do-
movini kratkomalo priznavali, da niso videli nié¢ iz-
rednega? Tisti, ki so bili doma ostali, so jih na vse
nadine izpradevali prav radi tega, ker so hoteli nekaj
slifati o ¢udezih. Cloveika narava, ki hrepeni po
nenavadnih pojavih, je torej za to skrbela, da ie
Indija v ¢lovedki domidljiji fe dalje ostala, kar je
bila — kos raja, ki premore marsikaj, Cesar ostali
svet nima.

Pa pustimo pretcklost! Tudi ll}di_'ia_ sedanje dobe
je bajna, ¢udna in skrivnostna, naj si jo gledamo qd
katerekoli strani. Ali ni, recimo, ('u‘dno. !mko _godi!o
mnogi Evropei o dezeli, ki jo poznajo le iz knjige in

atlanta? Prerosko napovedujejo Angle?em konec go-
spostva nad Indijo in skoro da natan¢no veddé za uro,
ko se bo to zgodilo. Obenem je pa ¢udno, da gospo-
dujejo Anglezi ze dobrih sto let nad indijskim sve-
tom, da so zlomili Ze toliko uporov domaéinov in da je
ves ta Cas pribliZzno 200.000 belokoZznih oborozencev
popolnoma zadostovalo za vladanje 300 milijonskega
prebivalstva v dezeli, ki je velika kakor pol Evrope.

Dovolj ¢udne morajo biti razmere, e je kaj ta-
kega mogoce. Bog vedi, koliko se je Ze pisalo o kastah,
o Zenitvah otrok in seziganju vdov, o indskih modri-
janih in asketih, o ¢arovnijah fakirjev in o toliko
drugem. Vse skupaj nam sluZi lahko za dokaz, da
zivljenje v danadnji Indiji sicer ni tako pravlji¢no
kakor v kaki Indiji Koromandiji, da pa hrani ta
ogromni kot Orienta S¢ vedno obilo stvari, ki segajo
preko nasih pojmov.

Indija premore malone vse: najvedéje bogastvo in
najhujfo bedo, izobilje in lakoto, vse polno verstev,
globoko filozofijo in neverjetno topost, nebroj jezi-
kov in naredij (baje 222), kakih 2300 kast, vse mogode
bolezni, vse mogole zivali, najbolj deZzevne kraje
sveta, pa obseZzna ozemlja, kjer bi zaman iskali kap-
ljice vode, tako na primer pus¢ava Tar. Pa koliko je
Se nadaljnjih nasprotstey! Tudi misljenje in Eustvo-
vanje ljudi je neobi¢ajno, polno plemenitosti in glo-
bine, obenem polno strastnosti in fanatizma. Iz tega
se porajajo ¢udaska dejanja, veasih prave zablode.

Oglejmo si eno izmed mnogih.

Po indski veri se je Bog pojavil na zemlji v de-
vetih zaporednih inkarnacijah (to se pravi: devetkrat
je zaZivel kot zemsko bitje v mesu in telesu). Pri-
kazal se je med drugim v obliki ribe, potem v obliki
zelve. Navsezadnje pa ga je svet zrl kot sbuddhos,
kar pomeni prebujenca ali razsvetljenca, torej &lo-
veka, ki je spoznal neko veliko resnico. Takih bud-
dhov je bilo vet. Najbolj je znan tisti kraljevi¢ izpod
Himalaje, ki se je v 6.stoletju pr.Kr. vsemu odpo-
vedal, el v samoto, postal velik modrijan in naposled
ustanovil vero, budizem nazvano. Toda religija, ki
dandanes gospoduje v Indiji, ni morda ta budizem,
temved mnogo starejdi bramanizem, ki je po hudi
borbi proti Buddhovi veri zmagal, s¢ pa obenem sam
moc¢no spremenil. Zlasti se je bramanizem potvoril v
mnogobodtvo. Tudi ni enoten, femved se cepi v veliko
lo¢in, Pa poglejmo dalje! Ce njih vera trdi, da se
naseljuje boZanstvo prav tako v zivalskih kakor v
¢loveskih telesih, tedaj pade stena, ki tako razlotno,
tako neizprosno deli ¢loveitvo od Zivalstva. Po nazi-
ranju indskih vernikov (Hindov) se priblizuje Zival
¢loveku do take mere, da obstoja razlika samo v raz-
nih zunanjih oblikah, ne pa v bistvu. Torej se Hind
ne brani misli, da biva v Zivali dufa. Ta dusa se po
veckratnem telesnem umiranju in ponovnem pora-
janju polagoma razvija, se potasi vzpenja do popol-
nosti in se naposled lahko pretvori v ¢lovetko duso.
Hind veruje v skoro da neskonéno preseljevanje dus,
ki se brez prestanka vrdi skozi nebroj Zivalskih in
¢loveskih teles.

Tem manj se zavedajo sinovi Indije bistvene
meje med Elovedtvom in Zivalstvom, ker se po staro-
davnem svetem izrotilu vse indsko ljudstvo deli v
nesteto oddelkov in razredov, ki so med seboj strogo
lo¢eni. Tako temeljita je ta loditev, da posamezniku,
dokler Zivi, ni mogode prestopiti iz enega stanu v
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drugega. Stanove, ki zevajo med njimi taki prepadi,
nazivamo kaste — Indija jih je poznala Ze mmnogo
stoletij pred Kristusom. Nekatere indske kaste stoje
neverjetno nizko, druge veljajo za tem popolnejse in
so delezne toliko viSjega ugleda (recimo kasta bra-
minov). Ljudje iz visjih kast prezirajo razne nizje
kaste huje, nego omalovazujemo mi zivino. Nizji
kastniki imajo pa¢ duSo, ki jo caka Se tako obilno
o¢is¢evanje kakor kako navadno zivalsko duso. V
¢im visjo kasto se posre¢i priti posamezni dusi po
smrti onega bitja, ki je bilo zanjo zemski dom in
hram, tem popolnejsi je njen napredek. Bramini, ki
so iz prve kaste, smejo z veliko gotovostjo pricako-
vati, da se¢ jim, ko umro, dusa zdruzi z vesoljno duso
Brahmo. S tem dosezejo zvelicanje, kajti v objemu
vednosti ni ved preseljevanja.

Smisel za zival je torej Hindom nekaj naravnega.
Vera je med njimi ljubezen do zivalskega sveta glo-
boko zasidrala. Marsikaj se je v dezeli spremenilo,
marsikaj dobrega in lepega so ljudje s¢asoma pozabili
in opustili, zivalstvo pa jim je ostalo nekaka svetinja.
Tako je prislo, da so v Indiji ustanavljali zivalim za-
vetiscéa in bolnice Ze v ¢asu, ko se ljudem drugod na
zemlji niti sanjalo ni, da spada kaj takega na bozji
svet. Baje je Indija poznala take Zivalske zavode ze
pred Kristusovim rojstvom. Kar je imela dezela Ze
takrat, prav to ima S¢ danes: polno je v njej tako
zvanih sgaushale, to je bolnisnic in hiralnic za bolne
in onemogle krave. Hind krave ne ubije, ¢e mu ne
more veé sluziti, temved jo odda v gaushalo. Ne po-
mislja se pla¢evati za Zival hranarine. Kajpa ni mo-
goce odrekati vsake vere trditvam onih, ki so ze kdaj
potovali po Indiji; ti namred pravijo, da se strezniki
ne trudijo preved, da bi prispevke, ki jih dobivajo za
zivali, porabljali v pravi namen, temve¢ gre vedno
nekaj v njih lastni zep. Hind ne gleda streZznikom ve-
liko na prste; zadovoljuje se ved¢ ali manj s tem, da
pladuje; prepri¢an je, da mu bodo bogovi Zrtev, da
je le storjena, gotovo v dobro Steli. Ljubezen do Zi-
vali je torej dostikrat nekaj bolj zunanjega; zadosti
je, da vernik ne gredi zoper ¢rko starofestitih postav.

Pa bi vendar storili ve¢ini Hindov krivico, ¢e bi
jim ocitali golo zunanjost, prazen formalizem. Ne,
krava jim je resni¢no sveta! Hind gre tako daled, da
se ne sramuje istovetiti dveh pojmov, ki ju Evropec
lo¢i: krava in mati. Za evropsko Custvovanje je taka
zveza neokusna, Hind pa zopet ne razume, kako more
biti zemljan z zapada tako brez dude, da ne privoici
velezasluzni zivali tako genljive, nezne ¢loveske vloge.
O klanju krav ni niti govora. Ze v sivi davnini je
zakonodaja to pregreho prepovedala. Hind, ki bi se
toliko spozabil, da bi el in zaklal kravo, bi se dru-
Zabno onemogodil; izob¢ili bi ga iz verske skupnosti,
pehnili bi ga cel6 iz rodbine. Prav tako ne gre, da bi
pravoverni Hind uZival goveje meso. Ta zapoved ga
veze tudi tedaj, ¢e potuje po tujini, kjer imajo dru-
gatne navade, recimo po Evropi. Vedno mora Hind
kazati do krave nekako vitesko spoitovanje. To je kaj
smedna dolznost, bi kdo rekel. Toda Hind vé ceniti, da
mu daje krava mleka, sirovega masla, da mu vlede
voz in plug, da mu daje s svojimi odpadki gnojila in
celo kuriva. S ponosom vam bo zatrjeval, da je fo
sveta Zival., Zato zavlada dostikrat med bramanskimi
verniki veliko razburjenje, &e morajo gledati, kako
mohamedanci — v Indiji Zivi kakih 70 milijonov

muslimanov — koljejo krave in uzivajo njih meso.
To razburjenje orientalskih mnozic se lahko stopnjuje
do dejanskih spopadov. O krvolitju ob velikih moha-
medanskih praznikih pa po navadi v evropskih dnev-
nikih ni¢ ne ¢itamo. Prvi¢ nam itak ni dosti mar, kaj
imajo Azijei med seboj, drugi¢ je stara pesem, ki se
vsako leto ponavlja, tretji¢ pa je sporocilo predrago,
da bi se splatalo radi neckaj mrlicev tam na ulici
brzojaviti v daljno Evropo.

Kako se je mogote Hindom v govejih zadevah
zameriti, kaze zivo velika vstaja leta 185738, Podil je
glas, da je municija, ki so jo delili Anglezi svojim
cetam, natrta z govejo mastjo. Do take masti prides
seveda, ¢e govedo ubijes, kar je za Hinda razloga
dovolj, da se zgraza. Hindov pa je bilo med britan-
skimi ¢etami v Indiji zelo veliko. Imeli so jih cele
polke. Lahko je bilo Angliji vabiti domacine v vo-
jasko sluzbo, ko se je marsikateremu izmed njih v
vojasnici tako dobro godilo, kakor se mu ne bi doma
nikoli. Med Sipahi. kakor so se imenovali ti urojeni
vojaki, je bilo tudi precej muslimanov. Tem seveda
ni bilo veliko do goveda, vendar je tudi med njimi
vzkipela nejevolja. Domisljevali so si namred, da je
mast svinjska. Kako odvratna pa je svinja za musli-
mana, tudi za indskega, je kricanskemu Evropeu
tezko dopovedati. Vstaja je buknila v gornjem delu
porecja reke Gangesa, ko nekateri Sipahi niso hoteli
sprejeti mastnih patron in jih je zato dal poveljnik
zapreti, Tovaridi so jih osvobodili in obenem pozvali
domace prebivalstvo na samopomod. Upor se je na-
gloma raziiril po prostranem Hindustanu. Sipahi so
se polastili velikega mesta Delhi, kjer so nasli
ogromne zaloge vojaikega blaga. Povsod so presene-
Gene tujee, tudi Zene in otroke, ob ne¢uvenih grozotah
ubijali. Bila je sreca za Angleze, da se jim druge
pokrajine (Pendzab, pokrajini Madras in Bombay)
niso izneverile, Tudi so Anglezi ob tej priliki pokazali,
da znajo biti tem hladnokrvnejsi, ¢im vecja je ne-
varnost. Prendarno so zbirali svoje sile in 2z njimi
kovali obro¢, ki se¢ je zadel zozevati okoli vstadev.
Boji za mesto Delhi, glavno postojanko uporne Indije,
so trajali dolgo in zahtevali nemalo Zrtev. Vendar je
mesto S¢ v istem letu padlo. Zasledovanje razkroplje-
nih ostankov puntarske armade se je vleklo v na-
slednje leto. Med tem vojskovanjem so vracali An-
glezi Silo za ognjilo. Znali so upornike kaznovati
na na¢in, ki je celé pri orientaleih zalegel. Ujetnike
so privezali na topovska Zrela, topove pa nabasali in
potem sprozili ...

Indska obzirnost in prizanesljivost velja tudi
drugim zivalim, celo takim, ki se z nadleznostjo ali
§¢ hujSimi hibami ¢loveku prav malo prikupujejo. Po
dezeli hodijo ljudje, ki smatrajo za zelo dobro delo,
da pitajo ribe v rekah z rizem. Muh v Indiji ne lovijo
in ne ubijajo, komaj toliko, da jih veasih spodijo, ko
postanejo presitne. Trebiti muhe z lepljivimi muho-
lovkami — ne, tega pri Hindu ne boste videli! Zdaj se
tudi ne bomo ¢udili, e ¢ujemo o ondotnih smrinikih,
ki dan na dan trosijo na mravljiséa moko in drugo,
kar gre pridnim pritlikavkam v slast. In tudi temu se
ne bomo veé Eudili, ¢e bomo opazali ljudi, ki gledajo
med hojo kakor zamaknjeni na tla — da bi za bozjo
voljo nobenih &rvov, hroi¢ev, mravelj ali bogve
kakine golazni ne pohodili! Tako dale¢ blodi sposto-
vanje do Zivali, da se Hind niti do tega zlepa ne
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odloc¢i, da bi ubil strupeno kaco, ki jo vidi prezati kje
v stanovanju. Rajsi da poklicati ka¢jega zaklinjaca
ter prepusca temu vso skrb, da spravi nevarnega gosta
neposkodovanega nazaj v goscavo.

Gotovo najsmesneje se pa mora vsakomur izmed
nas zdeti ¢esc¢enje opic. Marsikje v Indiji vam stojijo
sveticéa, ki se v njih kar tare samih opic. Lahko se
svobodno sprehajajo, lahko plezajo, kamor jim drago:
ljudje pa jim nosijo hrano. Pray velik in slovit opicji
tempelj ima sveto mesto Benares ob znani velereki
Ganges. Pred vhodom v svetisée prodajajo branjevei,
med njimi celé sveceniki, sadje ter druge dobrote, ki
gredo opicam v slast: verniki pa hrano pridno kupu-
jejo ter jo pokladajo oboZevanim Stirinozeem.

Ce imajo, kakor smo ¢uli, krave svoje bolnice in
hiralnice, kaj bi jih ne imele opice! Po Stevilnih takih
opi¢jih zavodih negujejo in ledijo onemogle zivali ved
ali manj skrbno po starih bramanskih zdrayniskih
pravilih. Bramanska vera uéi, da ne prezro bogovi
v visokih nebesih nobene dobrote, ki jo ¢lovek izkaze
opici; dobra dela take vrste trebijo grehe Kar na
debelo ter @istijo due. To je pripravna moznost, da si
utira vernik pot do Brahme, do zvelicanja.

Babjeverno spostovanje, ki ga izkazujejo mnozice
opicam, sega s svojimi najglobljimi koreninami v
dobo, ko se v Indiji S¢ ni bilo udomacilo bramanstvo.
Bila je to pradoba, ko so prebivalei Indije castili
opico kot fetis, to je kot bitje, ki biva v njem bo-
zanstvo, Brahmani so Ced¢enje opic, ki se ga je ljud-
stvo preéyrsto oklepalo, kar lepo sprejeli v svoj ver-
ski ustroj.

Obenem pa so nastajale pripovedke, ki skusajo
poleg drugega poznim pokolenjem pojasnjevati, s ¢im
si je opitji svet pridobil pravico do tolikega spoito-
vanja. Priblizno v dobi, ko so Judom v Palestini vla-
dali svetopisemski kralji, so v Indiji vecinoma ne-
znani pesniki snovali pesmi, ki so se s¢asoma zdruzile
v dve veliki pesnitvi: v starejfo »Mahabaratoc in
mlaj%o »Ramajanoe. Slednja opisuje v bistvu boje, ki
so se vrdili med domagini in novododlimi Indi za
osvojitev dezele. Gre za starodavno snov, ki jo je Cez
stoletja neki darovit pesnik prelil v umetnisko obliko.

Med drugim beremo v Ramajani tole zgodbo:

Bog Brahma je svojega sina Viinu izob¢il iz ne-
bes ter ga, spremenjencga v ¢lovesko podobo, postavil
na zemljo. Novi zemljan je dobil ime Rulpu. Usoda
mu je bila spotetka naklonjena, kajti dobil je za Zeno
lepo kraljiéno Sito; s tem je postal prestolonaslednik
v eni izmed indskih drzav. Toda hudobna mut'u:hu je
kralja pregovorila, da je poslal zeta za Stirinajst let
v pregnanstvo. Sita, ki ni hotela moZa pustiti samega
v svet, mu je sledila ter je z njim delila vse |)r|(|k()st|.
Po mnogih trdih bojih s posastmi vseh vrst ]v‘quwl
Rama daled na jug, kjer je vladal na otoku Ceylonu
hudobni kralj Ravana. Ta je Rami ljubljeno Zeno
Sito odpeljal. Obupan je el iskat Rama zaveznikoy;
in glej, kmalu je srecal opicjega kralja llunumun_u.
ki je bil takoj pripravljen, da pomaga. "nnum_un je
ukazal svoji armadi opic, naj se opremi za boj. Po-
tem sta z Ramo vred odkorakala &ez koralni most na
otok Ceylon, kjer je imel zlobni Ravana ubogo Sito
ujeto. Opice, vse divje, so na po'hodu rvale drevesa,
lomile skale in pustosile dezelo, I\'u]ms!ml 80 izteknile
Ravanovo vojsko in vnela se je strahovita bitka. Rama
i¢ oblezal ranjen na bojidcu, a Hapuman mu je pri-
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skocil z zdravilnim zeliS3¢em Se ob pravem ¢asu na
pomo¢. Nato je okrepcani Rama ubil Ravano s ca-
robno puscico, ki mu-jo je bil posodil usluzni opiéji
kralj. Po velikem slavju, ki je trajalo ve¢ dni. se je
Rama z reseno Sito neizmerno srecen vrnil v daljno
domovino. Tam mu niso delali ve¢ nobenih tezav.
V kratkem je zakraljeval. Dobri opici pa, ki mu je
bila osvobodila Sito, je postavil sijajno svetis¢e. Ni
trajalo dolgo, ze je vsa Ramova drzava opice po bozje
castila. Ko so druge dezele Indije to videle, so zadele
med seboj tekmovati, katera se bo ¢udodelnim opicam
s ¢eséenjem bolj prikupila. Od tistega ¢asa se opicam
v Indiji dobro godi. RS

BESEDE POPOTNICE

18. Kimelj, kumin.

To rastlino so imenovali Grki kyminon; ime so
dobili iz kakega semitskega jezika (arabski
kammin itd.). Rimljani so griko besedo prekrojili
v cuminum, N emei pa latinsko v najstarejsi dobi v
Kumin, pozneje kiimin, nazadnje Kiimmel. Slovenska
oblika kumin je izposojena izstare, kimeljiznove
visoke nemicine. Razen tega $e¢ imamo kum iz kakega
alpsko-nemskega naredja.

19. Kotenina ali kontenina.

L aska beseda cotone je dobila pri Slovencih pri-
ponko -ina po vzorcu stvarno sorodnih izrazov: plat-
nina, prtenina, ¢rnina, irhovina, tkanina i. dr. Italijani
pa so dobili besedo iz arabi&&ine (koton) ter jo
oddali tudi Nemcem (Kattun) in drugim narodom.

20. Kositer.

Feni¢ani so imenovali cin z izrazom, ki ni bil
dosti razli¢en od arabskega kasdir. Iz Fenicije je
beseda presla v Grecijo: ze pri Homerju beremo
kassiteros. V latins¢ini je iz tega postalo cassi-
terum; to so prevzeli Slovenci (kositer).

21, Krebuljica in trebelje.

Prva oblika ima svoj izvor vsrednjevisoko-
nemékem chervulle, ki je izposojen iz latin-
§¢ine. Latinska beseda pa (caerifolium) je nastala
iz grike chairéphyllon s tem, da so Rimljani drugi
del (phyllon = list) prevedli, prvega pa prilagodili
svojemu jeziku, ki ni imel glasu ch. Prvi del grike
besede je morda chaire — zdravo! (To zelid¢e je
kuhinjska za¢imba.) Okrog Kobarida pravijo krivulja;
naslonili so tuji izraz na domaédi pridevnik kriv. —
Trebelje je sicer druga rastlina, izraz pa je istega
izvora, samo da so pretvorili kr- v tr-, misle¢ na
glagol trebiti,

22, Kutina.

Ta sad so zvali Grki mala kydénia po nekem
kraju na Kreti. To ime se je v latinskih ustih
prenaredilo v cotonea. Iz tega so stari Nemei ze
pred XIL stoletjem napravili chutina in ta oblika je
presla v slovend¢ino. Srbohrvaiki izraz gdunja je
lahko naravnost iz grikega kydénia.

23. Lenta (= trak pri kakem redu).
V dnevnikih v€asih beremo, da je kdo dobil red

sv. Jurija ali Jakoba z lento, t.j.s trakom. To besedo
so si izposodili novinarji v novejfem ¢asu iz polj-



$¢ine, Poljaki pa iz ruidc¢ine, kjer ima lénta Se
sploini pomen strake. Na Rusko je beseda prisla iz
gric¢ine : léntion — platno. Upravi¢ena je domneva,
da je bil starejsi pomen v ruS¢ini s>platnen trake. Grki
so dobili izraz iz Italije, iz lat. linteum — platno.

24, Lev.

Grski naziv te zveri, léon (iz lévon) je semit-
skega ali egiptskega porekla (hebr. lebi, egipt.
labu, koptovski laboj). Po latinsk e m posredovanju
(leo) je pripotovala beseda h Germanom; (staro-
visokonemiki lewo, gotski najbrz liwa) in odtod k Slo-
vanom. I.Koseski in drugi so pisali oroslan; ta
naziv so si izposodili Prekmurci od MadZarov, ti pa

od Turkov.
25, Levstik ali lustrek.

Ker je ta kuhinjska zel doma v Liguriji, so ji
Grki nadeli naziv ligystikon. V latinddini se je
to prelevilo v levisticum. Nemci so izraz pre-
tvorili na razlitne nacine, da bi mu dali bolj domade
lice: staro-vis.-nemski lubistechal, srednje-vis.-nemski
liibestecke, liepstuckel, novovisokonemski Licbstickel,
Luststock — oc¢ividno so mislili na lieb (Liebe) in
Lust, ker jim je bil duh tega zeliséa vieé. Slovenci in
drugi Slovani so prevzeli nemgki izraz in ga po svoje
prekrojili (naslonili so ga na ljub, lust, ley i. dr.).

26. Mandelj.

To besedo smo vzeli iz nems¢ine, ko so Nemei
z¢ govorili Mandel in ne ve¢ mandala, kakor se glasi
staro-vis.-nemski. V staro nems¢ino je prifla iz la-
tins¢ine: amandula (tako piSe Plinij). Sprva so
imenovali Rimljani ta sad amyndala; to je tujka iz
grikega amygdale,

27. Menih.

Griki pridevnik monachés (iz ménos = edin) je
pomenil prvotno le »sam, posamezen; samotenc; pri
cerkvenih pisateljih Sele je postal samostalnik s po-
menom s>samotar, pustavnike; pomen >redovnik«< pa je
fe¢ poznejii. V latind&ini se je prevzeta beseda
ménachus po glasoslovnih zakonih s¢asoma pretvorila
v monicus; ko so jo prevzeli stari Nemci, so jo
izgovarjali munich. Slovani so si besedo prilagodili
s tem, da so iz kratkega u naredili polglasnik (ki ga
pa pifemo e): menih. V &ei¢ini je Se polglasnik iz-
padel: mnich (enozloZno),

28. Ocet in jesih.

Beseda ocet, ki ima v drugem zlogu polglasnik,
je izposojena iz germand&ine, bodisi iz gotskega
akeit ali pa iz akit (dasi te oblike s kratkim i ni v je-
zikovnih virih, je vendar njen nekdanji obstanck
verjeten, ker imajo drugi germanski jeziki v drugem
zlogu kratek vokal). Germani pa so vzeli besedo iz
latin&&ine: acetum, — Jesih jeizstaro-vis.-
nemikega ezzich, ki ni mogel nastati naravnost iz
latinskega acetum, ampak brzkone iz vzporedne
oblike (s prestavljenima soglasnikoma) atécum; mo-
gole je pa tudi, da so stari Nemci naredili iz latinskega
acetum najprej echiz in potem premestili soglasnika,
tako da so dobili ezzich. — Tako ste torej besedi ocet
in jesih po razlitnih potih nastali iz iste latinske
besede.

29, Pesa in kajkavski blitva.

Latinski izraz béta so si izposodili stari
Nemei ter ga po glasoslovnih zakonih pretvorili v
bieza, na jugu v pieza. V slovenskih ustih je iz
tega postalo pesa. — Na Hrvaskem se zove pesa
blitva; to je izposojenka iz kakega starega romanskega
naredja, v katerem se je zvala pesa bleta ali podobno
(najbrz v Dalmaciji). V italijanski besedi (bieta) je i
iz |, v furlanski (blede) d iz t, francoska bléte oznacuje
zdaj neko drugo rastlino — vse to kaze, da ste se v
romanskih jezikih zmeSali latinski besedi beta in
blitum v novo besedo bleta ali blita.

50. Poper.

Srbohrvaski papar in staroslov. nenps (pipru)
nam kazeta, da je imela sloveni¢ina v tej besedi v
prvem zlogu prvotno polglasnik. Slovani so si izposo-
dili izraz iz latind¢ine: piper. V Italijo je priSel
izGrecije (péperi), tjakaj pa iz Indije (pippali).
Srbohrv. biber je naravnost iz osmanskega biber, ta pa
: abe 2
A ol 31. Puska in pusica.

Stari Grki so imenovali pusico ali fkatlico iz
pupana in pozneje Skatlico za zdravila pyxis (od
pyxos = pulpan). Ta izraz so prevzeli Rimljani,
ki so z besedo pyxis oznadevali 1. pufico, ¢eprav Ze-
lezno ali iz plocevine, in 2. Zelezen tolkaé v moZnarju.
Preprosto ljudstvo je pa besedo podomadilo v buxis in
buxa. Iz tega so stari Nemci napravili bubhsa. To
so si izposodili Slovenci v obliki puk3a (pozneje
puska) in zmanjiano puisica.

32. Sola.

Ta izraz je pridel k nam iz srednje visoke
nems&déine (schuole), ne pa Ze iz stare visoke nem-
s¢ine, ki je imela scuola (izg. skudla). Stari Nemeci so
prevzeli besedo preko latinskescholaizgricine,
v kateri je pomenil izraz scholé prvotno: brezdelje,
prost ¢as, pocitek, potem predavanja, uéene razgovore,
Sele v pozni gricini in v Novi Zavezi §olo.

33. VajSnica.

Rimljani so stvorili iz besede coxa (= kolk)
izraz coxinum = blazina za kolk, torej za zloZno
sedenje. To se je v lad€ini razvilo v cuscino; v
francod&ini se je latka beseda pretvorila v cous-
sin. Iz te so stari Nemci naredili kussi(n), Sesta-
vili 80 jo z besedo wanga (== lice) in stvorili zlozenko
wangeussi == blazina za pod lice, ki so si jo izposodili
Slovenci v obliki vanj(j)kus = podglavnica. Za
oznatbo prevlake so pa stvorili izraz va(n)jkudn(ic)a,
ki se je s Casom okrnil v vajinica. Od besede
coxinum je torej preostal samo § (iz x).

34. Zenirati.

Od Jeruzalema do Ljubljane se da zaslediti po-
tovanje te besede. Ge-Hinnom, t. j. dolina H., je
prvotno ime kraju, kamor so Jeruzalemci metali
mrhovino in trupla hudodelcev, Izza babilonskega iz-
gnanstva pa so Zidje tako imenovali kraj, kamor
se podiljajo dufe hudobnih ljudi za kazen. V Novi
Zavezi beremo ta izraz v pogr&eni obliki géenna
v pomenu pekel, v latinskem prevodu pa gehenna.
Ko je preila beseda v staro francoicino (ge-
hene), je zadobila pomen >mukac in ssilac. V novi
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franco&¢ini (géne) pomeni razen tega tudi sstiska,
zadrega« in »zastanck, zastajanjee. Francozi so izvedli
iz géne tudi glagol géner — mudciti, nadlegovati, sti-
skati, ovirati, spraviti v zadrego; povratni glagol se
géner pomeni siliti se in omejevati se (gmotno).
Nemci so si francoski glagol izposodili v 17. stoletju
(genieren) v pomenu silo delati, nadlezen biti; po-
vratno sich genieren — sramovati se in podobno.
Vslovenic¢ino se je presadil glagol v istem po-
menu, ki ga ima v nemséini. I'v. Kostial.

T i Al et e e o 3 1

Ivan Pregelj: Izbrani spisi. Peti zvezek: Magi -
ster Anton. ZaloZila Jugoslovanska knjigarna. V
Ljubljani 1930. Vezana knjiga 60 Din, nevezana 45 Din.
— V zacetku druge polovice 16. stoletja se dogaja ta
povest o Bogu vdanem in Zivo vernem, pa nerodnem
in preprostem magistru  Antonu, blizu Stanjela na
Krasu doma. Pisatelj nas vodi sredi dobe, ko so vsta-
jali vsevprek krivi prevoki in ko se je zacel Siriti tudi
med nami novi nauk iz Wittemberga. pelje nas s Krasa
v Rim, Padovo, v Gornji grad, pa na Dunaj in v
Nemdéijo. v sam Wittemberg celé, pa prav do Gdan-
skega. Nastopajo premnogi ljudje vseh stanov in zna-
Cajev. Se s samim sulenikom Germanijee, Melanch-
tonom, se snide goredi magister Anton, ki krizem sveta
is¢e izgubljeno oveo, zablodelega sorodnika, mladega
Pavleta Skalca. Kakor Dobri pastir sam pusti vse in
gre za izgubljenim mladeni¢em. To je prav za prav
vsa vsebina povesti, ki je noy ¢len v venen Pregljevih
del, ki opisujejo in povelitujejo modne moze, zveste
sluzabnike Gospodove. Skoraj nekam premalo je vse-
bine za tolikino povest, ki se pa zaradi odlitnega
popisovanja krajev, oseh in asovnega okolja prav
prijetno bere. Po notranji modi to delo drugih Preg-
ljevih, ki 80 mu mocno sliétna po snovi. zgradbi in
na¢inu podajanja znacajev, ne dosega. Boljse je pa
v dikciji: manj nejasno in bolj preprosto. Moti pa
umetnostna in Zivljenska neobjektivnost, s katero je
pisatelj razdelil Iné in senco. Vseeno: lepa knjiga.
vredna ponovnega branja! — Ne morem pa zamoléati
dveh stvari: vezava knjige (vsaj mojega izvoda) je
vse prej ko dobra, za vestnost korcktorja pa je Ze
naslovna (1) stran kaj slabo spri¢evalo. -a

France Seljak: Kamnarjev Jurij. Mnhorj«-vn
knjiznica 38. Zalozila DruZba sv. Mohorja. Celje 1931.
Str, 227. sKamnarjev Jurije je primorska povest,
Tako smo poleg Pregljeve koroike povesti .YUI.III'(‘.il
nocejole dobili 8¢ povest o primnrslfm.n 1rp.|14-n_]_u in
goritki boleini. Nehote se nam vsil;uljv primerjanje
obojih del. A ostanimo samo pri .‘]\ullllll‘l'l'_ll'\'('lll Ju-
rijuc. Povest slika kamnarjevega sina Jurija 'I.‘N(ll)l'l'-
yine, kako v tezkih dusevnih bojih in prvlrmuh. raste
iz trpkosti mladenica, ki je prezivel vsa leta vojne na
fronti, v resnost in odloénost mnia-uf).spmlnry‘l na
lastni zemlji. Seljak nam ni podal Jurija kot Slo-
veneca. naslikal nam ga je kot ¢lov cka, knl. vSC-
obéeveljaven, obfetloveski tip povojnega
kot zastopnika generacije, ki je mladost
izgubila na fronti in je ob vrnitvi (l«)lln'(»_v.llni!n raz-
drte domove in razkopano zemljo. s Jurij je bil érne
dobe nebogljeni sin, do smrti ga I).u rahlo Kkl:!(‘l;) s'r(-i-..c
(Str. 227.) Obenem s fo obo tragiko pa Jurij dozivlja

sploden,
mladega moza,

(&7

e svojo osebno tragiko: narodno tragiko. A prav tu
se je Seljak pokazal mojstra. Pri risanju narodnega
trpljenja ob So¢i in ob morju se nikoli e razvname
v ogorcen protest proti svojim narodnim nasprotnikom.
Njih ime se niti enkrat ne imenuje. Tudi jim nikoli —
razen malenkostnih, prav slu¢ajnih izjem — ne pusti
nastopiti v knjigi (popolnoma nasprotno kot Pregelj!).
Tok povesti je vedno miren, dramati¢en le pri velikih
izjemah, vedno hladen, mrzel in stvaren (v sloystvu
imenujejo to »novo stvarnoste). Tako je skozi vso
knjigo ohranjena mirna nepristranost in brezstrastnost
ter obenem ustvarjeno neko grozede, pretece ozradje,
ki tezké lezi nad vsem Zivljenjem teh nasih ljudi.
Nikjer v knjigi ne beremo o nasilstvih nasprotnikov,
a vendar ¢utimo ono moro, ki muéi nade ljudi. Ko
Jurij bere neko prepovedano slovensko knjigo, pravi
o njej pisatelj: v njej je bilo »Zivljenje gledano iz neke
daljave, slutnja sveta, ki ga pisatelj ni videl, besede
skoraj laz. Povest je bila podobna slabi sliki, o kateri
pravi lastnik: Samo grenek nasmeh je moj...c (Stran
175.) Res velja isto za >Kamnarjevega Jurijae, ki je
ves gledan iz neke daljave, miren in hladen, nad vsem
pa je grenki pisateljev nasmeh. Nastopajotih oseb
jc malo. Poleg Jurija stoji dekle Danica, ki je prav
tako 8la skozi vojna leta in ji je v notranjosti ostala
trpkost in neki nemir, ki mu ne ve vzroka ne utefitve.
Nastopajo Se izraziteje Jurijeva mati, Hvalica, neka-
teri ribi¢i, fantje, kamnarji. Vsi so tako splosno ¢lo-
veski, pravi ljudje brez zlaganega sija junadtva. A
kljub temu, da je Jurij obéi. ne samo slovenski tip
povojnega ¢loveka, in je Danica tip in so vsi ljudje
edino in samo ljudje, so vendar vsi skupaj vendarle
pristni Slovenci. To ¢utimo v njih govorjenju, slutimo
njih notranjost, da je taka mogofa edino le, fe je
slovenska. Slovensko dufo nam odkriva zemlja,
na kateri se boré ti ljudje. Slovensko diha Kras in
nabrezinski kamnolomi, tu Zivi nase slovensko, tako
malo opevano morje, Devin, Barbana in slovenski ri-
bi¢i. Ta dih zemlje in morja je pristno slovenski in je
zato Seljakovo delo razen obée¢loveiko obenem tudi
prav nase, slovensko. — sKorofka, trpi, ker Bog hode
tako!s Tako je koncal Pregelj povest koroske boledine.
Do kak&nih osnov prihaja Seljak? sZvesta sta samo
zemlja in morje,« se bere Ze kmalu v zacetku knjige.
(Str. 18.) Tudi Jurij dobi po svojem tastu zemljo in
mu ni treba v Argentino za kruhom. Ostane na svoji
zemlji in, ko jo gleda, pravi pisatelj o Juriju: »To je
bila Jurijeva domovina, njegova zemlja, njegov dom.
Cesa mu manjka do polne sree? Svobode? Jesen je,
pride zima, prifla bo tudi pomlad. Po slednji noti
vstane zarja. Ne zadostuje, da ima ¢lovek kruh in
ljubezen, na svetu so e druge stvari. O, ko ima ¢lovek

duso, dufo...! — In &etudi pride pomlad in zarja,
Jurij je bil ¢rne dobe nebogljeni sin, do smrti ga bo
rahlo skelelo sree.c (Str.227) — To je prava knjiga

primorxku bole¢ine. »To j(‘. bridek j()k nu:'ivgu “'p-
ljenja.« (Str. 175.) Clovek prebere knjigo in se Zalosten
zamisli. In to je dobro znamenje, S.V.
Dom in svet. Roman Spisal Rabindranath
Tagore Po angleskem besedilu poslovenil Viadimir
Levstik. Zalozila Tiskovna zadruga v Ljubljani. 1930.
— Tagore, veliki indijski pesnik in mislee, je syetovno
znan, tudi nam Slovencem. (Gradnik je prevel: »Ptice
sclivkes, »Rastoéi mesece, »Vrtnare, »Zeteve, sZriveni
spevie; »Povestice« pa Fr. Bevk.) Sedaj imamo v pre-
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vodu tudi roman »Dom in svete. Njegova kratka vse-
bina bi bila: Nikhil, indijski knez, in Bimala sta naj-

srecnejSa zakonca. Sandip. Nikhilov prijatelj, je
fanati¢en agitator za »>domovino«. Njegovi govori

Bimalo vso prevzamejo. Sandip si osvoji vso njeno
duSo. Bimala gre, gnana z nepremagljivo silo, za njim.
Dom — domaca sreca — se rusi. Bimala celé krade
za Sandipa. Ljudske strasti vzplapolajo, muslimani se
dvignejo, boji. Sandip zadnji trenotek uide, Nikhila
pa ranjenega prineso domov. Takole preprost je zu-
nanji okvir tega romana. Toda duhovno dejanje in
delovanje pa je globoko, do potankosti razpleteno, vsi
utripi src zajeti, vse strasti podane, borbe, kes, ideje
— vsa globina in Sirina ¢lovekove notranjosti je raz-
grnjena pred nami. In vse to je podano s toliko umet-
nisko preproscino, tako ¢isto in tako do dna doZiveto,
da bravec res uziva tisti visek ugodja, ki ga vzbudi
edinole resni¢na umetnina. Idejno je pa roman za-
snovan na treh osnovah: Nikhil, knez, (menda Tagore
sam) je moz, ki takole modruje: sMar ni prava dra-
gocenost ljubezni v tem, da tudi nevrednega spet in
spet obdarja s svojim lastnim obiljem? Za vrednega
je v bozjem svetu veliko nagrad, a ljubezen je Bog
poscbej prihranil nevrednim. — Sleherna raba sile je
v mojih ofeh slabost. Samo §ibki se ne upajo biti
pravi¢ni, — Tisti, ki morajo za vsako ceno kricati in
malikovati domovino — ti ljudje razburjenje bolj
ljubijo kakor domovino.c Tak je Nikhil. — Sandip
pa je nekakden Nietschejev nadélovek. »Biti moramo
brutalni, ne da bi oklevali in ne da bi se pomisljali. —
O bog skrunitve, pomazili nam prsi z najbolj ¢rnim
blatom nizkote! — Tisti, ki znajo z vso duso zeleti in
z vsem srcem uzivati in ne poznajo ne oklevanja ne
pomislekov — tisti so maziljeni izbranci Previdnosti.
— Jaz zahtevam vse, kar bi rad imel.e — Med taka
dva je zaSla Bimala. In Sandip pove: sMo¢, ki osvaja
zeuske, je moé silnih moz, mo¢, ki si pokorava ves
svet.« In Bimala prizna: sMe Zenske smo podobne
reki: dokler ostanemo med svojimi bregovi, hranimo
zivljenje z vsem, kar imamo; &e¢ jih pa poplavimo,
tedaj uni¢ujemo z vsem, kar smo.« Ali ni Bimala, ki
trpi, ki je péhana od leve in desne, Indija sama? Naj
ze je kakorkoli: stoji, da je ta roman branja in pre-
midljevanja vreden, da je odliéna umetnina. — Pre-
vod je lep. Samo Levstik bi moral Ze vedeti, da so
prsi, ne prsa, da omara vendarle ni zabrekla (?), mar-
ved nategla, napeta, in da s¢e mu narobeZnost ni
posrecila, kakor je sicer ¢asih kaj sreden tvoree besedi.
— Zal, da teh nadih izvrstnih prevajaveey ne zna nihée
indijskega jezika. Morda bi se nadi sloveni¢ini za
prevod posebno prilegal. F. S. F.
Novi naért Ljubljane s seznamom ulic. Li¢ni in
veeskozi natanéni ter najnovejsemu stanju odgovarja-
joi naért stolnega mesta Ljubljane, ki sta ga sestavila
M. Cérne in M. Tom#i¢ in ki ga je izdal Mestni
gradbeni urad, je nedavno izsel v zalozbi Jugoslovaun-
ske knjigarne v Ljubljani. Tisk v petih barvah je vse
hvale vredno oskrbela Jugoslovanska tiskarna. S tem
delom smo naposled dobili zanesljiv in obenem na
visku sodobne kartografske tehnike stojed nadért na-
Sega mesta. Ob hitrem porastu Ljubljane je bil nov
na¢rt nujna potreba za vse, za domac¢ina in za tujca.
K nac¢rtu je pravkar iziel seznam ulic, ki ga moramo
posebej pohvaliti radi mnogih lepih podatkov, ki jih
vsebuje mimo natantne in skebne navedbe ulic in

(@]

krajev. Tako je naposled dobilo nase mesto prvo
zbrano pojasnilo imen in oznacb, ki jih nosijo ulice
in kraji v Ljubljani. Le pre$koda je, da se niso ob tej
priliki popravili grehi, ki so jih razni prekri¢evavei
ulic ze zagresili! Zakaj je izginila »Kravja dolinae,
»Petelinova vase, »Blatna vasc in drugih premnogo.
Velemesta se ne sramujejo svoje zgodovine, ki se
razodeva v imenih trgov in ulic, samo Slovenca je
sram povedati, da so se tam pred desetletji pasle
krave, kjer zdaj pleSejo v velikih dvoranah. V se-
znamu ulic, ki je izdel kot posebna, li¢na broSura na
24 stranch vedjega formata, so pojasnila pripisana
slechernemu imenu, tako da je iskanje zelo enostavno.
Pojasnila se raztezajo tudi na Moste, Vi¢ in Zg. Sisko.
Nadalje vsebuje seznam pod posebnimi naslovi tocen
pregled javnih poslopij in uradov, cerkva, knjiznic,
konzulatov, hotelov, vojaskih uradov in vojasnic, de-
narnih zavodov in zavarovalnic v lastnih poslopjih, ol
in dijaskih zavodov. bolnic, spomenikov, sportnih in
zabavnih organizacij oziroma prostorov, z oznac¢hami,
kje jih je treba v nadértu poiskati, ter z navedbo
ulice in kraja. Cene so sledede: Sam seznam 3 Din,
Nacrt v 5 barvah s seznamom 20 Din, na¢rt nalepljen
na karton s seznamom 35 Din, nalepljen na platno
v zepni obliki s seznamom 45 Din, na platnu s palicami
s seznamom 55 Din. Za one, ki so naért ze kupili,
pa je sedaj seznam dobiti za 5 Din. R.C.
P.Mavricij Terad O, Cap.: Pri studencih
zdravja in mod¢i. V Ljubljani 1930, K verski poglo-
bitvi mnogo pomaga nabozno, ascetiéno slovstvo. P, Te-
rad je izdal svojo drugo asceti¢no knjigo kot nadalje-
vanje prve »Za visokim ciljeme. Ze naslov druge knjige
dokaj jasno govori, o ¢em obravnava knjiga: o virih
in pozitivnih silah nadnaravnega, duhovnega zivljenja,
o milosti, molitvi, premisljevanju, sv.spovedi, sv. ob-
hajilu, izprafevanju vesti itd. Avtor pife stvarno, ne
pretirava, daje zdrav asceti¢en pouk. Zadeti ob duhov-
nosti in nadnaravnosti novi stil, ki bi nadnaravnost
dufi kar najbolj priblizal in priljubil, je pa seveda
silno tezka zadeva. A.

NeA o S0 B ) Sl K ks

Honoré Daumier: Vstaja. Morda je ta slavni
francoski umetnik, eden izmed najvedjih satirikov in
karikaturistov 19, stoletja, mislil na prizor ob zatetku
vélike francoske revolucije, ko je paritko ljudstvo
zavzelo zloglasno jedo Bastiljo in jo v divjem sovra-
Stva razdejalo, ko je ustvaril »Vstajoe. Ce bi bilo tudi
to res, videti tega na nadi sliki ni: preved je brez-
casovna in samé Clovedka, da bi mogel prizor uvrstiti
prav v to dobo ali mu odkazati bad oni kraj. Pred-
stavlja skratka trenotek, ko se v ljudstvu spede strasti
razplamte in izbruhne vsa nejevolja in zatajevani sed
v divjem uporu. Tako nekako je ob vseh sliénih pri-
likah, kadar zavlada ulica, kadar se spremeni sicer
mirna mnozica v hrumedé veletok, ki vse kar zajame,
podira, rudi in uni¢uje, — H. Daumier se je rodil leta
1808 v Marseillen in je umrl leta 1879, Bil je velik
slikar, dasi so ga sodobniki poznali in cenili predvsem
kot risarja in grafika, ki je kot karikaturist in satirik
kritiéno motril tedanji svet. Njegovo delo se odlikuje
po prirodni Zivljenskosti in odloéni resnicoljubnosti.
S svojimi jedkimi komentarji malomes€anskega Ziv-

154

——



ljenja je dokazal, da ima smisel za veli¢ino v ne-
znatnem in za mogocnost v vsakdanjih, komaj opaznih
pojavih zivljenja. Kakor je bil Daumier kot slikar
izredno odli¢en v izbiri neznih barvnih odtenkov,
tako je kot risar s skopimi sredstvi umel podati zna-
¢ilnost in svojstvenost predmeta.

Evgen Delacroix: Krizarji zavzamejo Cari-
grad. Na poziv papeza Inocencija 111. so mogoéni fran-
coski plemici zbrali leta 1202 veliko krizarsko vojsko.
ki naj bi zasedla Egipet. Spotoma je krizarska vojska
za placilo Benecanom, ki so se obvezali, da jo pre-
peljejo v Afriko, zasedla Zader v Dalmaciji. Nato so
pa krizarji krenili proti Carigradu, oblegali mesto, ga
zavzeli in leta 1203 posadili na prestol pregnanega
cesarja Izaka Angela, ki jih je bil prosil pomoéi. Ker
pa cesar ni mogel izpolniti danih obljub, se je vnela
vinovi¢ vojna in prihodnje leto so krizarji Carigrad
drugi¢ zavzeli in mesto zapalili in oropali. — Ta pri-
zor kaze nasa slika. Pred razko¥nim, menda cesarskim
dvorcem vrh vzvidine je obstala skupina zmagovitih
vitezovy na konjih. Oble¢eni so v srednjeveska obla-
¢ila, Slemi s perjanicami jim pokrivajo glave in pra-
porci v zivih barvah plapolajo med njimi. Konj prvega
jezdeca je stopil pravkar na dvoje zastav, ki leZita
na tleh. Pred njim kle¢i odli¢en starec, sam premagani
cesar morda, in z zivahno kretnjo levice brani mlado
zensko, svojo Zeno ali héer, in malega otroka. Vse
naokrog lezé skupine ranjencev in umirajo¢ih. Prav
na levi prihaja iz poslopja svecenik, katerega vojicak
sirovo zadrZzuje. Desno, Ze na bregu, vidimo prizor
uli¢nega pokolja. Ob jezdecih sta dva zvezana ujet-
nika. Mogo¢no mesto. ki se razprostira pod hribom,
na ved krajih gori. Umetnik je podal ta zadnji tre-
notek, ko krizarski zapovedniki zasedejo Se¢ cesarsko
palato. Obup premagancey in njih poslednji napor
" tvori ostro nasprotje zmagoslavju krizarskih veljakov.
— E. Delacroix se je rodil leta 1798 blizu Pariza, kjer
je leta 1863 umrl. Bil je najvedji slikar francoske
romanti¢ne Sole, ki je nastopila po akademskem in
nezivljenskem slikarstvu klasicistov Davidove struje.
Delacroix je bil pravi romantik: pozna se to pri izbiri
snovi za slike. Tlustriral je prizore iz del Danteja,
Shakespearja. Goetheja in Byrona. Vendar pa je te
in druge zgodovinske, mitoloske in religiozne motive
podajal s tiko silo in prepri¢evavnostjo ter 8 také
sijajno in svezo paleto, da do danadnjih dni njegove
slike niso izgubile prav ni¢ zanimivosti in lepote.
Nasprotno, e danes je tudi sodobnim slikarjem vzor
odliénega mojstra barve. Nada slika je iz leta 1840 in
visi v pariskem Louvreu, 4

Rembrandt: Jezus in uéenca v Emavsu. Pred
leti je objavila Mladika veliko Rt'ml)rm‘ldhwo oljno
sliko. ki obravnava isto snov: kako Ugenik l)lngnsln.v-
lja kruh v Emavsu in ga l_l‘(’-«-m'n. katera je Hl)ﬂ'lll'j:ll
po poti iz Jeruzalema v Emavs, spoznata. Morda 3e
bolj u¢inkovito, kakor na tej oljni sliki, je .!n' ?‘kTIV:
nostni trenotek podan v tej preprosti izio(l.t-nkl._/.m:k.n_!
potezami je podan Kristus il.l u«?«-m-n. ()dlu"-l_w je véliki
umetnik uporabil lué. ki prihaja m! sveée in vee vse
troje v eno. Tudi »Povratek lZKllI)Ijl‘ll(‘Kf! sina«
spada med najboljie Rvmlxrunfll(w.«- grafic¢ne liste, .Nu
videz preprosta in enostavna J(.-'rmlm. vvmln.s skriva
v sebi obilice zivljenja in prepricevavne r'vmu('nonh. A

Tone Kralj: Kronanje Marijino. V predzadnji
Stevilki smo objavili eno izmed T. Kraljevih slik, s ka-

terimi je okrasil romarsko cerkev na Sv. Visarjah.
Danasnjo sliko je naslikal Tone Kralj na svod cer-
kvenega prezbiterija, ki je kljuboval vojnim viharjem
in se precéj nepofkodovan redil razdejanja. Prizor, ki
je zgrajen po obi¢ajnih vzorih, je krepko, preprice-
vavno in mogocno podan. Opozarjamo, da je posnetek
slike, katero moras gledati prav za prav od spodaj
navzgor z vznak nagnjeno glavo, zato nekoliko per-
spektivno nepravilen. — Slikarije v viSarski cerkvi so
najbolj dognano in najbolj zrelo cerkveno delo Toneta
Kralja in jih umetnostno izobrazeni tujci zaradi bo-
gate iznajdljivosti in Zive, iskrene religiozne Custve-
nosti kar ne morejo prehvaliti. Da je pa ta umetnik
danes brez dvoma prvi slovenski religiozni in cer-
kveni slikar. je razstava nekaterih njegovih slik iz
zadnjega ¢asa, ki jo je priredil od 7.do 9. marca v
Ljubljani. vnovi¢ jasno izpri¢ala. Tone Kralj zasluzi
vso moralno in materialno podporo tistih krogov, ki
odlo¢ajo o cerkveni umetnosti.

ROBINZON

Moz, ki je spisal »Robinzona«. Dne 26. aprila 1931
bo 200 let, odkar je umrl Daniel Defoe (Def6), pisa-
telj vsej mladini sveta priljubljene knjige >Robinzone.
Rojen je bil Daniel Defoe 1. 1660 v Londonu. Vzgojen
je bil za protestantovskega duhovnika, pa se je rajsi
lotil trgovine in je po poslih mnogo potoval. Sprva je
imel sreco, nato pa je prifel na kant, a je vse dolgove
posteno odpladeval. Te izkuinje so ga izmodrile. Te-
meljito se je za&el baviti s tem, da je spoznaval ljudi
in trgovino, pa se za¢el Zivahno zanimati tudi za javni
blagor ter pisati o raznih na&rtih, kako bi se dvignilo
blagostanje v domovini. Tako je vzbudil pozornost
pri samem kralju Viljemu TIT. (1689-—-1702), da ga je
izbral za svojega posredovavea in ga poSiljal z vaZnimi
nalogami po raznih pokrajinah. Svoje in kraljeve
politine nasprotnike je pobijal na svoj poseben nacin:
postavil se je popolnoma na njihovo stalifée in se
delal, kakor da govori po njihovih nazorih ter jih
kon¢no straino osmesil. To jih je tako razburilo, da
s0 ga spravili pred sodis¢e in je bil obsojen, da je tri
dni stal na sramotnem odru (prangarju), nato pa bil
vrzen v jeco. Pa tudi tu ni miroval. Zacel je 1. 1704
pisati ¢asopis The Review (Pregled) in tako postal oce
anglekega casnikarstva; devet let je izhajal ta Caso-
pis, ki ga je od zafetka do konca po trikrat na teden
napisal Defoe popolnoma sam. Ko je prifel iz jece, je
odlitno sodeloval tudi pri zdruZitvi Skotske z Anglijo
(1706). Bil pa je Se enkrat zaprt, zato je pustil ne-
hvalezno politiko in se posvetil pisateljevanju. To je
bilo povod, da je Sele v svojem 60. letu (1719) napisal
prelepo povest sRobinson Crusoee (Robinzon Krusd),
ki se je takoj priljubila. Kakor ta se tudi ostale njegove
povesti (Vitezovi spomini, Kapitan Singleton, Letopis
kuznega leta, Dozivljaji Roksane) odlikujejo po taki
preprostosti in resniénosti, da ljudje kar niso hoteli
verjeti, da bi mogle biti samo povesti, ne pa resnitni
dozivljaji. Robinzona je pa vendarle napisal po res-
niénih dozivljajih Skotskega mornarja Aleksandra
Selkirka. Ta njegov Robinzon je nedtetokrat iziel v
vsch jezikih sveta, bil krajdan in daljsan pa tudi oce
Stevilnih povesti in povestic — robinzonad.
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NEKA]JOPOKLICU

Vprasanje poklica — resnobno vprasanje. Kakor
odgovoris nanje dejansko — z izbiro —, tako si uredis
prihodnost. Koliko skrbi, upanja in bojazni se veze
na to vprasanje! Bodisi da svetujes, bodisi da si sam
izbira$ stan — reSeval ga bo¥ tem laZe, ¢im svobod-
nejsi si, ¢im manj je tvojemu misljenju tedi materia-
lizem gospodar. Cim manj odvratajo stranski nagibi
tvojo pozornost od glavne smeri, tem jasneje in na-
gleje bod razbral pravo smer. Cim bolj ¢isto in vrode
zari v nade zivljenje nesebi¢na, poduhovljena, k naj-
visjemu cilju usmerjena ljubezen, tem bolj se tope
trdote, ki uklepajo dufo v suZenjstvo in jo odvradajo
od najvidjih ciljev. Tem bolj si potem dula osvaja
vlado in izlota samoljubne stranske nagibe, ki oma-
hujejo, vabijo sem, mikajo tja, slepé pogled in ote-
zujejo izbiro. Glavno vodilo pri izbiri ni veé prijetnost
in udobnost, segiptovski loncie, niti >koritac. Ni¢ ved
ne gledad najprej na gospodarsko korist, na veliko
placdilo in majhno delo, na bogastvo, ¢ast in naslove.

Da, veliko pladilo in majhno delo je, zal, ob &lo-
veski slabosti, ki vsaka id¢e lagodnega Zivljenja, eden
izmed zelo moénih nagibov. Ti nagibi premotijo mnogo
ljudi, da si izbirajo poklic, ki jim je na videz tako
mikaven, v resnici pa tezak in zanje prav nié pri-
kladen. Danes je izbor tem tezji, ker raste brezposel-
nost od dne do dne. Zato velja danes tem bolj: vsak
poklic je lep, v vsakem je ¢lovek lahko sreéen; in
velja e vedno: izvrstnega in popolnega delavea ima
vsak rad. Res je, da zatetnik danes morda tezko dobi
delo. Toda dober delavec v vsakem poklicu — je &
vedno iskano blago.

Zaradi tega naj ti je pri izbiri poklica pred vsem
drugim do tega, da spozna3, kakina bi bila o tvoji

HOVNEGA Z1V-
J

prihodnosti boZja volja. Spoznavas jo iz svojih osebnih
darov, prednosti in pomanjkljivosti, spretnosti in ne-
spretnosti. 1z teh bo$ po moznosti najvarneje in naj-
zanesljiveje razbral in doumel, kje bi se razvil ¢lovek,
kakrSen si ti, najpopolneje, deloval najuspesneje, naj-
plodneje, v kateri poklic bi se vrasel tak ¢lovek — ti
— z vso silo in ljubeznijo — Bogu v slavo, sebi v sreco,
v uteho in sreco tudi bliznjemu. Ko si se presodil z
razumom, tedaj primerjas ta glas, glas razuma z gla-
som srca. Saj se je oglasalo med stvarnim, praktiénim
ogledom brez dvoma ze tudi notranje nagnjenje za ali
proti. Pa tudi temu nagnjenju dobro poglej v 6¢i. Ce
izvira iz nevrednih nagibov, se mu upri, ¢e¢ iz malen-
kostnih, mu tudi ne daj glavne besede. Ako pa temelji
to notranje nagnjenje na plemenitih nagibih in ako le
tezi drugam, kakor pa ti kaze razum, tedaj se oglej
tudi tod za glasom srca. Morebiti se je vendar razum
zmotil ali ga morebiti nisi slisal prav. Morebiti bi se
tvoja osebnost, tvoji darovi, tvoje prednosti in pomanj-
kljivosti, tudi po razumu le zlagale s tem, ljubSim po-
klicem. Seveda najprej bi moral biti ta poklic po tvojih
zivljenskih prilikah tudi dosegljiv.

VSILJENI POKLIC

Casih izraza bozjo voljo v dolo¢enem poklicu
vprav neizogibna sila razmer. Tak, dodeljeni, nekako
vsiljeni poklie je ¢estokrat komu izprva neljub; zadene
ga od kraja kakor sama ziva, grenka odpoved. Ta ali
oni kmecki sin sanjari n. pr.o sSolahe, pa ga starsi ne
marajo ali ne morejo dati v Solo, bodisi, da ga potre-
bujejo doma, da se zanj bojé, ali da so prerevni. Ta
ali oni je v mislih in Zeljah dubovnik, pa nima Sol, ali
ima tako ali druga¢no organsko hibo. Ta in tisti misli
na zakon, pa se zave, da bi ne ravnal blago, ako bi
res vstopil vanj, ker jo dedno obremenjen, ker je na-
lezljivo in neozdravljivo bolan ali ker vse kaze, da bi
ne mogel prisluziti druzini potrebnega kruha. Neka-
tere izmed teh ovir so sicer premagljive, ako je nag-
njenje prav izredno in volja mocna,

Nikoli, v nobenem primeru pa naj nam ne zamre
— zlasti v boli ne lepa, blazilna zavest: Bog ve,
komu zamisli zivljenje tezje, komu manj tezko, komu
nalozi ved, komu manj: katero Zivljenje brusi v tak,
katero v drugacen kristal, koga privija k Sebi tesneje
— in kako. Ker Bog to vé, tudi ne pozabi, komu je
treba ve® modi, ved milosti. Nafa naloga pa je —
zvestoba N jemu ! Kadar mine najhujsi, prvi vrodi
cas, se umiris bolj in bolj, iz vztrajnega, zvestega
izpolnjevanja stanovskih dolznosti pa ti morda zrase
stasoma celo ljubezen in veselje do vsiljenega stanu.

Svojevoljno pa naj si nikdo nikoli in nikar ne voli
stanu, o katerem je uverjen, da ga Bog vanj ne klide.

LJUBLJENI POKLIC

In ze davno prej, preden pride zanje ¢as izbire,
pripravljamo gojence, sinove in héere, zlasti notranje
na to, da bodo volili stan vestno. 1z vsega pocetka ze
vzgajajmo v njih zdravo, lepo in Gisto miselnost o Ziv-
ljenju. Ce vzgojimo v mladem rodu lepo, zdravo in
¢isto misclnost o Zivljenju, vratamo ¢lovedtvu spoito-
vanje do Zivljenja in s spostovanjem veselje do njega
in mo¢ zanje. Tako dejansko slavimo Stvarnika,

Za delo, za polno delo v Zivljenju, v poklicu, pa
ljubezen in spostovanje do Zivljenja, do poklica, tudi
nujno in zelo potrebujemo.
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Vedno in vedno jasneje doZivljamo, da se nam
snuje zivljenje odznotraj na ven. Prav toliko so nam
drage ure in leta in dnevi, kolikor jih sprejemamo
z ljubeznijo in s spoStovanjem, prav tako so tezke,
kakor nam mrzé, ali jih sovrazimo in preziramo. Iz
hrepenenja, ljubezni in Zelja se oblikuje volja, po-
stajajo dejanja.

Kjer skrite misli globoko v notranjosti ne spostu-
jejo poklica, ali ga cel6é sovrazijo, tam poklicno delo
ne doseza viska. Samo mo¢na, Bogu vdana volja ob-
vladuje notranjo nejevoljo nad neljubim poklicem.
Cesto Sele po hudih borbah. Izostane pa ves oni silni
zanos in zagon, ki snuje sam iz prepolne notranjosti
in ki ga vdihata ¢loveku ljubezen in veselje do po-
klica sama po sebi.

Zanos, spostovanje in ljubezen do poklica pa raz-
giblje ¢lovekove najvisje sile. Kadar delas, se z lju-
beznijo zamisljaj v delo; storiti ga Zeli ¢im bolje.
Napor in tezave za ljubljeno delo zmores zlahka,
sCasoma, ko se upoznava¥ z njimi z raznih strani, ti
postajajo vse tezave celé ljube. Tako te uvaja ljub
poklic v boljse, lepSe zivljenje. Mirne dufe vztrajas
v lepih in veselih dneh kakor v nesreénih in Zalostnih.
S toliko ljubeznijo, s tolikim spoStovanjem pa se svo-
jega poklica, zlasti tezkega in neprijetnega, ne okle-
nemo, razen v Bogu — zavoljo Njega. Le misel Nanj
nas nagiba, sili in Zene, da si upamo pogledati prvim
tezavam v 6¢i, da potem tipamo dalje in da se u&imo
in urimo polagoma zapovedovati svojim Zeljam, vla-
dati sebe. 1z Njegove volje le dobi tedaj poklic —
zlasti tezki — svojo polno, neprikrajfano vsebino, svojo
lepoto in globino, da nam more priljubiti tudi trp-
ljenje, odpoved — kriz. BoZja volja je edina, ki stvarja
Cloveskemu zivljenju temelj, trden dovolj tudi takrat,
kadar pritiska na nas Zivljenje z vso svojo tezo,

Zivljenje pa, ki se razevita do tolike vidine, tiko
svetnisko zivljenje, se nam razodeva Ze na tem svetu
kot pristna, prekrasna zamisel boZja.

PRIPRAVA NAIZBIRO

Ni nasa najmanjia naloga, da odpremo ta razgled
v zivljenje gojencem, sinovom in héeram, preden Se
vanje — in v poklic — namerijo korak. Da se zavedo
ze prej, da so dolnzosti, ki jih prinafa to Zivljenje,
resnobne, a da morejo biti hkrati tudi ¢udovito lepe
in blagoslovljene. Naj doznajo sami, da kakor je vzhod
zivljenju iz Boga, tako zivljenje tudi zahaja lepo in
srefno le k Bogu nazaj. (Dalje prihodnji.)

GOSPODINJA IN POCITEK

Lahko trdimo, da Zivimo v asu, ko se vse vprek
zanima in trudi za zdravje in négo telesa. Niti starost
niti stan ne dela izjeme. V folah, v industrijskih ilf
tudi drugih obratih so Ze uvedli med delom, ki s¢ vrii
najved sedé, dvajsetminutni odmor za potitek in z«l'ruvu
telesne vaje. Pa vendar je e nekdo, ki je preprican,
da zanj ni pocitka in da mu l!i x.nog(z(':c paziti na
zdravje: to je zZena-gosp odi nja. T'oda ‘skrujn!
Cas je, da tudi ona spozna, kako vazno je, (|l‘l si ()hl:lllll
telo &ilo in odporno, kajti le zdru\:o telo in v njem
zdrava dufa ji bosta pomagala, da je ne bodo zrufile

tezke Zivljenske naloge in nadloge.

Pomniti moramo namreé, da gibanje pri oprav-
ljanju gospodinjskih del ni niti prava niti
zdrava telovadba. Tudi njej so potrebne te-
lesne vaje, ki ugodno vplivajo na vse dele telesa.
Vendar danes ne bomo govorili o telovadbi, temved
o pocitku, ki je deldvni gospodinji ge bolj potreben.

Nestetokrat je bilo ze dokazano, da delovna zmoz-
nost spoc¢itega ¢loveka mnogo presega zmoznost utru-
jenega. To se pravi: ¢e smo zadeli delo Ze utrujeni,
tedaj smo se utrujali in mudéili e kar naprej in delo
je slabo in pocasi napredovalo. Ako pa smo si med
prvim in drugim opravkom privos¢ili odmor ter se
odpocili, tedaj smo zgotovili delo (ker smo bili pad
spociti) z manjSim trudom in v krajSem casu. To dej-
stvo navadno priznavamo, a da bi se po njem tudi rav-
nali, nam je ze odveé. Pred vsem velja ta nezni ocitek
gospodinji, ki si ne odmeri in ne da potrebnega pro-
stega Casa. In vendar sli§imo vsak dan o nestetih olaj-
Savah in razbremenitvah pri gospodinjstvu, kakor o
raznih tehni¢nih pripomockih, o delanju sedé itd.

Edini odmor, ki si ga nekatere Zene-gospodinje e
semterfja privoscijo, je urica spanja po kosilu;
ta jim postane tudi nekaj neobhodno potrebnega, ¢e
se navadijo nanjo. Seveda je mnogo Zena, ki si tega
spanja po kosilu ne morejo privosciti. To so Zene, ki
poleg gospodinjskega dela sluzijo kruh izven doma.

Vaznej3i kot enkratni odmor s spanjem po kosilu
pa so kratki odmori, ki si jih dolo¢imo
vet¢ v ne predolgih razdobjih. Pri teh pa
ne smemo zaspati, kajti odmor naj ne traja vec kot
desetminut; ata ¢as prebijemo v popolnem miru,
da se res odpotijeta duh in telo. Ta na¢in pocivanja
u¢inkuje Ze po nekaj minutah naravnost ¢udodelno in
ga ne moremo dovolj preceniti.

Popolni odpocitek pri teh odmorih dosezemo naj-
laze takole: UleZemo se ravno na hrbet, na Zimnico,
preprogo ali koe, ¢¢ mogode brez blazine pod glavo.
Cisto ravna podlaga je vaZna, zato so v tem primeru
tla boljsa kot pa proZen in udoben divan. Roke in
noge gladko stegnemo, a ne preveé¢ napeto. O¢ za-
premo ter dihamo pocasi, enakomerno in globoko.
Nekateri se pa odpotijejo bolj, ¢e lezijo na desni
strani z malo upognjenimi koleni, ki jih potegnejo
k sebi. Sobo zagrnemo, da je temna (barvasta zavesa
zadostuje). Samo ob sebi umevno pa je, da mora biti
v teku tega 5- do 15minutnega odmora v stanovanju
popoln mir, ki ga gospodinja z nckoliko odlonosti
cisto lahko doseze. Najvedji nemirnezi so seveda otroci,
katere pa tudi lahko ukrotimo. Ce so ¢ majhni, tedaj
si dolotimo odmore takrat, ko spe; vedje, ki Ze govoré
in hodijo, pa s pametno besedo pripravimo do tega, da
$0 mirni, ako jim ne moremo veleti na vrt. Kolikokrat
morajo biti tiho in hoditi po prstih, ¢e dela ofe pri
pisalni mizi! Zakaj bi ne prenesli tudi nekaj na ljubo
materinemu pocitku? Najbolje je, ¢e jih pritegnemo
k potitku in re¢emo: »Zdaj bomo lezali prav mirno in
tiho deset minut. Nikdo ne sme prekiniti tega odmorale
Otroke bo to &e zabavalo in se bodo zadovoljno umirili.

Stevilo teh opisanih kratkih odmorov zavisi od
tega, kako ob&uti gospodinja tezko, utrudljivo delo.
Najbolje je zanjo, da prekine delo za tak kratek &as
dvakrat dopoldne (drugi odmor naj bo, ¢e le mogote,
tik pred kosilom, kar je vazno zlasti za tiste Zene, ki
kuhajo same in ki zaradi tega nimajo pravega teka):
tak kratek odmor pa je nujno potreben tudi vsako-
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krat, kadar se gospodinja ¢uti mo¢no utrujeno.
Po nekaj minutah bo utrujenost minula in povrnila
se ji bo prejsnja svezost, posebno ¢e dela to redno.
Vecinoma se pocitek v tej obliki obnese bolje in rodi
ve¢ uspehov kot pa spanje po kosilu.

Cas do 5 ali 15 minut, ki ga zahtevajo ti kratki
odmori za odpocitek, pridobimo igraje, ¢e imamo
kolickaj dobro izdelan delovni naért. S tem, da se
odpoc¢ijemo, delamo potem hitreje in nadomestimo to
neznatno izgubo dasa. S0

KUHARICA

Pretladena je¢menckova juha.

Stresi v lonec 8 dkg drobnega je¢mencka, mu pri-
lij nekoliko vode, ga prevri (3¢ bolje je, ¢e jetmendek
prejsnji vecer namodcis) in takoj odcedi. Nato ga zalij
s kostno ali zelenjavno juho (1'/,1) in ga kuhaj do
mehkega. Nato je¢mendek z juho vred pretlaci skozi
cedilko, ga stresi nazaj v lonec, mu prideni 1—2 Zlici
redkega bledega preZganja, ki si ga razredéila z mrzlo
vodo, prideni & Zlico pretladenih paradiZnikov in, ko
Se nekaj minut vre, stresi juho v skledo na ocvrte ali

zlate rezine,
Dusena brzola.

Brzolo potolei, prav malo posoli, potresi s poprom
in jo v zlici vrote masti z nekaj kosci éebule po obeh
stranch rumenkasto zapeci. Nato polozi brZolo v ko-
zico, v kateri si zavrela 2 Zlici juhe, prideni pol Zlitice
drobno zrezanega zelenega peterdilja in pol drobno
zrezane sardele. Brzolo pokrij in jo dusi v tej omaki
%¢ 8—10 minut. Postavi jo z zemeljnimi ecmokei na mizo.

Zemeljni emokei.

Mesaj v skledi 3 dkg sirovega masla ali margarina,
prideni jajee in medaj & 10 minut, nato prideni dve
v vodi napojeni in oZeti Zemlji, prav malo soli, zli¢ico
drobno zrezanega zelenega peteriilja, pol Zlitice drobno
zrezane in v masti precyrte ¢ebule in pest krusnih
drobtin. Ko si vse dobro premefala, pusti, da stoji
Cetrt ure. Nato napravi majhne cmokce (12) in jih
kuhaj v zavreli slani vodi 68 minut,

Nadevana jajea s sardelno omako.

Stiri jajea skuhaj v trdo; kuhana olupi in podol-
goma prerezi. Nato vzemi ven rumenjake in jih stresi
v skledo, prideni za drobno jajce sirovega masla, pol
drobno zrezane sardele in Cetrt stare Zemlje, ki si jo
poprej namakala v kisu (tudi kis, ki so v njem vlo-
zene kumare, lahko uporabif). Vse prav dobro zmesaj
in nadevaj s tem medanjem beljakove skledice; na vrh
vsake pa deni kaparo. Postavi kot predjed ali za mrzlo
vederjo k mesu na iizo.

Krompirjevi-oevirkovi slaniki.
(Uporabi ostanek krompirja.)

Deni na desko 10dkg drobno sesekljanih mrzlih
ocvirkov, 20 dkg moke, 20 dkg nastrgancga krompirja,
8 dkg sirovega masla, 1 jajce, ;o | mrzlega mleka, prav
malo soli in pol zavitka pecilnega praska (pekina). 1z
vsega tega napravi testo, ga razrezi v koitke, debele
za oreh, ki jih zvaljaj z rokami v okrogle, na 10
do 12cm dolge palidice, jih pokladaj na pomazano
pekafo, pomaZi z raztepenim jajeem in potresi z
drobno soljo in kumno, Postavi jih v srednje vrodo
pecico, da se rumenkasto zapedejo.

Jetrne rezine.

Polozi 10 dkg tele¢jih, kozlicevih ali janjékovih
jeter za 1—2 uri v mrzlo mleko, jih vzemi iz mleka in
jih zrezi na kose. Deni v kozo majhno Zlico masti in
v njej oprazi jetra. Ohlajenim jetrom prideni olup-
ljeno v trdo kuhano jajce in 2—3 Salotke ali ¢ebulo.
Nato vse skupaj v mesnem stroju zmelji. Posebej pa
zmeSaj 5dkg sirovega masla, Zli¢ico gortice, S¢ep
popra in soli, prideni zmleta jetra, ¢ebulo in jajce, vse
dobro premefaj in namazi s to pasteto prst debele
krusne rezine.

Jajéni narastek za sladkorno bolne, pa tudi za zdrave.

Skuhaj 2 jajei v trdo; kuhani in olupljeni zrezi
na listke v dobro pomazano ognjevarno skledo, po-
tresi po vrhu 12 Zlici drobno zrezane kuhane funke
ali klobase in zli¢ico bohinjskega sira, zopet jajca in
Sunko, ¢ez vse pa polij '/, |1 mleka, ki si ga razmotala
z zlico kisle smetane in jajeem. Postavi v pecico in
peci v srednji vro¢ini 20 minut.

Pomaranéni omleti.

Mesaj v skledi 10 minut 3 rumenjake, 5 dkg slad-
korja in drobno zrezano lupino pol pomarance. Nato
prideni sneg 3 beljakov in 2 kavini Zlic¢ici moke;
stresi to meSanje v dve dobro pomazani omletni ponvi
in razravnaj testo prst na debelo. Nato postavi omlete
za Cetrt ure v srednje vroto pedico, da se rumenkasto
zape¢ejo. Pelene pomaZi z mezgo, &ez polovico za-
pogni in postavi s sladkorjem potresene na mizo.

Pomaranéna torta.

Mesaj pol ure 10 dkg sirovega masla, 15 dkg slad-
korja, 6 rumenjakov, sok in drobno zrezano lupino
polovice pomarante. Nato prideni sneg 6 beljakov,
6 dkg krusnih drobtin, 8 dkg drobno zrezanih olustenih
mandeljnov ali lednikoy in 4 dkg moke. Vse skupaj
narahlo premesaj in stresi v dobro pomazan in z moko
potresen model, postavi v srednje vroto pedico in peci
potasi pol ure. Ohlajeno torto prerezi ¢ez sredo, da
nastaneta dva kolobarja, namazi enega in zopet zlozi
oba kolobarja skupaj. Po vrhu in ob kraju namaZ
torto s tem povrijem (glazuro): MeSaj Cetrt ure 25 dkg
sladkorne moke, sok majhne pomarande in zlico ruma.

> . : L o
Postavi torto za nekaj ¢asa nad ognjisce, da se poyrije

nekoliko osusi. Sirovo korenje

Korenje ostrgaj, ga nastrgaj na krufnem strgal-
niku, stresi v skledo, nekoliko posoli in polij s smetano,
kateri si primedala nekoliko olja in limonovega soka.
Vse dobro premesaj in postavi na mizo,

Sirova zélena.
A Zéleno olupi, jo nakrhljaj, nekoliko posoli, ji pri-
lij olja in nekoliko limonovega soka in, ¢e hotes. po-
tresi z zrezanim drobnjakom.

Karamelovo pecivo,

Mesaj 10 minut 20 dkg sladkorja, 1 jajce in 4 Zlice
mleka. Posebej deni v kozo 8 dkg sladkorja, ga postavi
na ognjisce, da se raztopi in zarumeni, V zarumeneli
!&ln(lk()!' vlij '/, 1 vode in pusti, da vse skupaj prevre.
Zavreli sladkor zlij k mesanju, prideni nekoliko
drobno zrezane limonove lupine in vse pogneti na
deski s '/, kg moke in 1/, dkg jedilne sode v testo. 12
tega testa napravi tri §trucke, ki jih zlozi na pekado
i peci v osrednje vrodi pedici. Peene in nekoliko
ohlajene zrezi na polevne, mezinee debele rezine.
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SMESNICE

Neznodutnost,
Gospod (hisni):
rahlo¢utna do Zivali?le

Hidna: >0, pa f¢ kako! Se kadar poje, moram
Psa na dvoridée peljatils

Vasa gospa je gotovo jako

Kakor se vzame.

»Ali imate kvartanje za pregreho?.
I'o je odvisno od tega, ali ¢lovek dobi ali izgubi.s

Pravljica.

Bila je neskonéno lepa kraljiéna, ki kljub oéeto-
Vim profnjam ni uslifala nobenega snubea, ki jih je
Prislo na dvor ko listja in trave. Kajti bila je ponosna
"M samovoljna. Slednji¢ ji je krdljeva skrb segla
SECe in izjavila je, da je pripravljena vzeti si moza
Pod enim pogojem.

Dva tedna so bucale trobente po celi dezeli in po
Sosednih kraljestvih in glasniki so na glas oznanjali:
Nraljicna bo tistega, ki bo pri pogledu nanjo
'tomislil kakor ona.

In odpravili so se na pot knezi in grofi in baroni,
vitezi in plemici, vsi pesniki in pevei iz vseh
Gezelg, kajti mislili so, da resitev naloge ni tako tezka.
Nogo pa jih je bilo med njimi, ki so skusali na po-
2ebne nadine obrniti misli kraljiéne na doloéeno stvar.
a je ubil po poti leva in pogrnil z njegovo kozo kouj.u.
Ya bi migel mnogo snubljene krasotice usmeril nasvojo
tabrogt. Drugi se je odel s ¢rnim oklepom in si po-
"rval lica 2 bledo barvo, da bi bil videti kar najbolj
“amislion in bi opozoril kraljitno na svoje bogastvo
Uuhg, Tretji je hodil skljuten pod teZo tezkih verig,
misleg, da bo zbudil & tem posebno pozornost in jo
Pripravil do misli, kako koprni v njenih sponah.

Vsi

Cudna tekma se je zacela, toda junaki so podlegli
drug za drugim. Znova in znova je kralji¢na, kadar je
kak snubec izgovoril svoj rek, ki ga je imel za visek
duhovitosti, zmajala s svojo kodrasto glavico in rekla:

Tega nisem mislilale

Kralj je gledal nejevoljno, stareine so bili polni
skrbi in zavrnjeni snubci so godrnjali.

Kar pride mlad, zal fant. stopi smelo v krog go-
spode, vzdigne glavo pokonci in se ozre kljubovalno

po kralji¢ni. Ko ji pa pogleda v o¢i, mu Sine nenadoma
zivljenje v vse telo in zmeden od njene miline samo
zamrmra: »Mislim — ¢e me le ljubi§!

Za trenotek je zavladala smrina tiSina. Potem pa
je bil ¢uti Sepet kraljicne: sTudijaztomislim !le

Nato pa je izbruhnilo splosno veselje, objela sta
se in kralj je dal sreéni dvojici zadovoljno svoj bla-
goslov. Zavrnjeni snubei pa so godrnjali in vzklikali:
To ni posteno! ,Ce me le ljubis!® si je mislil. T o smo
si mislili mi vsi, ko smo stali pred teboj!e

vAmpak jaz nele se je smehljala kralji¢na,
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Brezsrénost,

»Vi pa gotovo delate prav dobre kupéije s svojo
gostilno, ki lezi tako pripravno kar zraven pokopa-

liscal«
Krémar:

»Bi Ze bilo; ampak veste, gospod,
ljudje imajo dandanes strasno malo ali pa ni¢ srca —
po Cetrt vina spijo, pa so Ze potolazenil«

Skrivnost.

»Ali si ze sliSal, kako visoko je prisel najin so-
Solec v sluzbi. .. ali mislis, da je res taka glavica?«

sBezi, bezi! Le prebrisan je tako in se podpise

pisati.«

UGANKE

samo takrat, kadar mu uradniki kaj pametnega na-
pravijo. Kar napravijo ncumnega, morajo sami pod-

Urejata Peter Butkovi¢ - Domen in Josip Novak.

Saljivka.

(Radoslay 8., Veriej)
Zakaj se pasejo bele ovee poleti po
hribih?
Crkovnica.
(Miroljub, Vizmarje.)

i VU ¢ U G
zbltaeve
ee ammt g j
knavsan;j
s s enkiaet®e
el arrmne.qi
JiEE tia v mis
Molitveniki,
(France, Sredidée.)
Rdeéa | Zlata

. A obreza | obreza
Naslov molitvenika

Din

Sv. Pomlad 14°46 | 20—
Moj tovaris . 1040 | 1630
Kvisku srca. . . . .| 6720|1650
Pri ‘lezusu : 11°56 -
Strah bozji . . 1342 | 1990
Ragski glasovi . 1283 | 2375
Cestena Marija .| 2240 | 41—
Slava Bogu . . . . .| 5376|1423
Kamgres? . . . « [ 16- -

Marija Pomoénica 2554 | 32:10
Za Jezusom . . . . .| 932 (26—
Angeléek . . .| 1251 | 1945
Redi svojo duso . . .| 576 | 1075

1z kemije.
(Vliadimir, Dol.)

Kalcij, dufik, kalij, argon, fluor, uran,
dusik, telur, kalij, kalij, erbij, zveplo,
nikelj, kalij.

Trije slovenski pisatelji.

Palma.
(J. Belé, Ljubljana.)

Za glavno nagrado.

I BTV DOV ETV X
XA EXVILEV AL X EXVRVEL
XKLL X EXE POMEEXX VL L

Vremenska uganka za april.
(—ol—, St, Vid.)

-Cc\ %
ol R afo [
i F=CA sOL (

Stevilnica.
(Viadimir, Dol.)
9 13, 10,2 —'8,3 — 12, 1, 10, 4, T —
& T 11; 3,5,:°3 — BiiT7.13,°0, 10, &, 7.
Kljud: 1, 2, 3, 4 strmina; 5, 6,
7. 8 = ravnina; 9, 10, 11 - del sobe;
12, 13 del telesa.

Posetnica.
(—ol=— St Vid)

- Kastavnic & Knini
‘ Zagorje |
Kuki.-'nm' pmljvtj(-_inm ta tvrdka?

Dopolnilna uganka,
(Koldek Fr., Orlavas.)

| e el
{ \j:n{ ‘
| lolk| |
e Y
| lefn| |
1 |¢&fe] |
| =ils] |
4 51
| [dfr| |
0 - 51

Vstavi érke: an, ca, da, ¢j, fa, fu, g5
ik, ik, im, je, lo, na, on, ra, ro, sm, viu
VO, Za v prazne prostore, da dobis deset
besed. V prvi vrsti navzdol itad ime
pisatelja, v peti vesti pa njegovo delo.

Resitve je podiljati do 20. vsakega meseca na naslov: G. visji Solski nadzornik Josip Novak, Vizmarje, p. 8t. Vid nad Ljubljano.
Tudi vse rokopise za uganke podiljajte zastavljavei ugank na isti naslov. Lepo risane uganke bomo primerno nagradili.

Resitev ugank v maréni Stevilki.

Krmilo. Priéned v sredi s ¢rko C.
Nato jemljed po dve nasprotni ¢érki v
notranjem krogu, nato v zunanjem in
nazadnje v srednjem. Crki j in e pa
pridad na koncu. Dobid: Cvenk pravico
veékrat prevpije.

Sneg. Najprej vzamemo &rko, nad
katero je samo 1 sneZinka, nato tisto,
nad katero sta 2, potem 3, 4, 5, 6, 7;
enako v drugi, tretji in etrti vrsti,
Dobimo: Pomladni sneZiéi, Zitni tatiéi.

Spremenitev. Sliva, plima, prica,
pudca, peska.

Saljiva ratunska naloga,
Q4B+ T4+64+34+443+2+1 =43
1+24+3444546+7+8+9= 43
B4+04+4+1+94+T74+54+3+2 =45
Konjic¢ek V meni krvavi in klju-
je, pravijo, da bo %¢ huje, kadar za-
dehti pomlad. S(ilvin) S(ardenko),
Vremenska uganka za ma-
rec. Razvrsti skupine ¢rk po abeced-
nem redu ter nato ¢rtaj povsod pryo
¢rko, da ti ostane:
Ce ima Rupert lepe dni,
se seno lahko sudi,
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253 &rk. Crke zberemo v 5 skupin
in sicer po 3 &rke od spredaj in po 2
od zadaj in jih uredimo v vsaki po
zgledu: 1, 4,72, 5, 3. Dobimo: Kdor
S psiospi, 2z bolhami vstane,

Crkovnica. April, gnjat, veljaki
despot, voznik, Matija, nesloga, sreéu
bratec, smudi, Prlja{elje spoznati ne-
sreda te udd,

Sah. Napolni polja Sahovske deske
z abeeedo, Ce vleted navedene poteze
dobis: Grenka je pot do ul’rno«“a
Clankar).



